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ill cLo-bi-| (^*3 -Ls a ( Jii« J j£j • 


Jli 0«M jj J* 


jwJtj) L^-3 i_JtlP ^ a'Zkg- Ajip jLoA4 JjL« <Lj jjJl 


Sj? 




All Ibnul Ja'd (Rahimahullah) narrates that he heard 
Shu'bah saying, 

"The example of a scholar of hadith who does not know 
Arabic is like a dor^ey that has a nosebag but there is no 
fodder in it." . 

(Tafsir Qurtubi) 
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Transliteration 


The following method of transliteration of the Arabic letters 
has been used in this book: 


a 



Page 12 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 

































Presented by: Rana Jabir Abbas 



Page 13 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 






































Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


Some Arabic phrases used in this book are as follows: 



( Sallallahu 'alaihi wasallam) 

May Allah send blessings and salutations upon 
him - used for Nabi M 


(Alaihis salam) 

Salutations upon him - used for all prophets 

4& 

(Radiallahu ' anhu) 

May Allah be pleased with hinrvJused for the 
Sahabah 4® 

m 

(Jalla Jalaluhu) 

The Sublime - used fory^ah H- 

a 

(Azza wa jail) 

Allah is full of glqjy^and sublimity 

(^) 

(Rahimahullakb 

May Allah have mercy on him - used for 
decease# saints and scholars 


Note: Pleaseyhote that the exercise numbers from 55 
onwards do not correspond to the original in the Urdu text 
as the original has an error in the numbering. Exercise 54 
has been numbered as 54 in Lessons 41 and 42 as well. This 
has been corrected in the English translation. (Translator) 
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aJIj aJ s»Up ^Ip j aU 

fji J' 



All praises are due to Allah It that the tram volume of the 
book, "s-jOLJ j <-oSn J" has been published. 

Two volumes of the above-mentioned book were published 
with amendments two years ago. Due to my lengthy illness 
and other obstacles, there was an unexpected delay in the 
publication of the thi<d) volume. 

It is only through the grace of Allah iSi that the first two 
volumes were astoundingly accepted by the readers. Every 
person who saw the book, read it or taught it, became fond 
of it. I have received and continue receiving countless 
letters of praise for the first two volumes from all parts of 
India and letters requesting the third and fourth volumes. 
May Allah H reward the people who desire this book and 
appreciate its value and grant blessings in their knowledge 
and practice because it was due to their forceful, 
reproaching, advising and sincere requests that created 


Page 15 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


strength in my sick heart to be able to do some work. I 
cannot say that a very good task has been achieved, yet 
whatever has been achieved is worth valuing. I could not 
even achieve a fraction of what is required in this era for 
any book to be accepted and made part of a syllabus. In 
spite of this deficiency, the inclination of scholarly 
reviewers and students of Arabic is extraordinary. 



The department of education of the province of Sindh has 
included this book in the syllabus of the high schools. It is 
also being used in some of the seminaries of Bombay, 
Hyderabad, U.P., Delhi, Punjab and North West Frontier 
Province. M 

The scholars know that the changes that occur in nouns and 
verbs in Arabic Morphology is a difficult subject. According 
to the old method of teaching, each rule is memorized like 
verses of the Qur'an. This task is so unpleasant, difficult 
and a waste of time that every student cannot endure it. 
Accordingly, in the modern method of teaching, a large 
portion of it is disregarded. However, the student of Arabic 
is deprived of essential information due to which he 
perceives an apprehension of losing out at every step. An 
attempt has been made in this third volume to make this 
difficult stage pleasant and easy with moderation. Due to 
details, the subject has been lengthened but the rules can be 
learnt without memorizing, by merely reading them. 


Page 16 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


The size of this volume has increased, not due to the rules, 
but due to the literary extracts. If you look at the rules, they 
do not form even a quarter of the book. More than three 
quarters of the book is full of the teaching of the language. 

The student will obtain enough ability with this third 
volume to be able to read and understand a major part of 
the Qur'an. He will be able to read the ahadlth and Arabic 
literature easily. He will be able to write simple Arabic 
letters and be able to converse extensively in Arabic. 
However, this ability will only develop if the teacher 
himself has a good ability or has the capability of 
creating the desire in the studgnf^ 

The explanation of, numbers, the delicate aspects of 
particles, the essential rules of Morphology and Grammar 
of a higher degree ahd the basics of Eloquence will form 
part of the fourth volume. 

Allah H- is the One that grants ability and assistance. 

The servant of the best language 
Abdus Sattar Khan 
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Guidelines for Teachers 


1. Before beginning the lesson, write down all or some 
of the examples or paradigms that appear at the 
beginning of a lesson on the chalkboard. Then 
explain these examples that are on the board by 
means of the rules appearing in the kjSson. In this 
manner, hopefully most of the lesson will be 
memorized before the lesson is complete. For this, it 
is highly essential that the teacher must come fully 
prepared for the lesson. 



This method can be easily adopted in the third 
volume. In Volume One and Two, the examples have 
been mentioned at the beginning and end of the 
lesson. The intelligent teacher can select the easy 
exampl^wite them on the board and begin to teach 
the lesson. 

2. When teaching the lesson, make an attempt to 
question the students about the previous lesson. 
Their answers should form a support for the current 
lesson. 

3. This can only occur if there is a class of students. One 
class should only be taught one lesson even though 
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some students may have been absent for some of the 
lessons. 

4. Those people who are engaged in self-study, should 
thoroughly understand and learn each lesson and 
then proceed to the next lesson. There are very few 
examples where the i'rab has been explained in a later 
lesson. 



1) The comma (c.) is used to indicate the plural of a noun. 

2) The alphabets (0), (e/’Kfo'), (^) and Q-) indicate the 

category of the triliteral verbs. The categories of the verbs of 
(aJ Jjy) are indicated by numbers. The numbers are 

mentioned mN^esson 25. A verb that is J^) is 

indicated by a (j) and a verb that is J^>) is indicated 
by a (ij). 

3) When any particle is mentioned after a verb, it refers to 
the meaning of the verb when used with that particular 
particle. 
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Lesson 26 

The Types of Verbs 

(cM 


1. Dear students, you have read all the paradigms of ( 
i j£), (v Jjy and (^^j) in Volume One and Two of 
this book. Those verbs were such that t^gy corresponded 
exactly with their scales. For example, you learnt that the 
scales of the perfect tense triliteral verbs are (J**), (J*i) and 
The scale of the imperfect is (J*A) and 

The scale of the imperative is and 

Accordingly, the verbs (<—< J^) r (L->(<_->(^«—), 
( ( ^*o) / I), (t ), ^o), jS'l) correspond fully with their 

scales. 


Had all the verbs and derivatives of Arabic been in full 
conformity with their scales, Arabic Morphology would 
have been very brief and easy. However, this is not the case. 
Many verbs and derivatives are different from their fixed 
scales in speaking and writing. Some of these words were 
mentioned in Volume Two for a specific need, e.g. the 
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paradigms of (OlS"), (OjSC) and (j^). None of these verbs 
correspond to their scales. We have to therefore accept the 
fact that (015") originally was (0j5") on the scale of 

(0) originally was (0 jS\j) on the scale of (J*A) and (j^) 
originally was (0jS”t) on the scale of These verbs are 

not spoken or written in their original forms. 

From this preamble, you may have understood that there is 
a stage for you to cross where you^wlll learn the changes 
that occur in Arabic verbs and derived nouns. 


verbs. 


2. Now read the following sentences and ponder over the 





OsT -® T~n - 

(1) 



i'jj ijyii jrf (2) 

Os' 0 J S' 0* ^ 

aJaa* 

0ji 

ZJj> ap (3) 

a^\Jl xJ>-\ 

Jli 

L 0 J 3 \>r (4) 

Jbj 

As» jS 

alij (5) 


Note 1: It would be better if you could read Lesson 8.3 in 
the first volume before you proceed with the following 
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section. 


3. Observe the above examples carefully. With the first 
glance you can notice that all the verbs are triliteral (with 
three radicals), they are ^*>^). The word-form of each 


verb is the singular masculine third person (l-JLp jSTL* a^lj) 
of the perfect tense 

o° 

Now ponder over the verbs of the first line and you will 
notice that all the alphabets of eachwerb are There 

is no <-> j>-), that is (1), G^r(gJ)- The root letters also do 

not contain any hamzah or two letters of the same kind. 
Such verbs are called or L-). 

They are called y>^a) because all three alphabets are 
). They are (i - intact) because these verbs and their 
derivativess are free of any changes. 


Note 2: Besides the verbs of the first line, the verbs of the 
other examples are not L* - intact). 

If you look at the verbs of the second line, you will notice a 
hamzah somewhere in the verb. Such verbs which contain a 
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hamzah as one of the root letters are called (j y^). 


Note 3: You may remember that when an alif is mutaharrik 

2 £ %' 

(1 i l i 1) or it has a jazm (li), such an alif is also called 
hamzah. 1 


The verbs of the third line are such that the second and 
third radicals are of the same kind because the verb ) 
was originally (Sltp). The two (i) hav^fieen merged. Such a 
verb in which the and (a^ISCJ! ^) are the same 

are called (JtpUt*). 




The verbs of the fourth line contain a (3l*Jt j>-), either in 
the beginning, middle or the end. Verbs containing a ( <-3 j>- 
are call^^(J^). 


There are three types of If the ^j>-) comes in 

place of the *li), it is called or (J»H e.g. 

0*r>) 

1 See the terminology in Volume One. 
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If the <-£ y-) comes in place of the jy), it is called 

(OyJl or (<-*y*4 e.g. (JlS) 

If the (a 1*J1 <-*y-) comes in place of the /»V), it is called 

(C^ 1 >”) or (y^), e.g. (Jj). 


Note 4: Remember that the alif is not an original radical in 
any Arabic verb or noun. It is either chained from a (j) or 

^ .. ^°°... 

Example: The word (JU) was originally (Jy) because the 

imperfect is ( Jyj) and the verbal noun is ( Jy). 

The word (yj) was originally (yj) because the imperfect is 

(yy) and the verbal noun is (yj). 

^,, 0 , 

The word was originally (s->y) because the plural is 

Pit 


\ 


The verbs of the fifth line contain two (3l*Jt y-). Such 
verbs are called ((JtliJ). The first and second verb are called 
ouiJ) because a yhas created a 
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separation between the two y~). The third verb is 

called (Jui!) because both the (iUJt y~) are adjacent 

to one another. 

Note 5: You may have understood that besides the root 
letters, if there is a hamzah or a (aUJ' <-»>>-), the verb will not 

be called or (Jik*). The verb (f^) on the scale of 

(Jd*iT) will not be called (j y-^) becaus^rae hamzah does not 
take the place of the (^), (£) or (<A 

JP 

The verbs (L> y) and (t y y) have an alif and a (j) added on 
as signs of the dual and plural respectively. Due to these 
letters, these verbs wll not be called (Jik*). 

The verb (yS) on the scale of has one hamzah and an 
extra (j). Due to this addition, it will not be called 
and All these verbs fall in the category of (i L-). 


The summary of the above discussion is: 

The verb, with regard to the make-up of its original letters, 
is of two types: (1) L*) and (2) L* j£). 
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A L*) verb is one in which there is no (*!*!' j>~), hamzah 

or two letters of the same type among its root letters. 

A j£) verb is of six types: 

1. a verb having a hamzah as one of its root 
letters, e.g. (y\). 

2. a verb whose second andQ^urd radicals are 
the same, e.g. (Ip). 

3. a verb whose first radical is a (*!*!' _/>■), e.g. 

(A>>- 

4. one whb@ second radical is a (*!*!' j>-), e.g. 




(J'S). 

5. whose third radical is a (*!*!' _y»), e.g. 

6. (i_a1aJ): a verb having two (*!*!' y>-). If the first and 

third radical have a (*l*5l <-*y>-), it will be i_Adl), 

e.g. (^ij). If the second and third radical have a ( ^y>- 
*1*5'), it will be iJuaJ), e.g (c^j^). 
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There are thus seven categories in total: 

(_iLosJ C C l— i^>r\ C (JlL» C £ j C 

They are referred to as oJi) in Persian. 


Note 6: It is possible that some verbs have two types 
contained in them, e.g. (ij - he desired), is (J^*) and 

(U*U~). 

The verb (,ii - he came), is (jj^>) and (J^). 

Note 7: Like a verb, the noun, especially the derived noun, 
is also of seven types. 

<? 
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Exercise No. 27 

What categories do the following verbs and nouns belong 
to? 


> (V) (6) Gii (5) 'jiV (4) jst (3) CJ& (2) (1) 

iA (13) jy (12> 'cJsL (11) (10dp>y (9) jS; (8) 

‘J4L2 (19) b'A- (18) U3 (17) Jfis d©> Jii (15) It (14) 
(25) (24) ^ (23) $5) (21) C-sf ( 20) 


(30) ^3 (29) (28) (27) (26) 


<? 






liJl 
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Lesson 27 

The Types of Changes and Some Rules 

1. Wherever the Arabs found some difficulty in 
pronouncing (^IL* words, they made some changes in 
the word to reduce the difficulty. 

2. There are three types of changes: 

• (ut-J.ru): to change a hamzah into a (aLJ' y-) or to 


delete it, e.g. the word (jddfj was changed to (y\), the 
word (di-<d) was changed to (di-). Such changes occur 
m 

to merge two letters of the same type or of the 
same origin of pronunciation y-*), e.g. the word 
(Sdd) was changed to (-d>). The change of (^Uo|) occurs 
most often in 

to change one (aUJ' y) into another or to 
delete it, e.g. the word (Jy) was changed to (Jt»), the 
word (Apjj) was changed to (wJ). Such changes occur 
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in all three categories of (Jli*), j^-') and 


3. Some of the rules of (aLsoI) and will now be 


listed so that the future lessons can be easily understood. 
Peruse them superficially now as they will be repeated at 
certain points in future. 



The Rules of ( 




v O 


Rule No.l: If two hamzahs come together in a word 
whereby the first one is mutaharrik and the second one 
sakin, the sakin hamzah is changed into a harful illah that 
corresponds to the preceding harakah, that is, if the 
preceding harakah isQ) fathah, it will be changed to an alif, 
if the preceding harakah is a dammah, it will be changed to 
a waw and if the preceding harakah is a kasrah, it will be 
changed to a ya. 

Examples: 

changes to (y.~\) because the fathah corresponds to an 

alif. 

changes to because the dammah corresponds to 

a waw. 


Page 30 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


(IjUd) changes to (IjIIj') because the kasrah corresponds to a 
ya. 


Rule 2: If there is a hamzah sakin preceded by any 
mutaharrik letter besides hamzah, it is permissible to 
change the hamzah sakin to a harful illah that corresponds 
with the preceding harakah. 

Examples: 

(y>t) can be read as (y>^), (y°jt) can^^)read as and 

can be read as (tfal*). 


& 


Note 1: These two rules are related to The first rule 

is compulsory while the second one is permissible. 

jr 

Note 2: If a dammah is succeeded by a hamzah, a jtj) 
is written below it and if it (hamzah) is preceded by a 
kasrah, a (<j) is written. Examples: 

This (j) and (<j) are not pronounced at all. 


If a fathah is succeeded by a hamzah sakin, it is written 

,Jx%, 

above an alif or the alif can be rendered a jazm, e.g. (yk) or 

6 % 
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If you want to write an alif after iyP), a long fathah 

is written above the alif, e.g. ('). Sometimes (k) or (s.) is also 
written. 


Note 3: Two more rules of (< 
Lesson 28. 

The Rules of (^}) 


’) will be mentioned in 


o° 




Rule No. 1: If there are two letted of the same type, the first 
is sakin and the second is mutaharrik, both the letters will 
be merged and written as one, e.g. (-^) on the scale of 

3 , 

changes to (-^>). 






XV 

Rule No. 2: If two letters of the same type are mutaharrik, 
the first letter will be made sakin and merged into the 
second letter, e.g. from —«), we get (^). 


Note 4: There are some exceptions to this rule, e.g. (s-^ - 
cause) otherwise it will resemble the word which 

means to swear. There is also no idgham in the word (y-L* - 
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to help) otherwise it will resemble the word (^) meaning to 
pull. 


Rule No. 3: If there are two letters of the same type and the 
preceding letter is sakin, the harakah of the first letter will 
be transferred to the preceding letter and then will be 

applied, e.g. changes to (iluj) and thqn to (^>). 

Note 5: The quadriliteral verbs (ykS/) are excepted from 
this rule, e.g. (L~i *4 

Note 6: The above rules apply to 

jr 

Note 7: A few more rules of (^Uol) will be mentioned in 
Lesson 29. 


The Rules of (jillf) 


Rule No. 1: If a (<^) is followed by a (j) or (cj) (i) j^*), the 
(j) or (<j) is changed into an That is (jt), (jt), (jt), (i£\), 
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(y?'), (yj') change to ('). 
Examples: 


original word - 

-► changes to 

“► new form 

Jji 

► changes to 

* 

c? 

changes to 

<d- 


changes to 

c ? ^ 

1)£ 

changes to 

jii 


changes 


Jy 

char^^ito 

Jtf 


^diahges to 


-• 

changes to 



Note 8: This rule mostly applies to the perfect active tense 
of and The form (<*£') is specific with ( jU^ 

u^ u )- 

Rule No. 2: The forms (J) and (c£') change to (c£'). Similarly, 
(c^O also changes to (c£t). 
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Examples: 

(J j) changes to (Jli). 
(^o) changes to ;). 
C^°J) changes to Q^). 


Note 9 : This rule is used in the passive perfeoOense ( 

J j4^\) of (iJ»y>r\). The form of (U) is spe^c with ( ^jU^ 
u^ u )- 


v °°' 
& 


Rule No. 3 : If a jtj) appears after a kasrah, the (j) is 

changed into a (c£), that is> 0 ) is changed to (c£'), e.g. (j^j) 
changes to (^J) and (y=o) changes to ( LS ^^) / the passive 
tense (J of (&S). 

■r 


Rule No. 4 : A (jS'L- j'j) is changed to a (c£) after a kasrah, 
that is, (j') changes to (c£'), e.g. changes to (Jio') and 

changes to 


Rule No. 5 : A L- tS) is changed to a (j) after a dammah. 
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that is, (c£') changes to (j'), e.g. changes to (yy) and 

(Jilj) changes to (JaS y). 


Note 1: Rules four and five are used in (c£j'j jLi*) and ( Jli* 


««■ 


„<±, 


Rule No. 6: (jj') and (jj!) change to (jt), e£gl (Ijyo) changes 

... .... ... ~Q:, .. 

to ('yo), changes to and (dyyj) changes to 






& 


Rule No. 7: (jjt) and (’_**') change to (jt), e.g. Ojjy) changes 

. xy^ 

to Ojy), (' jy> j) Changes to Qy?j), (OjjpJj) changes to 
(j jpJj) and (0 y y) changes to (0 y J). 

x 

Rule No. 8: If a ((* y~^> j\j) is preceded by a jazm, its 
dammah is transferred to the preceding letter, e.g. (J y) 
changes to (Sy), the imperfect of (Jli). 


Rule No. 9: If a (jy~£i> <j ) is preceded by a jazm, its kasrah 
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is transferred to the preceding letter, e.g. i ) changes to 

((4J), the imperfect of (^). 


Rule No. 10: If a yl* j) or ij) is preceded by a 

jazm, the fathah is transferred to the preceding letter and 
the (j) or (ij) is changed into an alif, e.g. changes to 


(<_)&J), the imperfect of (<->l^-) and (J^Q^mtnges to (J£), 
the imperfect of (JU'). 


Exceptions 




# 




(1) Some verbs that are (c£j'j ^ j^-') from (J*i s-^) are 
excepted %om the rules of (Jd*J), number 1 and 10, 
e.g. (jy*i j- to be one-eyed). 


(2) In (c£j'j ^if there is a (ij) in place of the third 
radical, it will be an exception from the above- 
mentioned rules, e.g. (<- to be equal). 


(3) The (j) and (<j) are always maintained in (J*i' s^O), 
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e.g. {*y~l (jXX 

(4) In i_jL), the (j) remains unchanged in some 

verbs, e.g. (s->- to seek an opinion). 


(5) The (v—') and p—I) are exceptions 

from any changes, e.g. ( -<££ 

Rule No. 11: If (j) or ( cj) occur in the second radical of 
(JlpIs), they are changed to a hamzah, e.g. (JjlS) changes to 
(Jjli) and (^X.) changes to (^.). 

Rule No. 12: If a (j) occurs in place of the (^) of it is 

xy „ 

changed to (#) and merged with the the (o), e.g. 
changes to and then to (J ^aj\). 


Rule No. 13: If an alif is succeeded by a (j) or (ij) at the end 
of a verbal noun or any other noun, it is changed to a 
hamzah, e.g. changes to (^U?ji), (c^liJt) changes to 
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(jllL) changes to and (<S&) changes to (*&). 


Note 11: Two more rules of will be mentioned in 

Lesson 30 and two in Lesson 31. 


o° 








# 


v °°' 
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Lesson 28 
Hamzated Verbs 

Cb-*-^') 

The Brief Paradigm of (s-lai' jj^ 9 ) of (a 


Note 1: The words in which changes,Qjnve occurred 
compulsorily are denoted with a (A meaning - 

compulsory) and where the change is optional, it is denoted 
with a (£■) meaning ('j 'yr - permissible). 
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*j£\ I ja S-li)' jj^i jJUflil <-3j-^3' 


j -Wall 

H 

H 

Jpliil 


^ jUail 

^Ul 

(to hope) Jbl 

(£> 


(J) 

-C^ 

Jif 

0) 

$ 

(to transmit) 

<£> 

? 

J 


^r 

(C) 

b 

O) 

4iJl 

(to be 
familiar) 


/ 

LjJJi 

(J) 

ibl; 

(c) 

cJj! 

<l/0 

Lof 

(to be 
cultured) 

•^r 


(J) 

(C) 

Uf 

(4) 
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Jl Jfi S-lill jJuflJl <-3 


j -Wall 

H 

H 

JpliJ! 


^ jUaii 

^Ul 

(to LsS\Jl 
harmonize) 

i 

(£) 

(c) 

(J) 

djj 

.c^ 

t_aJT— 1 

(J) 

(to Lilfe 

accustom) 



Lip 

“ 

i—djj 

LiJf-2 

AiJl y 

(to love one 
another) 



y 

1 LiiT 


ait-3 

(to Lilt* 
consist of) 


liite 

Vj 


-4 

Life 

life \ 

(to be in 
tune) 

y 

(_aJX£« 


Life 

i_ aJT£7 

-5 

(J) Lj*>Q 

(to be 
united) 

(c) 

(c) 

i_jdLbl 

(C) 

cJlIjL) 

(C) 

-7 

(j) 
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(£_) 

* # j. 

_ S.o , 

Lijk-i 

, .2.0 . 

-10 

(to seek 
intimacy) 

(c) 

(c) 

(C) 

(C) 

(C) 


1. Ponder over the words of all the above-mentioned 
paradigms. Firstly, it should be noted why these paradigms 
are classified as jy-4*)- The reasons that where a 
hamzah occurs in the first radical of these verbs and nouns, 
they are referred to as (*U!l jy-fr*), where it occurs as the 

second radical, they are referred to as jy-4*) as in 

(Ju*) and where it occurs as the third radical, they are 
referred to as as in (/j). 



2. Now observe which words have changed from the 
original and which have not. All the words of the above 
paradigms are (^Uli jy^). Therefore there should be a 
hamzah in the first radical of each word. Wherever a 
hamzah is not visible as the first radical and a 
that is (!), (j) or (ij) occur, it means a change has occurred. 


Page 43 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 










Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


In the paradigms of ( 2 there is a change only in 
the y>\), e.g. in the words, and 

(Lojl), a (j) or (<j) occurs in place of the hamzah. This 
means that these words were originally (J^d), (>d), (LiUt) 
and (Lod). Two hamzahs were adjacent to one another 

where the first one was mutaharrik and tteySecond sakin. 
You can therefore immediately say that The first rule of 
was applied and the hamzah ^s changed to a (j) or 

(<*)• 

Note 1: If any word precedes these words, the (J-^ji' of 

the imperative falls away in pronunciation. See Lesson 21 

v ° ,i' 

Note 2. The original hamzah remains in place, e.g. 

3. Now observe the paradigms of (v ^%"). In the very 
first line, changes can be found in (Li)T), (LiST) and in 

the paradigm of (jLif). This verb also falls in the category of 
(s-Lih The word (LidT) was originally (LiiL) on the 
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scale of (U»JT) was originally (*_aU') on the scale of 

and 1) was originally (tliVsj) on the scale of ( 


By looking at the original words, you can say that here also 
the first rule of was applied whereby it is obligatory 

to change the hamzah to (') and (ij). 



4. There is no change in the second, third, fourth and fifth 
categories. The word (LaST) in the third category may create 

some doubt because it was mentioned previously that a 
change occurred in it. So is there no change here? This 
doubt merely arises due to the written form of the word. If 
it is written as (LaJU), will realize that it corresponds 
exactly to its scale of (JaIs). There is no change in it. Here 

the alif is exteKWhile the alif in the first category was 
changed from an original hamzah. 

There is no sixth category. This means that s-^) is not 
used for (s-liJl 

In the seventh category, a (ij) is visible in place of the 
hamzah in (JikJ) and These words were 
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originally (LaLV), (La&I) and (£3%Y'). Due to the fact that 
two hamzas were adjacent to one another, the hamzah was 
changed to a (tj) according to the first rule of 


Note 2: The hamzah at the beginning of the (y Y) 

and (j-Uail) of five categories of (aJ -by is a ( ay® 

J-vsjJi), e.g. p sJSd). From this ydQ^an understand 

that there will only be a change in (LaL"jJ) if it is not 
preceded by a word. However, ^a word precedes it, the 
(J-sojJl ay*) will fall away, thus leaving behind only one 
hamzah which will be joined to the preceding word and 


pronounced, e.g. It can also be written as ( 

5. You will see many words in the paradigms where the 
second ruleNqf (,Jua£) can be applied although they have 
not been written with the changes in the paradigm. You 
may pronounce them with the changes as follows: (jit) as 

(jj»b), (LisJjj) as (LiSji) and(^*>^') as 


A (£■) has been written next to such words, indicating that 
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changes are (jjU- - permissible) just as a (J) indicates (/»jV - 
an obligatory change). This indication is made here only. In 
future, there will not be a need for this. 

6. These two rules of (i_Jua£), namely rule no.l and rule no.2 

are commonly in vogue. Besides them, there are two more 
rules dealing with specific words. If you read the following 
sentences carefully, you will understand these two rules as 
well. 
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By pondering over the first four lines, you will notice that 
the and (£\jUaii) are on their original state. There is 

only a change in the (y'). 


In the first line, the hamzah was changed to a (j) in the verb 
(Jij') which originally was However,/^the second 

line, the (yf) of (ddh ) is (di-) and not (d^ji)^Jne word (di-) is 
in actual fact formed from (di-^1), bii^mce this word is so 

frequently used in conversation, there was a need for 
making it easier in pronunciation. Therefore, instead of 
changing its hamzah to a it was deleted from the 
beginning. When the original hamzah was deleted, the next 
letter was mutaharrik, thus dispensing with the need for a 
(Jv?jJl ay®). Therefore the latter was also deleted. See 

Lesson 21 Nb|e 1. The same applies to (JS") and (y). 


The paradigm of (d^) will be as follows: 

0«d>- tds- l>- lj.d>- ldj>- »d>- 
Conjugate (J5") and (y) in the same way. 

Note 3: When joined to a preceding word, only the hamzah 
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of (y) reverts to its original position according to the 
general rule, e.g. (y>'j) an d (yty- The hamzah of (JS”) and 
(d^) never revert. 

Now ponder over the fifth and sixth lines. From the 
previous paradigms, you know that (LidioUQs from the 

category (Jd£s1). Originally it was (LaL"?-'). (^cording to rule 

rv 

no. 1, the hamzah is changed to a(Q£). But you may be 
wondering from which catego^^A^Jl) is? It also seems to 
be from (Jdxsl). Undoubtedly,!^^"') is also from the category 
(Jidsl) just like it is (s-UJ' The verb (IaLS') is 

constructed from tQw') while (dkjl) is constructed from 
(d^-l). It was priginally The normal rule has not been 

applied here. The hamzah has been changed to a (o) and 
merged into the (o) of Therefore it changes to 

(ikjl) and not (dkdl). The paradigm will be as follows: 
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H 

J yiil 

r - 1 

>UJI 




ilkll 




J^cSj 



From the above-mentioned explanation, two new rules 
have emerged. 

_p; 

Rule No. 3 of (<Jua^): The imperative of (did!), (JST) and (y>') 
is (-^), (J5 ) and (y) respectively. 

.J? 

Rule No. 4 of {yju&£)\ When the verb (-^') is conjugated on 
the paradigm oMjtol the hamzah is converted to a 

xr 

(o) and merged into the (o) of The result is 

dijl) etc. 


Note 4: This rule is specific with the root letters of (ddf). The 
general rule of (iJdx>l) applies to other verbs. 


Note 5: There is no change in jy-6- 4 ) and ((vdil jy-y). 
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Only in the imperfect of (JL*), the hamzah is 

sometimes deleted, while in the imperative (yl), when it is 
at the beginning of a sentence, it is most often deleted, e.g. 
from (Jilo) - (Jlo) and from (Jju-I) - (Ji-). 

Note 6: The verbs of (s-UJl in eQiy appear in 

four categories, namely (yaj), (yys), (^f 1 ) and (-* j>). In 
(aJ Jjy tjyti), besides the categories of (Jiiil), (Jill), and 
(Jliil), they appear in the remaining seven categories. 

w 

Vocabulary List No. 26 

xr 

Note 7: The alphabets (0), ( u ^) / (y), (il) and (^) 

indicate the category of the triliteral verbs (i >4 The 

categories of the verbs of (aJ Jjy) are indicated by 
numerals. For example, the word Q\) is listed as follows: 
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Word 

Meaning 

3 

(<_/») to transmit 

$ 

(1) to give preference 


(2) to have an effect 


(4) to accept the effect 


This means that when the verb (J*) is used from the 
category of (y y=), it means to transmit. When it is 
transferred to the categories of (aJ Jay J>^), hi the first 

category (>'), it meaps yx give preference, in the second 

y spy 

category (>'), it means to have an effect and in the fourth 
category Q If), it means to accept the effect. 

$ 


Word 

Meaning 


(J?) to transmit 


(1) to give preference 


(2) to have an effect 


(4) to accept the effect 


(0) to reward 
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(10) to hire, to employ 

J&.f 

(0) to take, to catch; with (*-*)- to take 

away 


(3) to censure, to blame 

Oil 

((_/-) to permit 


(10) to seek permission 


O) to com^-Ov 


to mock 


to^ph away 


A^mployee 


maturity 

4^5 U 

poverty, bankruptcy 

X 

< ♦ 

to be extravagant, to exceed the limits 

o-Ol ! 

to search, to request 


(0) to hope 


(4) to ponder 

J£.i 

(7) to obey, to submit 

Ljj ll)l 

to inform 
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to be driven away, to be chased away 


(<-» j' (_/) to desire, to want 

\Jl£' 

(0) to forgive 

Ua 

(^) to be pleasant 


(2) to congratulate 

tsif 

to create Q 

Otf j i Ajj 

o 


pleasant, comfortable 


<s^ 

cigarette 

t a1~« 

basket 


child 

t AjiN^ 

affection, sympathy 


prevalent custom 


forgiveness 

1 Jjip j\ 

forgive me 


conference 
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object or person of ridicule, laughing 
stock 


mockery, derision 

\jj 

enjoyably, may it do you much good 

L> 

so, because 


Exercise No. 28 


o° 




JO' 


(A) Translate the following sentences into English. 

Note: The important words are in bold. Pay special 
attention to them. W 

The examples of (jare actually intended in this 


exercise. 






? ajUs-Ut (1) 

. ilo \^jfJ L$iJT 

. ajUtt-Ul cAll5 Si aj^iJl caJ'j c^LdJl oibl ! (2) 

. jjliJ aajlst-Ul Jli jv*J 

. dhlfjJta ( JlP j^STUl Jy dlali ji-j dial dllj (3) 
. *>\j Ijajl aj^ilj (^LdJt 0! ^^>-1 li 
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• cs ^ (/• ( 4 ) 

. Ail! (1)! !-ii- AAjJii 

y y*>Gyi yoyJl y ^»*>C\Jt yf loSly aJs^ Ji (5) 

i f 0 f O s SO S^S O ' $ t'*' > ° s' si s SO s = ss 

. jaU jl 5 l-i?r 5yj»° oJlS”" l^Jl c CCt*.^ yj 

? jlllll aii Cly-lLol Ji (6) 

u a ji^ESi y Ja}^ vjf Si 

? y»0l °!j jiit Oy-CLol y> OU ~UrOl lii y-l£Ljl (7) 

• t>*' ja*^ Ji Ls® o^® jJj^ jUi 

• 4^^' C^-io of y ! 7JC- 1 j (8) 

Cjj / 

. •>£-& fd yij dL;^ c ii 
!jy aJp Ail I 'jylil Jli »Xa* a*^A-v^Vj diolC c£ y y^-!!^ (9) 
. CC- i>L; ill sScUju ^hSijf 

. ^JlCj <uIp Ail! ^ilC ^yJl yl) “yidai etlCAsJy yfe y Co y^y yJ 

? (JbedC oC!' 'C* liJbxil Ji (10) 

. dJ^XiLLvO yj 

? JiCCJl yu di-C~^i til! C tlilJ Ji ^JuJ! !Ci jJC (11) 

. C*J j Ijy Ail! oil IjdaxiJ Vj C -i^j! C yjllo 
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.jjLii j dp $'J\ 2iii its uuW L^aL" v yii ^ 2i)i (12> 
. [y C*C«I oTyCi ijfcbxJij yClp lY 1 yYij IyLoli 

? a-Lou 4iCY» lli?r CCIC (13) 

i; ji j^La Co 4ri>ii y yir? iiLj! ui &jf c' iji£ 

• (^®jj 


, * 


,<$Y 


.o°- 


? *«■>* y 


-(14) 

if i; Y^f u" i\L>i 


• yL^} jrb yj a nY> c: ujbs-i^ v siJf ( 15 ) 
J*o^ , # 

. Uj J.0 IjLjJb C^JbO Co I jlSCi 

aJi iCto j&t y yu jy iii ijC^ iii '$ca (16) 

?y>y jst)£ji 
jrtli yW cttfl JjCwJi y ijklaJ yW Co y*Q, yf iii!} 

cLIj j- ^•>- Cl*i CoJ ciYo C^jf (IV) 

.oL^p ^jilt tib j Cl® i_jC*jJiJ ^ j2\ y>-\]\j t_.oti! Li*>C>- 

Jjl^cji y* y Cri> yj cjiy oi y-a ^ i j^-j' 
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(B) Translate the following verses of the Qur'an. 


. SliUlb iuif 'jSj ( 1 ) 

. ajJL T>- (2) 

• (jilAlsJi Jp Jplj X>- (3) 

• '3® J^ 3 ^ J LtfT- 5 ’'J (4) 

. llssi (5) 

. L? lX 01 jual j>\ ^\j£» ja ( 6 ) 

. S-llljl jt-STj-iPj id jjtf- IjjI pxSj U IV^_) ( h (7) 

. o o| jS^-Ui Jlai ^jJL^is (8) 


. l£°jj (9) 


...... ,......... 

. Ois' (10) 

• U?*l^ o^prlL-1 ^ (1)} (11) 

. LgJpJlIiJt p-xJll (l^) 

lilS”" IjjShells jLihUt ^Jb lilj ( 13 ) 
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. f jJ >Ji jijdi 'J& Jii lii ilfcf^ ciis ( 14 ) 

(C) Note the analysis of the following sentence: 

'Jj j -U^-l 


The morphological analysis will be as follows: 


Analysis 

Word 

J&-\j i, (jjJ! Jjutll 

t \-J (. <Ui ^ k—* jLp ^ 

j>olj aL^jI t j-LaJl 

According to rule no. 4 of the hamzah is 

changed to a (o) and merged into the (o) of 

(Jbol). 

a>tii 

^ C <—^C jt-Lp f»— 4 

V* ^ ^ 


.3 <• a^l?r L <_2 y&j* L ^ a>-lj i ^JlP 


^y» 4jLv2 Jl t JjXJLa i <_2 L jS"" Xa a?-(j C ajSvj jt—ul 

i_y4 (. li-C^ 
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The grammatical analysis will be as follows: 


Analysis 

Word 

/ 

Ajjo 1 

\ 

J*iJ! 

•‘A 


i 


l«-L> j 

^0^2^ OU J 

UL-Wj 


(D) Translate the following sentences into Arabic. 


(1) Hamid! Are yofl^m a 
habit of having cigarettes? 

I was in a habit but I left it 
since the doctor prevented 

me. 


(2) You have excelled! 
Cigarettes are harmful for 
the lungs and the eyes. 

Yes sir, therefore I do not 
smoke cigarettes any more. 

(3) Did you hire this 
house? 

Yes, I hired this house. 

(4) Did you employ this 
person? 

No, we did not employ him. 
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(5) O my sister, command 
your daughter to read her 
book in front of me. 

Fatimah, take the book and 
read it in front of your 
maternal uncle. 

(6) O boys, take your 
books and read them. 

Yes sir, we will take our 
books now. 

(7) O noble woman, 
command your sons and 
daughters to perform 
salah. 

Yes brother, I will certainly 
command them to perform 
salah. 

' ^o- 

(8) Ask this boy, "What is 
your name and where do 
you live?" 

My brothers, my name is 
Salim and I live in Lahore. 

(9) O girl, take the basl^t 
of fruit and eat whatever 
you like from it. 

O my (paternal) uncle, I 
thank you. 

(10) Did these people 
make thi's/pouse into a 
musjid? 

Yes, they made this house 
into a musjid. 

(11) You make your house 
into a madrasah. 

Good, we will make our 
house into a madrasah. 


Page 61 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 























Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


Test No. 13 


(1) 

( 2 ) 

(3) 

(4) 

(5) 

( 6 ) 

(7) 

( 8 ) 

(9) 

( 10 ) 


How many types of verbs and nouns are there with 
regard to their root letters? 

What is a L* ys- J*i)? 


What are the seven types of verbs in relation to 
their letters? 

What is (jy-y) and how many tyg^are there? 

What is the change that occurs in ( j y-y) in order to 
remove the difficulty in pronunciation called? 

/'-'vA 

What are the changes of and (J^*) called? 

When does an obligatory change occur in 
and when ft® 1 optional? 

What isJhe^U- J) of (J&f), (yl) and (Jff)? 

xy 

How$ull the (yl) of these three verbs be read when 


joined to a preceding word? 

What are the word-forms and original forms of the 
following words? With which rule have changes 
occurred in them? Where are the changes 
obligatory and where are they optional? 
l c ^yjl c (JJtsl <— tlr 4 ) ^ L OLajI • 


‘ (J^ y) ‘ <p 
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+ /, 0 V. I, 

‘ o"'j 

(11) Select all the verbs and nouns from Exercise No. 
28 which are and write down their word- 

forms. 


o° 








# 


v °°' 
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Lesson 29 

The Doubled Verb 


ySl' 





jl wLoj 


> ^ 


ClJ, p 


i!u 


p - 1 

.a,V 

Ijfu 


■>-UJ jj jl jj 


oi 


/trv' 

- 

b"!u 


c 

f - w- 


Ju» 


Jui 

C->iL> 

Cl. 


jl~L<J 


jfd 


DjxJ 




ji'AsJ 

CJiL> 

Cl. 

ClJ jj 

jl-LJ 

Ujjlu 



DjJuj 




ful 

O-iJ/* 


j»J jl -UJ 




1. By observing the paradigms of the perfect and imperfect 
tense of you will notice that rule no. 2 and no. 3 of 
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(flsol) apply where the third radical (a^ISCJI is 
And where the (a^JSvJt is sakin, those words are 
pronounced normally without any changes. Merging (^Uot) 
is prohibited in such cases. 

2. Merging (/*Uol) and non-merging (aUo! dliVS^permissible 
in those words where, due to a (f jUd the (4^iSdl fj) 

of the imperfect jU^) becomes s^n or the imperative 
(yi) becomes sakin. When applying (fdoi), there is a need to 

render a harakah to the final sakin letter because if there is 
no harakah at the end, the 1 word cannot be pronounced. 
Most often it is rendered a kasrah. Sometimes a fathah is 
also rendered and;It the preceding letter is y~^), a 
dammah can |it|d v be rendered, e.g. 


0,0. of 




example of 
dll) 

example of 
dammah 

example of 
fathah 

example of 
kasrah 


Note 1: In the word (^'), after applying there 

remains no need for the hamzatul wasl because the first 
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letter becomes (i! 


3. You have learnt three rules of (^Uol) in Lesson 27. From 

the above-mentioned explanation, you can derive another 
rule which is as follows: 


Rule No. 4 of (fL«!): Those words of J*i) which 

become sakin jj£) due to a (f jbM eJy-) and the words of 
(yl) which become sakin can be read with (fbol) and ( dXs 




& 


4. The above-mentioned) Yules of (/»liol) apply where there 
are two letters of the same type. A few rules will be 
mentioned at this point concerning other verbs. This (fUot) 


applies to tho$e words that have letters of the same y^») 
or whose y^») is near to one another. The term yJ>) 
will be explained later. 


Rule No. 5 of (^IpoI): If the first radical (A^iSJl *li) of ( yb 
Jbeil) is a (i), (i) or (j), the (o) of (Jbeil yb) is changed to 
these letters and merged into them. 
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Examples: 

from (JkfSl) - and then 

from - (J^-Slb), and then 

from (j .and then (J>"y), 
from (^Jd j) - Jj), and then (jSTU), 

from (Olfji) - (dljjl), and then (Oljl), 


from (dlijj) - (Oljjj), and then (O'jj). 

- & - 

Note 2: The word (^it) can be read as (J? *\) as well. It is 
used in the Qur'an as follows: (jSTU j* J4®)- 

Rule No. 6 of the first radical (a^iSdl *li) of ( 

J*&) and (is any of the ten letters (tjth:to 
^ t t u^Sl/ 3 ‘ u 5, 4 u - )/ it is permissible to change the 
(o) of these (<-»ljJ) into these letters and merge them. It is 
not necessary to do so. There is a need to insert a hamzatul 
wasl in the perfect and imperative (y t) tenses. 

Examples: 

from (/ti) - (/bS) (/%) (fz\), 
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from (jSli) - (jStt) (Ji^) (Jib‘1) 

Rule No. 7 of (^Uol): It I s obligatory to merge the definite 
article (Jt) into the See 5.2. 


Note 3: The (gy*^) is the place in the moA where the 
letter originates. The letters are categorized as follows with 
regards to their y^): 


> whose (jr y^) is the rear part of the 
tongue. They are (il i 

> whose (^y>^>) is the centre of the 
tongue. They are (<j t l J>). 

> (vtkUl whose (^ry^») is the centre of the 

tongue when it touches the upper incisors. They are 

(.C O c J,). 

> (aX-UI whose y^) is the tip of the tongue 

when it touches the edge of the lower and upper 
incisors. They are i j i L y). 

> (b jiliJl whose (^y^>) is the lips. They are ( 
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There are 16 or 17 which are mentioned in the 

detailed books. 


The verbs of i_/4 are used most often in ( >1; 

s&>), ‘-r J L>) and <~jU). They are seldom used in 

(2_f The verbs of (aJ x>_y { j^>) abused in all the 

categories (<->[ yj) except the eighth ^0 ninth ones. Observe 
the brief paradigms below. jfir 

j^i 


j- Uflil 

,.,1 

r- 

J-iil 

vOvV 

H 


^jUi' 


Jb* 



j\ x» 

'/'i 

iJUl 


(3)k 

J 1 ? °J J 


> 

°J 2 

i 

> 

<l/0 




)\ 

l s - 

(a-) 
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j\ i_j 


Li 



r_ .°.i 


u 




" 

Lii 


<^) 


aJ Jbjll 


j-Uail 

H 

J j*i!l 

r- 1 

>UJI 


£uii 

^Ul 

aljul 



Njfcdf 

£7, 

i > 

*-L«j 

-L«! — 1 

Jj -LaJ 


5 jS-/ 

AT" 


aJLo 

ajja —2 

aaLo_« 

N 


.il2° 

jl a£ 

^Loj 

S ^-3 

a-UJ 


■SJllx* 


aJuio 

-4 

2 A_^j 

allf 



jf al2j 

aSllf 


all ;-5 

JjULiJl 



j' 

i 0. 

-6 
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j\ 

zj£>\ 


a£»\-7 



a .o , 

jf 

i ,0 „ 

-10 





AS 



G° r . 

Note 4: The verb (-t«) is not used on the scale of (JjudI). 
Therefore another example was used in the above table. 
Verbs of do not appear on the category of 

W 


and (JUit). 




C^ 

3> 


Note 5: No change has occurred in category no. 2 and 4. 
These verbs are conjugated like the verbs of ( 7 ^). 

• 4 T 

Note 6 : The (JpU! 1 and (Jp—I) of categories 3, 5, 6 
and 7 appear alike because of The origin of each 

word however is different. The penultimate letter is 
in the (JpUII ^t) while in the (J (*— <') it is jzi*). 
Accordingly, if is the (JpLa!1 ^1), the original word 
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would be and if it is the (J(I-*-'), the original 

word would be 


Vocabulary List No. 27 


Word 

Meaning^ 


to please, to happy 

Cf[ 

t^|©llow 


to rega^0a& light or to disgrace 


to admit 

>1 

/■v&b be deceived, to be arrogant 


to appreciate 


to feel 


to reveal, to announce 


to be opened 


to delay, to move back 


to move 


to awake 
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to strive 


to expose, to raise the voice 


to argue, to debate 


to be proven, to be true 


(1) to prove 


(2) to determine 


(10) to be @ntled 

(0) & 

to ring Jr\ -the bell), to knock 

(vUl -onJ% door), to crush (s-ij.01 - 
the medicine) 

J' j' (d) 

to show, to point 

(^)ji £ 

to be disgraced 

XV 

(1) to disgrace 

. .XT 

(‘->><gr 

to return 

> 

(4) to doubt, to be hesitant 


to make subservient 

(D)^ 

to please, to conceal 

(Jj^) j- - 

to be happy, to be pleased 

jsiii 

to be heavy 
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(0) JaiLvx 

to fall 


(1) & (3) to make s.o. fall 


to strive, to run 

(0) jA 

to tear, to be burdensome 


(6) to burst 

(0) x* 

to prevent 

(a") 

to covet, t&tiesire 

o* 

Wot 

to think, to ponder 

(*)k 

. 7 

to count 


'J (1) to prepare 


(10) to be ready 

^ <7v 

J 

to be respected, to be powerful 


(1) to grant honour 


to lower 


to narrate a story 

C/0 js 

to be less 


(10) to regard as less, to be 
independent 

(u-)c? 

to be satisfied 
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CrOijd 

to wear, to don 

(0) s 

to pass 

(o') 

to touch 


to do a favour, to remind of the 
favour 

O) >' 

to flee, to go out^hwar 

(D)> 

to shSke 

o* 

>' 

another 

VI 

except, but 


one who does a favour 

Vji 

cold 


slow 


expensive 

1 

AjjIa- 

maid, slave girl 


bell 


trunk of a tree 

3 . 

freshly plucked fruit 

OCJ- 4 

fever 
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Oil?-! 4 

time 


any time 


horse 


crushed item, flour 

Oj^ 

besides 

Qj 

dre^n£} 


x cf^ 

ji^i! c 

evil 


wool 

0 Jl 4^-L^ 

- 

time of difficulty 

^ - 

2LJ13 

- 

leg (of animal or table) 

Lij.ir 

revealer 

piiN 

meeting 


had it not 


no problem 


to come 


nail 
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one who meets 

Exercise No. 29 



o° 


Note: The fact that this lesson deals with doubled verbs, has 
been taken into consideration in this exercise, although 
other words could have been more appropriate for the 
occasion to embellish the text. 

rP' 

(A) Translate the following sentences^nto English. 


<? 


■ ' 




• dd*- 5 ' & d (2) 

. (paL-b VJT AXaiS 
? caijJt Jp LJjS Lip 
. (4f ; b; jl) a apLLI 

Jjaf 0! jbtLii JS . li j >tP ^SLl ioJli 

. Lpl 

? od id d (5) 
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. t-jllll Jj-U AjjliJl Jj«J 
• toli- s-tjd (; (6) 

. Jj-ijJlS"" iAjSr 3 jjijt 

■ S* C 

j^pfe (8) 

. Uj jlia^ t Sa 


? d* '*& 30 j' ^ (9) 

. aSjj Oj—^ ^ 

? (J-® ! JO->-l-! (10) 

. t-JiDl c-ij c_~*Jlj p-l*J! 01 ^j*~i amIj 

? <—«*iil j»l Ji (11) 

. ^ 0° k—>*L!l &j+mj 

. °^dl jl^Ul jUU iL ? ! (12) 

• cP* d ^'du diiipf od JlSj oJxOtJ jl5 aJJ !ui*Jl 

."Ibrj !u- js" Jli J* '3^Ca (13) 
• (_5*-^ 1 ^ *^i OlloUJ ( j^3 ^Jl*J JlS J 
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? S>~Ul 01^.1 js lil oaJlpf ji dliLl (14) 

L* 2 j| uJUi ^4 aU Xoj-Jl 


. dX*y&' *AiJ aDIj (15) 
. cLiiLiL Ojj*< Ulj 

? aL oAJI ^ 5 ® L5 ^' dltal Ji j,(16) 

. aIpUS" t_5^ lj^?rLa ij i^LL/24 A^^ 

^jSvJ A\ll Jfl? 1 - (-5-5 I /J a!) L>JJaA (17) 

J Py^ . wlJLPj 4^)1 .AJLP 

0 o A ^ ^ , 

. ^>- . aIS^ ^Lp ^^pIj 

? r b 1 ii eii ^ JbV ^du ^LJ S/f (18) 

#■ ? i jJb (4 (_£_l~*L) d~ui? (_i-5^ 

. i— A^/g ji ^13 ^ ^ 4 * ^1 (1^) 

. (—2 J .yg.l1 ^j«Lj (^»L»~“b LS^ (Jf' 1 '*^ 

^biS^ £.bwJLjl ^ ^ 'JH (20) 

. j£- i_.I)g,; 4j 0jjj**~» Ul C2~U*o>-l 
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.lijiiji ajluJ*- p C«iL>- y(21) 

Ojy^i ajSt-i C-olji Olx~"JU Ojy C-~tS^ 

c2L«Jij lglCaPI 

. cLJJ^Xj ^-oJaJl Ol® jl2jUt ^xioJaJ *Vj OL^apUl <Sj^^ (22) 
. ya Jij ^5 ya jp y>( Jjij oJlS”" c$^-' ^ c-i-Cs 

p-U d^»j il* 'ljUL.1 As j^3J> JuAl (l)f yl yM \j lylaJ j*Ji (23) 

O' 

o o ^ ^ o ^ o ^ ^ ^ o o x 0 J« ^ ^ 0^ " o 58 0 ^ 0 ° ■* 0 £ 

f J^li I J^-UJ ^jl!l ( » ^ IjilS"" 

^ ois' ^ 

oi^xLt JlS jlgJl of ly^^Upj °y. Dlil Liypl OS (24) 

. ^xaJl Jjyg>- 4y>«iJl l_A.il_LaU J*^LaX^«yi 

£cjosJl yL I ydajoU IJj! ^xajI LoJ L^jL-^Ij -L^Jl Jl?rj *yyi j*-*j 
• ^Jj' L5® ^J-^ LS®J y' 

^1 lilb O-la ^L-Ul li-UCJi ya 45CL>_« ji”" iaS\jfcj (25) 

. pLiJl Jy*&>- y 4jUi> 

aj^*Jl 4pll« y lijwL«l y.Ul y^»y jl 4Jlis>^Jl ^1 p ! cus-C^ 

. a-lJ^-Ul ^Js- j&i'l s-li-L^sUl i_j jli Ol^s-UL) y»=-^o j*J yo-s 
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y dju pili' \X$j Ojy*ioiLX y» y- j ( 26 ) 

. LgJb- Jut^Jl 

Jj t_A jj*)! Ajy >*Jl Ols jj jXxj ^ clll2 (,^-L^alj yhl I.A$C& 

. iJjcijlj ayiJlj ii-JJ 


(B) Translate the following verses of the Qur'an. 

,. o° ,. 

. ytiii' y*oi u-illf- y2ab y>o 

. dhvph ^ 21 Ij jj ya-Ui; ^ y Ij 

. X» ya ^Tili OTyJl ly-o JLSJj 
• *^l h2woJ yJ IjJlij 

*v^>V ' 

Olj *b/l a) *i® 'j^sj aL( i)\j 

• J& cX L X X® 

. j»_AjC<ajl y« lyi*J ybayaJJ X 

. yAjCfijI y« y^a*j C>ll«yJJ Jij 
. aJJI yytJli aJLH 0y>o ytiS"" ii X 

. jjXsJl Calij p-ii 4jl Aj Ijy^rl jl (iXiy 


#■ 


(1) 

( 2 ) 

(3) 

(4) 

(5) 


( 6 ) 

(7) 

(8) 
(9) 


. aUI y yyrlio! Jli aba ji A^r1s>-J ( 1 0) 
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jtJlp ^J\ c Oji y jtJ jt^LslU 4jl® AJL« OjyjJ C^dJl OjloJl (1)1 Ji 

. I)^juS^ L<>_' ^jnjLww 3 * ^1 ^ “ ll^ (. «^xJl 
. Lii- Lbj tiJLip -killvj AJbtJi ^jXsnj jJlJi <s_y*j 

■ ?.LxJ y Jijj s-Qj y 


( 11 ) 


( 12 ) 

(13) 


^oj aU( Jj ^1.p* IU IOl cii-eLp ^ 14) 

. Dli„UJ ^i'llu 01 

J>lp Aj (1)J^Ay jlkJl -bljJ y>j ay p-g-J Ij^l J (15) 

• ^1 (t-f!Si jt-fiy ^ j*_y-"ij aLi 

^iiiii Jji y IJ>! ^ JJ ill jjp £ ij£T yii l; (16) 

. S>^l^ 2j5jl SiSJb pi^f J> j^l Ji 

(C) Translate the following conversation into Arabic. 


■W 

(1) When was 4 the bell of the madrasah rung? 
It was rung half an hour ago. 

(2) Who rang it? 

Perhaps Hamid rang it. 

(3) Knock a nail into the leg of the table. 

Sir, I think it will break with the nail. 

(4) Look, who is knocking on the door? 
Perhaps Hamid is knocking on the door. 
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(5) O boy, grind this properly. 

Yes sir, I will grind it now. 

(6) O girls, where are you fleeing to? 

Sir, we are running towards the madrasah. 

(7) The bell of the madrasah has not rung as yet? 

Sir, the bell has rung. 

(8) Then run, do not delay. 

That is our aim. 

(9) Did your father s letter not please you? 

By Allah, I was very pleased with my father's letter. 

(10) Will you please inform me of a book which can 
simplify the understanding of Arabic for me? 

Yes, I will certainly inform vdD\o$ a book that will help you 
in understanding Arabic. 

(11) Rashid, are you not feeling cold? 

Sir, I am feeling colchQ 

(12) Abdul Hamid, Mow did you tear your shirt? 

Sir, I did not tear it, but this evil boy tore it. 

(13) Does your teacher narrate historical incidents to you? 
Yes, he narrates an historical incident to us every day. 


Page 83 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


Test No. 14 

(1) Define (i_apU^ J*i). 

(2) What is (fUot)? 

(3) In which cases are (fUol) and (fUol dJi) 
permissible? 



(4) Is the cause 


the cause is found, why has it not been applied? 

(5) How many forms are permissible in the singular 
masculine imperative of (cJ-^U^)? 

(6) In which word-forms of the perfect, imperfect 

and imperative is prohibited? 

(7) Recogni^: the following word-forms and 
determine what the origin of each one was. By which 
rule haslayi&hange occurred in them? 



(8) In which categories of >4 <jy&) and ( 

-bj») is (UlpU^) not used? 

(9) Conjugate the (£_jU^) of (x*) with ( 
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AJjJj). 


(10) Select the words of (UlpUi*) from Exercise No. 
29. 

(11) Do the morphological and grammatical 

analysis Jd^J') of the following 

sentence: 



(12) Insert the (<-d j&\) in the following passage and 
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Lesson 30 

The Semi-Vowelled Verbs 

(jsiS) 


1. The definition of and its three categories were 

mentioned in Lesson 26. Here the changes that occur in the 
first category, namely J^) or (Jli*) will be mentioned. 

2. If the (a^ISCJI g.[j) is a (j), it is called J^) and if it is a 


(lS), it is called (^jIj Jli*). „<#, .. 

3. Note the changes that occur in J^) in the following 



^jUil 

yH’U! 


Ojj 

‘Cjls*- djj (1) 

N 

'jA 


^ JitJl (2) 

dljuS"" 

4juS"" 

AjIxS" Jjj (3) 


OwlJl 

(4) 
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First examine each verb and determine what kind of verb it 
is. By looking at the column of the perfect tense you 

will see that each verb is J&*). If the perfect is ( 

then the imperfect and imperative should also be 


(cj j'j even though the (j) is not visible in some cases. 

Look at the fourth line. You have already come across the 
word In Lesson 27 rule no. 11 you learnt that the 

word on the scale of changes to 


Therefore this verb is also (, 




')■ 


Now observe what changes have occurred in the verbs. 
There seems to be no change in the perfect tense. Yes, in the 
first line, the (j) is missing from the imperfect (Ojj) and the 

imperative (^). These words should have been (Ojjj) and 


In the second line, (j) is present in the imperfect. What is 
the difference between the two? The difference is that the 
(Ld^Jl j±s>) is in (Ojjj) and Q-in From 

this you can arrive at the conclusion that in the imperfect of 
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Jli*), if the (5-JSCJl { yy) is the (j) is deleted. 

Therefore (Ojy) becomes (djf). Since the imperative is 
constructed from the imperfect, the (yt) can only be ( Oj). 
See Lesson 21 Note 1. 

In the second line, in the imperative (J^J^Qthe (j) was 
changed to a (ij) according to rule no. 2 



You may be surprised to see the (j) missing from the 
imperfect in line 3 because should have been 

Since the (j) was no^^Ieted from (Ji- jj), why was it 
deleted from jj). The reason is that (Jbr jj) does not have 
any y>-) 2 while in i^fjC), there is a (^yb- <-* j>~), 

namely the (^). It has been said that if the letter preceding 
(jS'L* j\j) is yi^), the sound of the (^yb- ) is not 

correct. Therefore the (j) is deleted. However, if the letter 
preceding (j) is it is not deleted. The (j) is not 


2 The letters of the throat, namely 4 L C *)• 


Page 88 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 





Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


deleted from jj) which is the passive form of (^Jaj). 

In the fourth line, (J^Jl) was originally Just like 

(Jiol), it should have also changed to where the (j) 

should have been converted into a (<s). However, it is a 
speciality of (J \jd\) that the (j) is changed to a (o) and 
assimilated into the (o) of (Jl»cil). See rple no. 11 of (JJ*J). 

4. From the above explanation! mwo new rules of (Jd*;) 
emerge. (Thirteen rules o were mentioned in Lesson 


27.) 




O 


Rule No. 14 of^(Jd*j“): If in Jti*), the imperfect is 

(jyJl j the (j) is deleted from the and (yi), 

e.g. from (Ojjj) - (Ojj) and (Jj). 


Rule No. 15 of (JJ*j): K/ in JtJ*)/ the (£_jU^) is ( ^ 
ijyJ') and there is a ( l5 a1^ <-* j>-), its (j) is also deleted, e.g. 
from - (^4) and (^f). 


Page 89 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


Note 1: In (ji jA jij), the (j) is deleted against the rule 
because it neither has a (£_jUa*) that is jnor does 

it have a { LS *^ j>-). 


Note 2: A deleted (j) returns in the (J^jUa*). The 
passive of (Ojj) is (Ojjj) and of (^i) is 

9 

Note 3: It is permissible to delete tfaQj) from the (j~Wa«) of 
those verbs of (£_jUa») in which the (j) was deleted. 
However, a (a) has to be suffixed to the verbal noun, e.g. 


from (Ojj) - (3jj); from (iL-ij) _ (V s )- 

jP 

5. Hereunder follows the brief paradigm of (c£j'j J^). You 
can do the detailed paradigm on your own. 
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iji rl Jfi iJj \jJl Jliil <JujA j 



H 

H 

JpliJl 


^jUil 


5Jj j! dj j 


Oj'j 


X> 

Ojj 

(^) 





rS x 

(^) 


Sj*°y 


& 


(a-) 

J 



o A 

^y~ 

r-j 

(^) 

- 0 

\ 





(C) 
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<L3 Jj jil Jfi p' C^J 



H 

J j*iil 

H 




JC4i 

S^r 

cPP 

PP' 


JP/-1 

SfJ 

ppp 

Jpp 

Lpp 


Jpp2 


P^'P 

P^'P 



j^O-3 

JPp 

Jpp 

Jpp 


JPyi 

JPy 4 

P^'y 

P^'P* 

cpp* 

t/cP'P 

,ppp 

PP"-5 


P^ 

P^ 


cP 2 ^ 

p^i-7 

P .,/».?■ 



P^P 


-8 


Note 4: In categories no.l and 8 of (v i J'^) r the (j) is 
changed to a (ij) in the according to rule no. 3 of 

(JJjJ). In all the derivatives of (pci'), the (j) was changed to 
a (o). No changes have occurred anywhere else. 
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Note 5: When (aLJJ 0 y j ft) are added to (Ojj), it will 

become ( yy) dlijlJ yy)) etc. When the (*L2 j 0 yj fi) 

are added to (Oj), it becomes (OtUj <l)Uj J>j yj Otfj yj). 


Vocabulary List No. 28 


_ 


Word 

Meaning 


explain 

y'j 

t^ptrust, to place trust in 


to incur a loss 


(1) to reduce 


to be misguided 

>$• 

(1) to misguide 


to help mutually 

V 

to increase 

jhi; 

to delay 


to trust, to rely 

!bro J 

to find 

t 1 - 

to leave 
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Jji JJJ 

to carry a burden 


to describe 

iifi 

(Ji) to reach 


(<;) to meet 

(_A® J 

to halt, to understand 

jJj ai} 

to bege^r^give birth 


be weak 

<_r4> 

to lose hope 

. . IglJj JiJL 

to wake up 


to wake s.o. up 

* 

(2) to simplify 


(4) to be easy 


another 


harm, distress 


highest 

& 

Europe 


welcome 
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dweller 

C^> 

mercy, help 

i j\j^ 

bangle, bracelet 


independent 

jb»tJ c 

transgressor 


(S^aie 


extremely ungrateful, great 
disbeliever 


table 

b'b* ‘ 

Jy 

once 


weight, approx 4.68g 


straight 


burden, sin 
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Exercise No. 30 


(A) Translate the following sentences into English. 


? dJTjl? 1 C-Jjj J-A (1) 

AAj jj L) 

• am aJj (2) 

• <J Hi Ojjj e. aT 


. ^')A Air °^i ( 


Air ^ ^ (3> 

. liT* jisti irh 

? jji&i ijj ji ci (4) 

. AjJj Lajl 

. dM *}ts a>-lJ l/ua pjiijj a^>-l Li ^5) 

" . <9vr „ ' 


'Vj OT^iJl ^s ofy ai Ij 
? l*ilJ bbT aJj?rt ^Jls LS^ - ^ AthliT (_s^ (J-® (6) 

. aJUs^ ifTa-^sU 1 UajtP i_aj 3 j d)| ITa ^jjlxT d-U t_~ aL^« 

. Ij jt-Tt_A*r« jt_*j (7) 

Ijilj i_jIx$CJ| lai (^aJj Ij I jJs^j 
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? lii ^ ^ J* (8) 

• 'y j a\)Ij Jjjj -^ g 

j^Jj Ijl lijjuP- CdUXS ? Ij di^Oj ^JC« (9) 

ftjjbrf 

• Cjj'j j-* 2 -* G 

? C-Ssr lj (10) 

. Jaii ^j^Ub ^yCL) CuUajj 

• ^ °J <-**" J* ( 11 ) 
.^Sriii Ji L^fs oJfj djJ Ll 4 04sr 

^£ ' O £ 0 0 £ 0 * ° 

yiljl ^ UA-A2J 0! ljJ*S Ji (12) 

. j jkju^> ^jilt ^/u ^ji!i U-xpi *y 
? Lf tiii>c a j diji jJaf *yi[ ( 13 ) 

. iii oi \jj> &*j5\ ji> 6 di 2iJ ^14u ’^4 o' ^b v 

? jdli ^vA* <-JdO Ju*aj ^Jl (14) 
. OdJ )lj j^> <y> )I dll* s_jIiT J-^J !•* 
? aJl^- Ij ^jj JS' Ifflj Jl (15) 


Page 97 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


?!S_Lp Jl Jjt> 

/■ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


. ^ . Igj.jl 01 

? f j3t OiiaiJ jli (16) 

. ^»\ ^j2\ 

. aOCai' oij OiJaJji Vjf L? iS (17) 

. \j jX«»« jS^Uj ^jjjSsxi ^si 0Jh/2i 

• JS^' a ^-' 0jl*J <1)1 JS" ( JS’ oso Jj jilip (18) 
. Jj-sCs j«JL—« OJul ^jlSUGfe^p aAiIj ii a3jI 
. y* OJlIli a\)I (19) 

. vj - _;- ; ,> ; 

(B) Translate the following verses of the Qur'an into 
English. 


•#> 

. -lijj j»Jj -Uj *J . *L*lsa}\ aL( 

(1) 

• <sj^ jjj «jj'j jy 

(2) 


■ ^ J* JO j 

(3) 

‘Vp". J1 Or 4 ^yj Jjy • ^ ^ Or 4 J ^4* 

(4) 

•j£ Ou*&» 

0^ U^J^' LS^ 15 C-^ ^ 

(5) 


. <uhUj jvJ^I yilja> Ijjij 

(6) 
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Vi aIii ^ v ajI aLi ja ij^t; Vj (7) 

• iSsJl 

. o^j-'* <^i <1)I yy^ Vj Ij^j Vj (8) 

(C) Note the analysis of the following sentence. 


^iklJjlb I jij 

o° 

The morphological analysis will be as follows: 


Analysis 


Word 


qa 4 j-^U- jSVL* £*!“■ 4 jVsU-l Jji9 

iyjji c ^jijji jisii 

According to rule n« 13 of (JJjJ), the (j) has 
been deleted from the imperfect (Ojj). Therefore 
it is also deleted from the imperative. After 
deleting the (£_jUai' the word (0 j) 

remains. See Lesson 21 Note 1. 


’JO 


(_J jXA 4 XaLr 4 -La 4 ^*)lib (—2jJtll 4 *_^l 


Jl^LaII 4 4 ^ X» Jj>“Ij 4 ^!>lib <—S jJtll 4 *-kkI 
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t {\£m\ J* 

The grammatical analysis will be as follows: 


2ul*i 


Analysis 


Word 


j\ j Jl l I Jje 

l aIp li 

lj jjy» llJi jUjtil <J ytJLA 

The object (J y-^>) is 

implied because a 
transitive verb needs an 


'JO 



t JJ>4 j*\ 


llaLill 




A sentence that has a question, command or prohibition is 
called (VliJl aLJt). The details will be mentioned later. 

(D) Fill in the blanks in the following sentences using the 
list of words provided hereunder. The words are either 
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c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


or J&*). 


: ^ j 4 0 j 4 4 jj 4 Jl* 4 4 ys' 4 y»T2 t 


4 ijj4^ ‘ ‘ ‘ ‘ < 


I 


d °Jj* ‘ JO* 



. aJjUsJI jiiCJs' _ 

_ JJi^b 


. i^jf i; iUaif 


(12) 
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. Ij ti'jj'_ (1^) 

? fas r f fa 21_ ji (14) 


tw~*U( ^_ (15) 

f fa\ $ fa _J* (16) 


. L-fllS" 4~*D' _(17) 

; 

. aIIp _ j (18) 

c* fa ^_j sjrf)jip nil! njbr! (19) 


(E) Translate the following sentences into English. 


(1) O father, will you give me a watch on the day of Eid? 
Yes my beloved son, I will certainly give you a silver watch. 

(2) Sir, how do you find this book? 

We find it to be a beneficial book. 

(3) Is it available in the book shops? 

No, this boolSis not found in the book shops nowadays. 

(4) O my sister, have you weighed your bangle? 

Yes, I weighed my bangle and found it to be 20 mithqals. 

(5) Weigh it in front of me now. 

Okay, I will weight it in front of you. 

(6) Did you receive my letter? 

No, I did not receive your letter. 

(7) Will you stay by us in Bombay? 
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c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


Yes, we will stay for one month by you. 

(8) I stayed by you in Delhi last year. 

This is your favour. 

(9) Sir, will you describe the conditions of your journey to 
us? 

Yes, I will gladly describe the conditions of my journey to 
you. 

(10) Where should I place my book? 

Place your book on the table. 

(11) Leave me to place my book in the box. 

There is no problem. Place your book in the box. 

(12) When do you wake up in the morning? 

We wake up in the morning at the time of Fajr. 

(13) Who woke you up today? 

I did not wake up this morning so my father woke me up. 
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Lesson 31 

The Hollow Verb 

(<wi y>r\]\ 


jA\ 




Syi 






S/yi 



jj 

cJlS 



121S 




j* < 


cii 


DU>_J 

HiiS 



$ 



cJs 

&J 

jlJ ji_j> 

ills 

'J 




Jjif 

Lis 


Jji—j 

ills 
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C£ 

t b - 



i^u; 








- 

.0° ^ 




Cl 

» 


U-j 


Ld*j 







\Z> 


Ld*j 

d* 










1 . Ponder over the paradigms of the perfect, imperfect and 
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c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


imperative of j^-') and (ybb ^y*-') and note where 

the changes have occurred. You will notice that from the 
beginning till the end, no word has been spared of changes. 
The first change is in the first five words of the perfect tense 
where the (j) or ( ij ) has changed to an alif according 


to rule no. 1 of 




Rule numbers 4 and 5 of (J*Uj) have been applied to most of 
the word-forms of the imperfect jUail). See Lesson 27. 

Regarding the imperatively*')/ y ou know that it is 
constructed from the imperfect (? jUail). 

& 


2. In the paradigms of the perfect, imperfect and 
imperative, the <-* j>-) is deleted wherever the third 

radical (Ld^Jl is sakin. For example, in the perfect, from 
(jki) and (jk>) till the end, the alif has been deleted. In the 
imperfect, only the plural feminine third and second person 
forms, namely and have the elision 3 of a (j). 


3 Elision is the omission of a vowel or syllable in a word. 
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Similarly, the (<s) has been deleted from and 

The same change can be observed in the first and last word- 
forms of the imperative, namely (Ji) and (^). 


From this, you can form a new rule of Thirteen rules 

of have been mentioned in Lesson 25Qand two in 

Lesson 30. 

JO' 


o° N 


Rule No. 16 of Wherever the third radical 

becomes sakin in the perfect, imperfect or imperative of 
j^-i) due to the paradigm or because of the jussive case 
aJL~), the middle ^y>-) is elided. 

Examples: (Jij 

N 

3. You may^e wondering how the words and (j*j) 
were formed from (JlS) and (^Ij) when they should have 
been (J&) and (J~). 




It seems to go against the normal rule but the 
morphologists have postulated a rule for it as well which is 
as follows: 
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Rule No. 17 of (J-Lj): If the of {±sh ^j^) is ( 

or (jyJl (* y^*), the first radical (kd$Jl ^ls) will be 
rendered a dammah wherever the (j) has been elided and if 
the (g-^lil) is (jy«Jt a kasrah will be rendered to it. 

Examples: from (JU = Jy) the word (jiS) is forced, 
from (Jib = Jjb) the word (jib) is formed^C 


from (UlU = UjU) the word (j^) is formed. 


In (gib 

(t L -=c?)- 


a kasrah will always be read, e.g (j*j) from 






Note 1: These woi^/forms are pronounced in the passive 
tense (J j&Z) in the same way as the active tense (<-ijy^): 

(iM ‘ ‘ 55 *)- 


Note 2: These word-forms are the same in three paradigms, 
namely the (uijydl (Jj^l an d (y’b 5 -' y^'). 

However, they are different in their original forms. 

In the (ubjytll j^ll'), their original forms will be 
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(c}f- ‘ cr* ‘ ^ j 5 )- 

In the (J^U.1), their original forms will be ( <. yJy 

jf-)- 

In the (^yU-1 their original forms will be ( t y*Jl c yJyl 

3 *^ 0 - 

The meaning will be ascertained from the context in which 
the word is used. 

4. The paradigm of the (J^lil) of (Jb), (Lili-) and 
(^b) will be as follows: 

y 
y 
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c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 





ck 




LL>- 

ib 


1 j-ij 5 ’ 1 

i^b 

<v 






-UL5 



2* 

CU*J 


Lis 

LoJ^j 

- N 


liilS 

ft 



- 


cbs 


LojLl>- 

Cob 

Cr* 


‘J* 



Lis 

[Ixj 

La>- 

ds 
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c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


5. The paradigm of the (Jof (Jli), and 

(^y>) will be as follows: 


Jj^i ^jUil 


Jj^i ^jUil 

1% 


Jii" 

OLpCj 

OlilieJ 



0 




* JlL ! 


Olilij 

dVli-J 






jLSj 

oiid £ 

jlilk; 

0 Sfli-J 


( 1 ) 

0 jJLaj 





OlilieJ 

0 Slli—f 


'jAkl 


[4 


Jiif 


Lilki 

JLS—i 
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c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


6. The paradigm of the (jj £• ^jUail) of (Jli), (Lili-) 
and (^y.) will be as follows: 


t* ^ 

jJ t 4 ^ tJ 1 - 411 


hi r 1 

jJ 

r* 







hi? 



(t-! 


YjJlJ ? 

'c!*j ^ 


'u%? 

Cr' 'O 

ri&’fi 

Ife? 



'^y-J °? 




yC^r 1 


°JyLJ fj 






cfe? 

ejp 

jli 


y r 5 

(_i>o jtJ 

S*^? 
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c/fxaHria ^Dutox — Q/oCume. { UHt£. 


6. The paradigm of the (JpliJt j*—t) of (JlS), and (£dj) 

will be as follows: 


>uii H 


j*idi 





OLaji?- 

_ 

0 yo\j t 


0 jhli 


-—>Tx 

Sjifli- 

2jjii 

0 \Sju\j 


jliili 

oI*jU 


oiiis 
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6. The paradigm of the (J (♦—') of (Jli), and (^\j) 

will be as follows: 





Sr 

<—9 

Jji.9 

01*^9 

Oli 


U J 

0 ji 

d£) jJ yi* 



Zjk. 


Ols 


OlxJ 

olw 

_ 


olJjJL« 


Note 3: You can do the remaining paradigms by looking at 
the paradigms Idf a J*i). You have read all the 

paradigms in Volume 2. 


The brief paradigms of from (aJ are 

enumerated hereunder. You can do the detailed paradigms 
on your own. 


Page 114 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 













Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria ^Duhox — Q/oCums. { UHt££. 



iM' 


& 

vUi 


ji4 

Jj 

1 


jj4 

/V 

2 


j/4 


3 

jji" 


P 5jJJ 

4 

jjii- 

y/jz 

vJ 

jjlo; 

5 

jjji 

w 

Sll*l 

6 



siii 

7 

j' ^ 


^ ^**>1 

8 

^'3^' jf * 

^44 


9 




10 


Page 115 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 


















Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria TJuiox — Q/oCums. { UHt££. 


Meaning 


r 1 ' 

Jjoitl 

r* 1 

Jplilt 

oUl 

turning, 

management 

SjlSl 



1 

spinning, 

rotating 


Jj^ 4 


2 

walking 
around with 

someone 


r c 

jf 

jjlX> 

3 

to be round 

^ X± 

Cya, sf 

y 

jj^ 4 

4 

to circulate 

with someone 



jj'^ 4 

5 

obeying 



.iUL* 

6 

obeying 




7 

to be blacWS 

alSjl-l 



8 

N 

to be black 

■itUj 


y~*~A 

9 

to circle 




10 


Note 4: The (JpUII and the (Jp—1) of categories 6, 7, 
8 and 9 apparently look the same. However, the origin of 
each one is different. For instance, if is the (JpLsJI ^) r 
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c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


its original form will be ( 2 y*) and if it is the (Jj*iit its 
original will be (^y>). 


Note 5: The verbal noun (j*W ^>) of (jW) is and that of 
(jlaL-l) is These were originally (j'j-si) and 

respectively on the scale of (J&i) and The 

of these categories when they are (<~jy\) are constructed in 
this manner, e.g. from (StiT) and (aSliiL-l) from (SLulh). 

Note 6: Outwardly the paradigms of (,A _pd) are like 
^The original words will be different, e.g. (j'L p!) 
was originally ('y') and (j\s*£*\) was originally 

#' 
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Vocabulary List No. 29 


Note 7: Some verbs have (j) or (ij) written next to them. 
This is an indication towards j4) and j>-l) 

respectively. 


Word 

Meaning 

0) '-ij f jf 

(l) 4 to intend 

(ij) 

(J 

\ (1) to waste 

0) Cy^- L^ 

(1) to obey 

A o ,o " 'so Cv 

0) (4^4 ^UaL^ 

(10) to be able, to have the 
power 

0) Juj? 

(1) to lengthen 

0) 

(1) to be afflicted, to be 
correct 

((_£) alij Slif 

(1) to grant benefit, to 
inform 


(1) to obtain benefit 

0) ^ 

(1) to assist 


4 This is an indication of the which in this case is (jLij ^). 
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(j) oiLLh 

(10) to seek help 

feO ^ 

to spend the night 

0) Sy4 

(1) to roam, wander about 

Jl (gO 

(<y) to incline towards 

o* W) 

to turn aw^§( from 

0) ^ 

(0)^tpketray 


to want 

(^) 

(5>) to become public 

(gO <4^°- 

(1) to publish 

(j) t—ijJio Lilli 

(0) to look 

^ /iO 

to feel, to know 

(^) 

to be proper 


(1) to put in order 

(j) OUs> 

(0) to save 

0) ^ ^ 

(0) to return 

(j) j-;*j iiLi 

(1) to make s.t. return, to 
repeat 

0) jj4 )Ls 

(0) to be successful, to 


Page 119 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 























Presented by: Rana Jabir Abbas 
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achieve 

(0) 

to be spoilt 

(1) alif 

to spoil, to cause corruption 

0) r u 

(0) to stand, to be ready 

0) 

(1) to stay 

0) 

(10) to bed^i^fast, to 

becofne straight 

(a-) h? 

to be ashamed 

(iS) J & JIj 

v" / 

to achieve 

0) Jj L ' 

(3) to give, to hand over 

0) ^ 

(u-) to sleep 


an oath 


instrument 

Xy 

the people of the 
government 

j.LSj 

life 

00*- j' 

heat 


good deed 

L OL 

horse, stallion 
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c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


5>TJI jlJjf 

the hereafter 

Jll ji 

one of importance 


power, authority 


honour 


difficulty 

‘ ^ 

pV 

gla^s^tumbler 

LiT 

^-P° lie 

4 a!« 

wish, desire 


measuring instrument 

s-i 

ease 


Exercise No. 31 

(A) Translate the following sentences into English. 

( 1 ) 

. ( 2 ) 

• (3) 

. lijjto jtJj Aj (4) 
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c/fxaHria ^Dutox — Q/oCume. { UHt£. 


? OL&Jl lii c-ii Ji ll (5) 

. ^43AXiLiLa (6) 

• flli Jj '(V) 

? dJj4>- sl~*J Ji (8) 

• Jj (9) 

? jkJl dU Jjif J .'kj J* (10) 
. 2Jil y> ^ diil dU Jil j»if (1 1) 

• dpi (12) 

. aSUlJl aSlAlM ^ (13) 

. aXjaA sSiii tjaii (14) 




>rP 

■ Jit Ji^o* (15) 

. jUJJi ^ j»aj U ( 16 ) 

•Oi' ^llia 4 JULj fljl4; ^UL aJT aii (17) 
. ^ll4' Jjl JtUt Jjt j*-» (18) 

. 4^' 4 ( 19 ) 

. 4X* ja>o \X& ^jX> jt-jSl 0! d)j! (20) 


5 degrees 
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. aJj jatJl jJ-L« j! \X& (21) 
lj_l>jli ^Jb AjaL« p-SsJ 0j5s ) 01 0} iJjS (22) 

^ A\)l jj^Ul ijb Jj Aill 


(B) Translate the following advice. 


o° 


y^J U 


djJjj jJljll 

LS^ aS>r ^Jb Ajthlj aUI) I y»\ (^~p*tjJl jJjjl l^jl 

UolI/3 ^OuJl Aj JjtLOj OCl^lj aJL^ ^ OJjU^I C« 

j dJjli- 4Xi>- Olj cihC^. 01 0Jjl-2J Jijia-lj JuoJlj JjjiJl ^Jb 


JUjj L5 ^Jl jj-^ j 2 SsJlj J^Jl *^jl^ O^J A*il 2 l ^jLdl ^1 

<7^ . a-sllf- AaJj>-j AXf-ljaJ OJjLSj aMI JUa>! ^^LseJl 

a t — 1~* j_jijl ^s-v2-Jlj ^x>- sy^aj o~Ls 0| oTx^wO ajsJj 


6 editor 

7 to appoint as successor 
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(C) Translate the following verses of the Qur'an. 

. Li L* 0Ih (1) 

. ^js- C>\h»j bjj ^ jii h nL (2) 

. \jL> li —a c> aIj ysj (3) 


. 1 j^a d\j[ Jii j*J> Ju 

. { y>*j 12jI IjJli J* *y JJ lilj 

• jii JUL ji“®s.r.jj I jJli 

y o^j'3 te-f j; ^ J*- Jfei 4# 

' ' ' ■ ... , 


(4) 

(5) 

( 6 ) 
(7) 


■ 

• A«^\J <Aj^j j2Jl jv5vj aLi aj^ (8) 

JO ' ' . , ; 

. J>r\ ^V2J aJJ( (1)} (9) 

. 0j~>J L«-« tjliJ 'jS\ IIjJUj (_jJ (10) 

. (j\S""^doJl IjJjS\J lij aLLvfiJl I j^i\j (11) 


. jvSCxa j 'J*S^J 4lh 1 j*J»l (12) 

. o'^a]\j j^/s\\j !jJLc*X*h IjJL«T (jjTil l^jj( lj ( 13 ) 

. Ublj J-*i 2iLI (14) 
. JpGi cjf diJi Lik; u (15) 
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(D) Translate the following sentences into Arabic. 

(1) If you roam, you will be successful. 

(2) He is selling his book. 



(3) That girl is turning the ball. 


(4) I want you to tell me the truth. 

(5) Did we not tell you that he will never come today. 

(6) He repeated his questiofW^o that I understand 
whatever he says. /£T\A 

(7) We fear Allah and do not fear anyone besides Him. 

(8) A Muslim does not fear death. 

(9) When he was told not to corrupt, he said, "I am 
merely putting in order. 

(10) We intend ease for them and they intend difficulty 
for u's, Sr 

(11) Did my brother come to you? 

(12) No, your brother did not come to me. 

(13) Save your honour even though your wealth is 
wasted. 

(14) Do not sell this cow of yours because its milk is 
beneficial for you. 

(15) O my sisters, if you want that your children should 
rule over the homeland, then obey Allah and His 
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messenger S. 

(16) O women of iman, be patient at the time of a 
calamity 8 and seek assistance with salah. 

(17) O Muslim girl, why do you say that which you do 
not do. 

(18) Do not obey the ignorant ones. 

(19) We sought the opinion 9 of the scholars in this issue. 



(E) Fill in the blanks using the words given below: 
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r7i 

. d'Js\ 

( 8) 


( Q ) 


V^/ 

(F) Study the analysis of the following sentence. 

... o° 

'jeu> O' 

AnalysisG^ 

Word 

J?X» >b-lj <■ 

U-Tprf 

The (c£) has been elided due to the jazm at 

the end. 

yv 

»L*Ur i t_Jyt* t ^STL» L A?-'j t 0 

dCa?- 

‘ 


10 top (toy) 
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<_J jtA 4 ^X» J&-\j 4 4—S 4 AAvail 




Analysis 

Word 

aJU- (J Ju*J t dpli jy>„vgi' 4 JjiS 

£» aJI>- (J aJLpIs 4 





I! 

4_->4 -L« _b-lj 4 4 _J y^J* 4 J jJtiit 4 jL ^5 

f All * 

J&9<8* 

'S' 

AJLiJl <Ji*i aJl«^ = J jjtiilj JlpLsJI JjtiJl 

_"_"____ 


<? 
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Lesson 32 

The Defective Verb 11 

j^Jl) 


1. You have learnt that a J*i) is one in which the third 
radical (3-JSCJl is a (a1*J' ^-® j>-). Hereunder follow the 
paradigms of the following verbs: 

Q° 


(to call) <->b 

(to throw) <—» 

(to be noble) LjL 

(to meM^ ^ ^ 

(to like) JUxit c£j'j-J' <_/A®hJl 

\^to face) Jl*^®' c_-»L ^yi^ui 


11 This is only the literal meaning of the word ( 0 ^iU). It does not mean that 
these verbs have a deficiency in them. 
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(^) 

(j”) ^ 

<>>) 


y£> 

IpS 

\jj^ 


l>S 


\°yj 

l>S 


C~«j 

0 o^ 


rv 

UPO 



<1>jpS 


w 

o jpS 

Cjjs* 

sr&^ J 

Cj jpS 



r> S 

■ 


o^pS 


llvj 

Cj jpS 



y> s 



o^pS 



ifjpS 
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(7) 

(7) i/j'j 

O') 


LS^'j 1 




QJ 

\'j&\ 

Ij^ 2J jl 

IjiJ 

cJislI 



Ixixil 

Cj 

£aJ 





w 

C^aJ 

Lkiliiil 

C^r<- 

His! 






t ** - ^ d 1 





CrO^J* 







lllai 
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Note 1: Of the above paradigms, three are of (<jj \jJt 
and three of (yAJl ^Ul). Ponder over the changes that 
have occurred in each one by recognizing the original 
forms. The word was originally In ( yy Ji'tii 

V), the paradigms of jJ' and (^Ul L yaSbJ() become 

similar. 



The Changes in the Perfect (^Ut) 



in four word-forrqsX^amely the singular and plural 
masculine and the singular and dual feminine. 



the paradigms of (jj—) and (y^), a change has 


However, in 


occurred in the plural masculine third person form only. 
The details are as follows: 

• In the singular masculine third person, the (j) and 
(<j) have changed to alif according to rule no. 1 of 
(JJjJ). (yo) becomes (LpS),(^ 3) changes to (yr*j) etc - 
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Note 2: When the (j) is changed to alif in the perfect tense 
of ( 4j ^aSU), it is written in the form of an alif in ( 

^ j£), e.g. (Ipo), (Up) while in (aJ Jjy Jj^) it is written as a 
(U), e.g. (^jO 

When a (c£) is changed to alif, it is written in die form of a 
(c£) in all cases, e.g. {J*S) and However when an 

attached pronoun in the accusative ys^») is suffixed to 
the verb, it will only be written inStne form of an alif, e.g. 

(aU 



(l$) have been deleted, according to rules no. 6 and 7 
of (JU>y)SBxamples: 

(Ijjpo) changes to (tyo), 

(' J^j) changes to (' yj), 

Q'j/s*) changes to 
(IjlSJ) changes to (' yi), 

(Ichanges to ('jUafjl), 
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(Ijlldl) changes to (' 

• The alif is deleted in the singular and dual feminine 
forms, e.g. (c-Jo) and (lx^). 


A kasrah precedes the (j) in the perfect passive tense 
(J jjA I <^111). Therefore the (j) is changed to a (ij). 


Examples: 

(yo) changes to (^o), 
Oy^) changes to (&o). 


o° 




4 ?' 

(IjjPi) changes to ('yo). 


(o yo) changes to (c 
(Lfyo) changes to (Ly^), 

nsr.:, 

(0yo) changes to 

(oyo) changes to (c.yo). Similarly the (J,-yU.I) 
of (<yj) is \yj L*j <yj) etc. 

In the (J ( _ sr y'l') / (<^jtjJl ^yiUl) and (^LJl yaiUJl) 
become similar. 


The paradigm of the imperfect (^jU^) is as follows: 
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^SUt JA ill ^jUdl 


(^) 

(^) ^ 

(?) 



^Pwb 




* 

d °ys- 

Cr* b>i; 


* } , c o c 

°y>si 



jl ^pai 

* 


* 

yjj 

X? * } 



yj 

* jl j&Aj 


d °rJ 

Ojpltf 


X- - • »i 

cyy 



d)il» jj 


* 

X- - • •* 

cyy 

* o^paf 





°y°J 

^PwU 
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JA i! ^jUdl 


(7) ^ 

(7) 4 $) 

<,&) & 




OLjAxL 

0Lv2JjJ 

jlliiL 

OjixL 

(1 





0 


OLilj 



'A 




oLva£L 

jLsij y 

oilsJj 

- „ ♦ ,r < 

Oji£L" 

il) _/ 

d jii? 

* 

* ' • . e>t 
utf^s 

* ^ 

jLixL 

Ol>v 

jllalj 

* && 

st- 

* 




°jk 

Ls^V 
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Note 3: In the above paradigms, some words are similar to 
one another. These have been marked with an asterisk. 
Some words have changed while others are on their 
original forms. Recognize the changes. 

The Changes in the Imperfect (^jUaii) 

3. Ponder over the changes in the paradigms of the 
imperfect Besides the four du^)forms and the two 

feminine plural forms, there are changes in all the other 



words. 


• Where the imperfect is (OytJl ^the (j) and (l$) 
have been changed to alif according to rule no. 1 of 
(JdjJ). Wh^re it is or fj—^*), they 

have been rendered sakin. Examples: 


(y^O from ('J&), 
(lPv~) from 
(y>lb) from (jpld). 


from ([/y). 

The same change has occurred in the three word-forms 
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that do not have a (jjU - a visible pronoun). 

Examples: 

(^PJj 4 °j&/\ 4 

(l/J ‘ ‘ °^v)/ 






Note 4: The paradigm of (^°J) is like 


According to rules 6 and 7 of (J-1*J), the (5l*Jt is 

deleted from the enck^ fhe plural masculine third 
person and second person forms. Examples: 

(jyilb) from (jjyUj), 

from 


(OjiT) from (OjIaL). 


• In the singular feminine second person form, (c£jt) 
and (^') change to (c£') and (yj') changes to (c£'). 
Examples: 

Qi?^) from QyX), 
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GSJ) fr ° m G^°A 

&$) from 
(erf?)) from 
(y^) from (yj&). 


In the passive tense (J (<J j'jJt and ( ^/aiUJ' 

Cr 

giUl) become similar. Examples: 

(jIpJL) l OLp-tf (. i 0t ^P-b) etc. 


‘ 4 t/V" ‘ 




‘ (^ji) etc. 


Vocabulary List No. 30 


£ 


Word 

Meaning 

i&J 

to come 

(i) y 

to give 

(1) v&f 

to answer, to accept 

(1) 

to reach, to touch, to afflict 

(7) <££si 

to buy 

(1) 

to give, grant 
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(a") 

to remain 

(i) 

to maintain 

<J°) Jn 

to cry 

(1) 

to make s.o. cry 

(0)%. 

to test, t(^fflict 

( J*) 

to buil(^S construct 

(u-)^ 

to fear 


to lighten 

(0)^ 

to be empty, to pass 

A*^° l 4j l aJI 

to meet in private 

(uA> //b- 

to know 

^ 

to show 

(S) IpS 

to call 

aJ LpS 

to supplicate for someone 

aJLp LpS 

to supplicate against 

someone 

(u - ) 

to be pleased 

(l)<pd 

to please s.o. 
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to give to drink 

<2 

to name 

(0) Up 

to be erased 

*up Lap 

to forgive 


to be sufficient to save 

aSjlL 

(fc^Let 

yo 

. c o c awe 


spear, share 


different 


very pure, clean 


stone of ring 


bomb, grenade 

, A ^7777 

farm 

7^’f 

diamond 
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Exercise No. 32 


(A) Translate the following sentences into English. 


LjI>- aUli <u1p aljli J^/gflit L>! AA 1 Ipo (1) 


xi 


. OU-f Hi f liil Jl llxL-Cl 


ayo k. 




( 2 ) 


. aJ IpJi ahl a^>l>- (3) 

. aIIp c^pJi aIp H ( 4 ) 

. ^ oHj Z\Ji a^Q' J\ ^ (5) 

\ H oil! ^SC; tins (6) 

doCaM iiij L5~^ jj jJ^ii OlS" (7) 

. aioLs ali-t 


¥ ALAli Calil H 


( 8 ) 

(9) 


. jdi ^ iii ji&\ h °^ur (10) 

• ^Js- jj^Lit ca^.flj (11) 

. AjHt JjlIflJl) Ujjl ^ jUaJl cuip (12) 
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. aIp lj(13) 

. diI p Up (14) 

• ** 'J* ( 15 ) 

. aI jUT alXjli ii^>-1 Urn (16) 

• ^ o* L^' (17) 

• '*& f 1 ? O* ^ cUj^" J* (18) 

. OjS(j ^jl!i <1)1 is»^^ V (Uj- 5 ^ (19) 

i hZ&> (20) 
- ( 21 ) 

ali OUaLLjl ^>b ^b -AbgJl J^rUUJt (22) 

^UlL aU-^oJt ejUjJt LjjJt oLaUtP (_5® (l)l$^r 

4\)t <u>j^j) 4 _Sj^/sjl<Jl OU^UJl lilb ^gXJt a 

•(wfc 

(JL« j%-Lp ^ (23) 

jJUJl o}j e-oy jp JCJl Oli 


Ji fj?' * 

W : ' 
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(B) Translate the following verses of the Qur'an into 
English. 

■ 0 * 1 ^ 0 . j ( 1 ) 

• ^J ^ lj-4 5 JJ ^1 (_s^J (2) 

. *Qiil ajl> ^ A Hj! (3) 

• s-^S 5 ' o^' v At®L5^ (4) 

ill IIjlli jl 1^ ill} itT IIjJlS 1 p~\ pli IIjll ill} (5) 

. Oj 

by (j-i; ^ jlu c«j (6) 


^2 c» O-bj 0 T*)a*j Li^Uj (7) 

• jUp 

. SiJ vi [ joJj vi olt (9> 

. IjOST” I ^jl aii a^5s>JI oJj (10) 

jfr-flJLP a^-Vb boJlil all?xjl Ij^xOl ^JLSl 0-h Sjl (1 1) 

. LlJbJl 

. aI^-I p_$J Ob jt-fll y>\j j»_^*ojjl JO>J^Jl ^y> (J jlO>l aJJI 01 (12) 
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(C) Translate the following sentences into Arabic. 

(1) I called Rashid so he came to me and greeted me and 
I gave him a book. 

(2) We called our friends for meals so they accepted our 
invitation. 

(3) The sheikh supplicated for me. 

(4) His father was not pleased with him so he 
supplicated against him. 

(5) Hamid aimed a bullet at the wpli so it struck it (the 
wolf) and it died. 

(6) O boy, why are you crying? Who made you cry? 

(7) Now no wealth will remain for this woman. 

(8) What will you allow to remain for your brother? 

(9) Whatever wealth Allah has given us will be sufficient 
for us. XT 

(10) His son has been named Mahmud. 

(11) This madrasah was built with the order of the 
minisKQ^ 

(12) Our forms are watered with rain water. 

(D) Observe the analysis of the following sentence. 

J\ 4 
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Analysis 

Word 

<._JLP jSTLa 4 (wijytll JjtS 

j <■ 4 <sj\ jJ' 

The (j) has been changed to alif according 

to rule no. 1 of (J*Uj). 


X!mj Aa^]\ 4 4_AJ JO 

4-JC 4 ^STLa 4 4 liA 4JtSvJ 


Alvsf 4 4 £ *^b*- 

^ ‘ 

ul 

4 ^STLa _b-lj 4 <— ■ 4 Lb* j*lp j-Cvfiil 

4 

JMi 

‘ 

dj 

4 jy».,>4»it (^1 <uiL/3*y 4i yta 4 ^STLa 4 

4 ^L U-S^rf 

C*J 

( J^« 4 1_oLp ^S"X« 4 jy a-b? 

o 
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iS J-b'cd' 


Analysis 

Word 


Ipa 


iC^Ji 

<Uv2j t y<9\* C J J*jL» t 

(2-l t 

^ tf 

j • ,^4 4Jt 4—sL/2^> 



Ji 


Cj 

0 Co 

c aJL>- c A-Jl c 

cH' 

0 

Ajjo 1 = JjLdlj Jjjtiilj ^ JjtaJl 
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Lesson 33 


The Jussive Mood of the Imperfect 

(f 


The paradigms of the of J*») are 

mentioned below. 

c & 

Note 1: In — the jussive mood), the third radical 

of the imperfect (^jUaihOnd the imperative (y>') 
are elided from five word-fprrns. In seven word-forms the 
j y) is deleted while the plural feminine forms 
remain unchanged because they are indeclinable (^')- 




& 
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&P 



dL j J 

oj. p 

r* 

ijd p 

oo p 

'!A' ^ 

$P 

op 


du jj 

^oP 

pp 





W dC 

? y* 

dlj 

vjp 

t>l- p 

Ijdi 




VJ P 


“r 5 $ 

) p 

t>i- p 

♦ 

cj**j r 1 

apitj jj 


(J? 

W 


oP 

iOP 


J*3 l3l JO J^U-I yty 


Ijpal 

P 

I^pjI 

Ijpal 

V> 

'Jpjl 



ri 


(A 

c$[ 

dil 

$ 

i^Ji 

dll 

jit 
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0 


LS^ji y 

yyy 

OIIaLJ 

oyitl) 

y^y 

yy y 

y^y y 

OjiLi 

yy 

wy 


yy y 


0^plt£] 



yiu y 


OI^pOiJ 


yj-j 

y^ y 

oMJ 

OU j&J .J 


yy y 

oyi; y 


0 ^P<Ax! i 

q&'j 

yy y 


Dijiu 


&'J 

yy y 

y^ y 

o jiLj 

5 ^ 

i^L" y 

yy y 



yy 


yrV y 

>j/y 



& y 

yy y 

y ^ y 

OLuilxJ 

l)U 


y 

oyi- y 


OjpSti 


yy y 

yy y 


O^pIuI 


yy y 

y^y 
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Note 2: The (oS'jit of (^°j) will be : 

a j >-T (J,l l OuU JS <. Oil* yi c { jz*jS i l Oil *JS i j2 


The active participle (JpUit <*—') of (IpS) will be as follows: 


Feminine 

Masculine 

ollplS 

OIipIS 

aIpIS 

O^p'S 


0 s 


„ , cP 

The word was originally (jpb). 

The (JpUII j*—I) of (J*j) wilLtey^lj) while that of (^) will 
be (JN). However, when the definite article (J') is prefixed 
to it, it becomes etc. See 10.9. 

f<?F 

JSy 

The passive participle (Jyil' *—') of (IpS) is: 

x „ 


Feminine 

Masculine 

ofyll* 

Ol? jP-L* 


OjjpIl* 

OlyH* 

3 j. = . 

jP Jl* 


From the (Jyil' (*—<t) is QM 0ll*y jyy) etc. and from 

(^21), it will be (^yll). 
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The paradigm of the Jait is: 



OlIpJU> 

(>^) ^ 

OljlpjJa 

(a^P-d>) aLpjd 


The (^>>Jl (i--') of (^j) is (^>) etc. and of (^is ( 


The paradigm of the (aJ^' (*—t) is: 


cF 






OCpJc* 


jhl 




- 


T 


0*^) ^ 


(a^pJU») aLpJU> 


(jIpJLo) ^LpJO. 


- v^: .. . 

The is (</v) etc - and of (e/ 5 ) is (<yH 

The paradigm of the is: 


£jSl jf Oyof 

OllpSf 

(>if) 

j' 


cp-i jl (^Jp-i 
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The brief paradigms of (aJ djy (J^) are as follows: 


Jjjil ( _yfl5UJ( y jytysJl aJ( 


jJUflit 

Jjjtfll ^1 

H 

JpUJi 

yH\ 

^jUil 


f-b 

Si 

to throw 





‘ J* 

1 

<La1j 

to give 





J 

2 

J.LSJ jl ali^L* 

to meet 





J* 

3 

jl? 

to meet, to 

learn 

_ 

& 



lJ 

4 

to face one 

another 



l3^i 



5 

f-LsiaiDI 

to terminate 



cS' 



6 

Si 

to confront 



J3» 



7 
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to refrain 






8 

l\l k-i 

to lie on 

one's back 

L 





10 


By pondering over the above-mentioned paradigms, you 
can derive the following rules: 

oP - 

Rule No. 18 of (JJjJ): The suffixes (j'), (j') and (c£') 

change to ('), e.g (yb) changes to Cj^) on the scale of 
(JpUj) changes to 

However, if there is ho tanwin at the end, it will become 
(Lsl), e.g. 

Similarly, changes to or This is the 

plural of ^ I) from (£S). (y»1y) changes to (fly or 

>'P)- 


Note 3: This rule applies to every (JoUJl j»-* 4) 12 of (yaSU) and 


12 It also applies to the (j>ii y) and y). 
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to the of categories 4 and 5. 

Rule No. 19 of (J-LJ): The suffixes (jl) and (c£t) change to 
(< j \), e.g changes to This is the singular ( 

Jai I) from (£S). changes to ( L5 ^ 1 ). This is the ( <1 

J^l) of(Jl). 

Note 4: This rule applies to every (J 4*ii' ^1) of (<_/ 2 iU) from 
the categories of (aJ y'ti). 

Rule No. 20 of The suffix changes to e.g 

(jSyy) changes to y). This is the singular (Jj*ii' of 

{^j). (sSypy) changes to >y ). This is the (Jj*ii( of 

(y'S)- 

Rule no. 13 of (Jd*J) has been applied to the verbal nouns of 
the above-mentioned paradigms. For example, (c^liJt) 
changes to (s-LSll) etc. 
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Note 6: In the category the is used on the scale 

of (2-UiJ) instead of (Jluij), e.g. (slSlf) from (^) and (C*li) 
from 


Note 7: The of (-iis used on the scales of 

GA> (^) and ({f\ & 

Examples: y, ^j) and (Jj--). 

The is used on the scales^of (s->j->), (^x®) and 

^ . ($ , 

Examples: ^3), (Jftl J^) and {J& '/!). 

Vocabulary List No. 31 


Word 

Meaning 

O) 

to want 

(o') t>- 

to rebel 

(<£) 

to want 


Page 156 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 









Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


13 

(<£) LS**[ 

to be suitable 

(j) 

to accept 

0) feO 

to care 


to convey 

J 

to love mutually 


rv 

|ro^wish 

(<£) 

(ft^trive, to run 


tb say 'good morning' 


to perform salah 

9 '*<& 

to recite salat alan Nabi 
(durud), to send mercy 

:Qy 

to decree, decide 


to meet, to come in front 

_ 

(<£) cP 

to say 'good evening' 

(gO ^ 

to walk 

(<£) 

to pass 

(go 

to call, to announce 


13 The imperfect (^>3) of this verb is frequently used. 
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(yO Jv 

to prevent, to prohibit 

(yO 

to stop 

(c£) 

to guide, to show the road 

(yO y^' 

to accept guidance 

(c£) 

to give^sgift 

(ij) 

to muti^a^ give gifts 

jfif 

£^be piebald 

& 

desire, wish 


trade 


destruction 


forehead 


cheap 

S- 

perhaps 

JU 

expensive 

2yli> 

end 

j-Ua*) 

to be misguided 


exuberant, arrogantly 
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sic 

birth, birthday 

?Ai 

why not? 

5-lIi 

good health, well being 


Exercise No. 33 




(A) Translate the following sentences into English. 

. a!)' *S'L**» (1) 


#■ 


. j 4i)l 4 

. b AjjbJlj j.li^5ju a1Ja*J| ^bl 0jS\J 01 i^g u ~ s ' (2) 

>-l aLo-Ju (_s^ ^bl U aU -L«^xJl 

. ji>0i 

? culL^ Ji (3) 


. ^ba*Jl c-bL^5 aJJ abbJl 

? AP-LbsJt 0jlbsJ JJ& (4) 

. Ujj! IL ji-*j 

. iit^f £of (5) 
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. dialU j~\ UT Jlii ajjpS 
? L)lx$ 2 l lii i^lkp! ( 6 ) 

. jJl>- AjjIJaP-! 

? (_ 5 ® Axjaf-l l 2 i (7) 

• l/* J-A j-* • aJapI ji-J 

aOp a^i 4\ii 3 d'** a^o^y* ^j^jpfl ooj 

. Aj A^>o I**-*' Aj.XaI 01 ~bjl ji-*J 

. -Lot^^Si^lJl c—o ^Jl ^JO«J (9) 

* . ~-'U''''- >&* 

. L? «-^L^i' ajOa>- s-LaJ i y*Ss yU jj^Ulj Ca> jiU dXX» yti 

. aOCail ytr* ^>l?rJ' >b»tl^Jl Ji t_J ^* 2 Jl (10) 

• c/'O'j 

? ilji 0 ' j£fjl iCa^Jl lii cJyli! j^j ( 11 ) 
. OUa>J( lii Ji* Oilvai ^ yO<l . Jl*j yn \X . (12) 

. ^Jl*j amI $\-d o' lap oU (jjjXil! . 

aJ jp [y c£*iJ' Sj^Ul c-^-l yl . jil llCa>- °^J yOJ^ ^52 (13) 
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■ o 

. Ij ^^S>cj Li" lii-i (_£ ^W<Lj . 

? -Ujs-1 Ij <U* J»i" (14) 

. U 1 ^aL \j b 0^5"I 01 ^i/aj 1 

fir A" y* jr £" Ji (15) 

L Uji! ^X>- (_5*-L 01 -bjl . 4j ^lljl'ilj -kiLaj cJQ) ^jSvJ Ca«-j ji_*j 
. GM ^yja^V a\) 1 Oli aLoJl 

oJjJbj IjjSs-iL* lL*^« ajjI JJL- • ^TjlL lLL« jLjL Ij c~u~?-1 (16) 

. aLoJj L AjIp 

^ „ 6 S o f 0 f&O 'do, O t 0. , 0 t 0 £ - 0 

^j-adLall aj£0 01® La 5 Jl OJjlSjl ^ LJli Ij ^ £Ol (j^"^ 

. <LL0L*j» 

>6*’ 

(B) Translate the following verses of the Qur'an. 


. JsIUJL aI ( 1 ) 

. 4 JU*o“cJl AjaP^oJlj 4 ^>i\j»J\j iJjj ^il ( 2 ) 

. p-^Nj 'A' (3) 

• J jU»j-L ><j *>^9 (4) 
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. 1 aIp pjfLy \j>j aj-bAJ J y* J\ *5Tj l C«j (5) 

. Jisd^ii J\ i jiL- ^ (6> 

. Lis Li iSfi (7) 

• y^" (8) 

. LS *l*i aJ>- lili liliiti . ^ji ll l^ijf Jli (9) 

^Jl I^^4 aUlvfiD (_£.ijj lil 1 jJb« t^iii^ii; (10) 

. Ill atlUl aJl* ^s,a> l^^ysli d ll (1 1) 

. yaijSuL, AyLifcJ (i2) 




& 


. alp u-SlSv; Util ^15 f (13) 




. JUL. JfcuL J\ (14) 


. <LvS ( ^>CPr jl . <U£ojall ( j*Jujl Lglf Ij (1 5) 

(C) Translate the following poetry into English. 


^lUl ti Oil Hill L* 

uu Up 14 ^' ^y® 

1*111 liJ-ba Jjib 


a> fii3i i^f i; 

L^Ip ^jp ili H~jEj 111 
( J ji J ll ^«w^j 
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(^69 J) 

(D) Write down the word-form category (^LJi) and 

original form of each verb mentioned in the following 
verse: 

aJJi J\ aHJJi ^ siiCUl ^jJUi \$ 

. 0jl jt^J jvSsJi 

Lesson 34 

The Doubly Weak Verb and the Verb 

1. A verb or nm^ having two (aLJ' y~) in place of its 

XT 

original letters is called (oua)). It is of two types: 

• (djjl* uAdl) where the two (a!*J' <J* j>-) are adjacent to 

one another, e.g This is like a combination of 

j^-1) and 

• ouaJ) where the two aJ y~) are separated 

by a (->y~), e.g. This is like a 
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combination of (J J*) and 


2. Only the changes of { 0 ^>) occur in ouJ) while in 

( Jjj a* 04 J), the changes of (Jb*) and ( L yaSU) occur. 
Therefore, you can conjugate (<j jj) like (^j) on your own. 



Hereunder we will mention the brief pfjaaigm of (^Sj). 
You can conjugate the detailed paradigm on your own. 



H 

J j*jiil 

r 1 ' S 

Mr 


^ jUJ' 


2jli j 

& 

JO 

6 






Note 1: The imperative (<i) was originally (JSj'). The (j) was 
elided according to rule no. 14 of (JJ*;). Due to (fjJ-t 
the (ij) was elided. 


The whole paradigm of the imperative will be as follows: 

C£ £ ^ 'j 5 £ (3) 

The paradigm of (<yj) on the category of (J*Jl) will be: 
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jp» jJl ^JG\) - to fear, to abstain. 

Note 2: The verb (^1) was originally The (j) was 

changed to a (o) according to rule no. 12 and the (<s) was 
changed to an alif according to rule no. 1. 
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3. Analysis of the verb (c£'j) 


(1) The verb is because the ( ^ 

is a hamzah. Due to the fact that the ( 
is a (gj), the verb is also 

(2) The paradigm of the perfect is like but the 
hamzah is elided from tho^^jU^) and (^*1). 
Consequently, the paradMm of the (£_jU^) will be 
as follows: 

uij ‘ djy t dlijJ t t t lSJ t djjj t jbji t 


‘ ‘ JO* 


jjy ‘ * 


ST 


Note 3: The passive tense of (c£ij) which is (c£ jj) is 
sometimes used in the meaning of thinking and most often 
is used on the occasion of surprise, e.g. (<j'j Ji - Do you 
think?). For this purpose, (<j J b) is also used. 

(3) The paradigm of the (^U- y»!) is as follows: 

Go ‘ L -J ‘ ‘ JJ ‘ bj t j) 


Note 4: The perfect and the imperfect of (c^'j) are used very 
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often. The (^U- y\) is hardly used. For this meaning, the 
verb is used and in modern spoken Arabic, the verb 
(LiA) is used. 


(4) The (JpLSJt jv—l) is which is similar to (f'j) and 

the (J j*iit is (<Jy) which is similar to y). 

(5) Among the categories of ^J^)' the 

hamzah is deleted only from (Jl*ii ‘—A): 


no JpUJ! 


j-Uai' 


r" 

J 4*jii' 

_ 








(Sjt 




Note 5: In the final three word-forms, the hamzah has been 
moved against the rule from the position of the (kdSCJl i yy) 

and brought in place of the (kdSCJl ^). The (<j) has been 
made into the (^UlSvJt thus resembling the verbs of 
y*-') like (-4^ ‘ A y) etc. 
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Note 6: The (^U- y\) is used in the categories of ( ^,y 
aJ). 


( 6 ) 


The hamzah is not deleted from the remaining 
categories of (aJ Ajy Ji *>C). The paradigms 
resemble those of (y&k). The paradigms of (a1pLL«) 
and (JUsil) are as follows: 


o° N 


JO' 





y^\ 



to show off - s-Ij j 

JA 

IS\y 

Jy 


iSe-\ji 


to ponder, to 

doubt 

y 

c Js 


IsK J. 

lS%\ 


\ . 

4. The verbs (iJjji Isjj - to be satisfied), (iJ yi Isy - to be 
strong) and (<jy ~j Is y - to be equal) are Ut-dJ). Their 

paradigms will be like the paradigms of y^>), e.g. ( y] 
yk). Since all these verbs are intransitive, instead of the 
(JlpLaJI jt-^l), the (ajC^JI j*—!) is used on the scale of (Jl*i), e.g 
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(<Sjj - satisfied), strong) and - equal). 


5. The verb was originally (j^) - to be alive. The 

imperfect is (^^o) and the (k£aJl ^1) is (^). The 
paradigms of the categories (Jl*i|), (J-*i;) and (JUix^l) of 


this verb are as follows: 


o° 





H 

r- 1 

5 

11 


to endow with life 

u 

* 0 Cv 
<sTgP 

Sj 

yj 




2u>J 

to keep alive, to gre'et 



Ir 



to be ashamed, to 
allow one to live 







In the verb ( LS *^-.t) / the first (tj) can also be elided and 
pronounced as 
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Vocabulary List No. 32 


Word 

Meaning 

(l?) 44 

to expose 


to drink in sips 

0) 

to be an obstacle 

0) 

to finc^r^t, to relax 

<j°) 44 

Q^to narrate 

fa) 

to be satisfied 

( d ) JO 

to be removed 

(D) fa 

to forget, to be negligent 


to throw 


to reproach 

oh J* 

(2) to give 


(4) to obtain 

(0) 

to die 

(d) od 

(1) to grant death 

W) «£> 

to be near, adjacent 
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W) Jj 

(2) to appoint as governor, 
to turn away 

(y0 Jj 

to become a governor, to be 
a friend, to turn away 


progress 


week 

f 

family, tri^^^ousehold 

Ium t jOl 

part of the day, the whole 

S -CT da y 


side, direction, cause 


sad 


when 


kind, compassionate 

.CiV 

straight 

% 

journey, speed 


stuck morsel 

J* 

wealth 

n> 0 ^ 3 s / 

abuse, swearing 

1* 

C!> 

intuition 
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kJS>\ l US 

back, nape 

j—, 

JaS 

never 

C-J 

letter 

ill-V 

especially 


as if vq^i 



a j-UJ 

£^reshness 

% 

fuel 


calamity, punishment 


household item, good deed 


Exercise No. 34 

(A) Translate the following sentences into English. 


. L2Jli J (1) 

. aMI (2) 

? il *>U (3) 

? ^ &ILJ °jh ^ (4> 
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. Jjjlj Aill < jj\ (5) 

. OjjLa 015" (6) 

. Jas AJbUl aU-fc j! (7) 

• ^j^ ^ (8) 

? <^1 J* (9) 

. J^slOJl l^jt aJL* 5J| aJli <i £Ji \j» (10) 

. 01 c£j! ( 11 ) 

■ ( 12 > 

(0-o~bi-l) . ill j> Ajli el J> ^jSsj *5 Oli el Ji 0Jj 15" Aill J-^pI (13) 

(tOo-Xi-l) . Ail I ji ^y 9 ^aJl 4^i! ji I jjtjl (14) 

(ObjjJ-l) ? jll^ ^ lijJj A^jlL (sfcjl) eii Oj^fl (15) 

• J^ e is-^ jA> (16) 

■ L ^ » p Ail I ^Lfp (jjl (jp- 0^j~b»Jl l-ii l^jj (17) 
. ^Jto-^lJl 4jj^» Ajl^oxJl e5i (18) 

• °^j°J c0' (19) 


(B) Translate the following poetry. 
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jilll J&\ oil J pj JiS\ js jJaJl jJu' J jjj (1 


ifjy £ iS'j 


0LgJ C-Jjls ^2 


(C) Translate the following verses of the Qur'an. 




^Ut jij Ijlj ojj) \ji L^jt U (1) 

Cj "> 

• bjj^J ®.j3l iiii j-i aUI pj&liji (2) 

. j-uiii (—jUwsIj jJjj j** < jsu£ jj pJi (3) 

. Sj tib >u ixiJlf Jf fidi ^ <^f J ^ u; jii ( 4) 
. \j\'j J Jii ids >f Lj ju ( 5) 

jt-» .(1 )jAL 2 j<-gjU2^5 ^ jjiJl . Jjji (6) 

. 0jpuJl Ojjtboj j . OjJljj 

Ilf Jii c-*ij c^JUi 'Jj jU»Q H (7) 


„ iji O£ „0 - 

• ^J- 5 J j' (J 


Ijlks a!>c£; p-xlli- lilj ( 8 ) 
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(D) Translate the following sentences into Arabic. 

(1) Protect your face so that your back is not beaten. 

(2) Why are you not protecting your tongue from 
abuse? 

(3) O my sister, fear Allah and refrain from sin. 

(4) We have not seen a flower like this. 

(5) Were you looking at us coming towards you? 

(6) O scholars, what is you opinion in this issue? 

(7) Our opinion is that it is not correct. 

(8) Worship Allah as if you are seeing Him because if 
you cannot see Him, MjhNs undoubtedly seeing 
you. 

(9) The people of iman see with the light of Allah. 
Therefore fear their intuition. 

(10) Show me your books. 

(11) The khalifah of the Muslims appointed me as 
governor of Baghdad. 

(12) The people of iman should save themselves and 
their children from the fire. 

(13) O girls, have shame for Allah and fear Him alone. 
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(E) Translate the following letter into English. 

«jJj jJlj olsS* 


ji 


4 jlS ""yij a\)I 

,.... , .... ,.,.., .... c9 ....... 

Js- Jsui> ll! ^ \j dii £ 

^ ? S- 1 jlSCJl dEL? Jli- Jpj*\ ^ ii 

? .iJLpo ^wLp 

. , ....... „. . NQ^..,. . .... , . ,.., 

c-~J 1 j aJJ ^jli JL>- ^JaJ( ^ 1 p (^wLj 

JuvUl £,li l p ^ 


X 


. jl^Jl Lii>ij 


j-^ j ^- 4 ^j-~“l ( JS"' Oj-^o <Jsl£ i^JiLaij ^gjl jJ 

fj^' y ^44 ^4^ y y^j • ^4ij^ yo ^v* • 

. Siij fid, d fe^d oij^Gi} 
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. Lip Lb j 1® ^yL«.Jg«J AjjIp cbut Lo-P LJjlj ^b L> Lb«^-jl 

UJLp <Lsl*Jl aUI uii)ga^o jl L>Jli jJJ 

. a&^Ji ji 


cP 


<p 


<? 




# 


v °°' 


jjl>- 
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Lesson 35 

The Remaining Triliteral Categories 

(aJ -bjil i_ jIjjI aJL) 


1. Ten categories of (v were mentioned in 

Volume One. Those are the categories wW?h are most 
frequently used. They are also the ones used in the Qur'an. 

The remaining two categories, that is, category 11 and 12 of 
of (aJ Ajy are mentioned hereunder. 




(to ^e hard) (11) 

(to run fast) ij&d : '$y& (12) 

& 




ySi\ 

^jUil 








2> 

2> jJbrl 

■ijlstj 

S jjbrl 


Note 1: Both these categories are intransitive. Therefore the 
(Jjjtill was not mentioned. An intensive meaning is 

found in both these categories. 

Page 178 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 











Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria 3Juiox — Q/oCums. { UHt££. 


2. The books of Arabic Morphology mention other 
categories as well. Most of them are on the scale of (Jlii) 


which is the scale of (i y^j)- There are a few which fall 

on the scales of (Jl*i' Jh*-*' Ji*ij) which are the scales of 

(aJ Ajy ^bj). The only difference is that they have three 

root letters. All these categories are seldom used. It was 
therefore not necessary to mention them in this beginner's 


book. 


Vocabulary List No. 33 




Word 

Meaning 


to be hunch-backed 


to be old (clothing) 


to move from village to 
village 


to sharpen a stick 

is jlf-l 

to hold the camel's neck and 

mount it 

jL»\ 

to be salty (water) 


to advance 
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Si? 

to be near 

C 4*Xjj! 

embellished chair 

4 y>r 

swift horse, generous 

tfj 

attire, fashion 

jl4?l 4 ^ 

ba ^\ 

4 AS^P- 

sif^^vater 

c 4iy> 

rf room 

s>ii 

outstanding, excellent 

Exercise No. 35 



(A) Translate the following sentences into English. 

xr , 

. »U*Jl i_jLo 

• J? 0 ' C^Sl?j USji^-li Ajuil 

. a^>-li 4i>oj! ‘U* ;_~Sua>Jl UlS L^jI 

,aJj>-lj 4ijl _b-l jJJLV ^X>- s-lS £tj 

. SCaJl aSuj' i^JbtJ a3 


( 1 ) 

( 2 ) 

( 3 ) 

( 4 ) 

( 5 ) 

( 6 ) 
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<Oll Silo ySllU (7) 

‘U.jgp ^L^-l j_5^ E^g >LvaL>cv9 sl-ujsJlj s-lyplJl c5j 



(B) Translate the following letter into English. 


<U)I -tlUj (L>lsO 

4 $r ....... 

^£1)1 aJljJl J\ 


4? 


Aj15^4)31 

... ,#‘ ; .......... .,„....... 

01yp c—«Jjti ^^UL) dJ-jES"” t—2jja*Jt yl E yJu^j 


ajLJl j^jll>-! ISlLiU^ AZ^s^si y Elyfl Axilai . ^JsujJ .Jl aj-Lv^ 
)Jj j*5sjb>J E jJUlj (jliJl ^Js- ^y^yjj ^4~~J ji J* 'Mj 

^alil ^j^o (_£ULp •— J E 2 - 4 ' ls^~ y Ej • ^yEJl ^yli E>'s~‘' 

^1 ^S" Jjp jJl*JIj IjTp 01* cuE U ji*Jl jji*Jli (*jll o-iE-lj 
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. (JjOL« ^jxbJl 


°^ S J4 Si c* ^Su*u 'J&\ 01 i; °J\ 

CU*^rj ^J\ AjIbiJ jl Ol^CuUl ^ l^rll Jrf j*i ^1 dJJSj 

^jLaJ ji Lv2j QLa^j aJJaP Uaj I A^uj^LaJl ^Jl 

cup yixs . ols Ji 10 £*jJl -5jj*y oUto ^OiJl ^y» <_sji! ^ 

^jtil Ol^CuUl J& 0 jS"I <l)f CUAjPj . U» ^9*^1 jjaUI £y*s>r 
j^i b<H 4 -~j J* j-Ool 01 Aii' j' • 

j, ''"' K ~ j, »„_ 6 / „ ^r" ^ ' 

LoJoU U» S'f.lii 2ul jLUl . j^5\jLp^^^*^1-0J 01 aOJCJ l ^Ij 0Jl!L-1 j 

. ^>Ja<J1 


<? 
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Test No. 15 


(1) What is another name for ( ( _ r aiU)? 

(2) What happens to the (a^KJI fi) of a (^U J*i) in ( aJI^ 


r>')? 

(3) Which word-forms resemble one another in the 
paradigms of the imperfect active and passive of 
(^U)? 


jzP 


(4) On what scale does the (j-W) of (J*i come 
when it is (^^SU)? ($Sy 

(5) What change occurs in the of (J*ij ^U) and 

(JpU? c-jU) when they are ((j^SU)? 

(6) How is the^j.^) of (Jiit s-»L>) and s-’d) when 

♦ Qy 

they a*^ j^)? 

(7) Define (ouiJ). 


(8) In which type of (<JuaJ) do more changes occur? 

(9) What are the word-forms and original forms of the 
following words: 

L <• l <• i d j£-JJ L 0 J&-X J L 1 L d J^O 
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. 'y i <i i <■ t ^1^7 ‘ f'y 1 ‘ ‘ <■ $ 

, L \j*&- L OjjJ L c£j! L j\ L C t (jijl C ( j*& 

■ V>o" <■ <• CT*^' 

(10) How many categories of (v -bj» ^*>lj) have you 
learnt in total? Which ones are used frequently and 
which ones are seldom used? 

0 ° 


<? 




0 
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Lesson 36 

The Special Meanings of Each Verb Category 


1. When a (.iy4 J-*i) is transferred to the categories of ( yy 
V), certain specific meanings are created. These meanings 

o° 


are termed (y'yN' 


4 ?' 


2. The categories of (■>y?) also have specific meanings but 
little attention is paid to them. However, it must be 
remembered that sAj has the meaning of temporary 
effects and factors affecting the self, e.g. y) - to become 
happy, (0y~) - to grieve, - to fear. Secondly, this (yd) 

is mostly ‘^transitive as is apparent from the above 
examples. 


The verbs of (f yd) contain the meaning of permanent 
characteristics and they are always intransitive., e.g. (y~^) 
- to be handsome, ) - to be brave and - to be a 
coward. 
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The verbs of (yi contain a j^) 14 in the ( 

kdSC!l) or /»V). There are only a few exceptions. 


Only two verbs of are used in the category of 

They are (and - to be fresh). 

Some verbs of J&*) have been used in this category, 

e.g. (yj - to swell), - to inherit). 

3. The specific meanings of the categories of (aJ djy LS J*>C) 
are mentioned hereunder. 

Note 1: The word (~t^L>) is used frequently in this section. It 
refers to a word %at is not the - verbal noun) and a 

xr 

verb is derived from it, e.g. (<J ^ - He reached Iraq) is made 
from the word Iraq). Therefore the word (<3'^) is the 

(i^C.) of (l3y^). 


14 See Lesson 29 Note 3. 
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The Special Meanings of (JuJ} ub) 

(1) (Aj^UJ) - to make an intransitive verb transitive, e.g. 
(L~*o - He went) - (LJo! - He took). 


(2) (^jl>) - the doer enters the (ij>-L») or reaches it, e.g. ( 

Xj) - Zaid came in the morning. The (i^U) ; 0^v3). 

(aJl^ 'J'j >') - Khalid reached Iraq. The is (J'jp). 

(3) (0'*b?-j) - to find something to be described with the 
(-L>-L>), e.g. (axUapI) - I found him to be a person of honour. 
The (i>-U) is (A^Jip). >rP 

(4) (Sjjjs-A?) - to become the possessor of the (j>-l«), e.g. 

^J\) - The tree bore fruit. The (T^U) is (J). 


(5) (a 1~J) - making a relationship of something to the 
(i^-L), e.g. (aJ jaS'i) - I made a relationship of disbelief to 
him. 
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(6) - the verb is used for another meaning other than 

the one used in its root form (■>y~), e.g. 

(!b j jj&f) - Zaid feared. 

The root form (ji-i) means to be compassionate. 


The Special Meanings of ub) 


o° 




(1) (4j*U 2) - Example: J) - to be happy; j) - to make 
someone happy. 

V 


(2) (£^b) - Example: - The water reached the 

depths. 

jp 

(3) - Example: (J*-£ J' jy) - The tree blossomed. 
The (d^L>) is My - blossom). 


(4) (<L~4) - Example: (4xl~i) - I made a relationship of 
transgression to him. 

(5) (s-'4iil) - Example: (bills') - 1 spoke to him. 

The (y y£) of the verb which is ((ids'), means to injure. 
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(6) (Jjjkj) - to make something into the or similar to 

the (P>-L»), e.g. (Ip Aj ^ j) - Zaid converted a Jew to 
Christianity. The (i^-L.) is - Christian). 


(7) (j~&) - to indicate a large amount, e.g. 

o° 


(*-kS) - He cut it into (many) pieces. 


vCP 


(8) - to abbreviate a sentencing. 

(j£) - to say 'Allahu Akbar'. 

(££-) - to say 'Subhanallah'. 

.Jr 

The Special Meanings of ub) 

- , 

(1) (Ai jLX«) -Athe participation of two people in an act, e.g. 
(I Jas* Jj j JjIS) - Zaid and Amr fought. 


(2) (i- to have the same meaning as the (^y4) form 
of the verb, e.g. (-t«L>- - Hamid travelled. 

It has the same meaning as (yC-). 
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(3) (JU3l 4i3'j^) - to have the same meaning as ( <-jU 

. Ji&o >i 0 . . 

e.g. aJOpL) -1 distanced him. 


(4) 4&\ja) - to have the same meaning as ( <-jU 

e.g. (U- to double something. 

o°' 

The Special Meanings of (JpU? s2»B) 


(1) (ST,Cii)i= - e.g. (lli 


& < ^ v/Ci) - 




Khalid and Abid 


fought each other. JS>' 

.... 

(2) - to simulate a state or status or representing 

oneself to have it, e.g. (*Ji— y. [y 3 '^) - Yusuf pretended to 
be sick. 


15 The meaning of (aSjCii) is found in (*1 pU» v^) and (JpU; ^i). However, the 
difference between the two is that in (sipU. v 4), one is mentioned as the doer 
(JM») while the other is mentioned as the object (J j***) while in (J*u both 
are mentioned as doers (jpt»). 
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(3) (J-£^ APjlko) - to mention a verb after the verb (J£li) to 
indicate the acceptance of the effect of the first verb, e.g. 
(Jjllxi ojlJ) -1 gave it to him and he took it. 


(4) («■'Aal) - Example: (iljC?) - Allah S- is most blessed. 

The root is @'J.) which means 'the camel sat'. 

o° 

The Special Meanings of (jias vW) 

(1) (ud>J) - to simulate having a certain quality or status, 

e.g. - Mahmud feigned bravery. 

. .jP , , 

(2) - to refrain from the e.g. - All 

refrained from sin. 


(3) - to make something into the e.g. 

(JU^I - I made Ahmad my son. The is (jd - 

son). 

(4) (Jj^2) - to become the or similar to the 
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e.g. - A Jew became a Christian. 

(5) - Example: (Jj^J) - He became wealthy. The 

(JL^-U) is ( J£). 


(6) - Example: - He spoke. C^) injure. 

G° 

The Special Meanings of (Juiii 

... 

(1) _ to be intransitive, e.g. (j^) - to break 
something. QL&j)) - It broke. 

(2) (J*3 APjlkiCVExample: - I broke it, so it 

broke. 


(3) APjlks) - Example: - I cut it, so it was 

cut. 


(4) - Example: (jUJl) - He went away, (jib) - to be 

divorced, or to be cheerful. 
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The Special Meanings of (Juit ub) 

(1) - Example: (jtill - The mouse made a hole. 

(2) (J*3 APjlko) - Example: *1 ll4) - I loaded on it so 

it became loaded. 




o° 

JO' 

The Special Meanings of ub) and (J*^' ob) 

Jr 

(1) (fjJ) Both these categories are always intransitive. 

(2) (OjJ) - They provide the meaning of colours, e.g. 

- It becamevvery red. 

(3) (s-~£) - They provide the meaning of defects, e.g. 

(J'_p4) - He became one-eyed. 


The Special Meanings of (Ji*auoi ub) 
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(1) (i£ul) - Example: (-dil cJi?yuh) - I made India my 
homeland. 


(2) (Lik) - To seek the (i^U), e.g. (^ly££L-f) - I seek 
forgiveness from Allah. 


(3) (J»£) - to abbreviate a phrase, e.g. 


o° 




- to say (d°y&r\'j Ol ill j aL ill). 

(4) (OLl~?-) - to think of something as being described by 
the (d^-L), e.g. (A^lJ^dlh) -1 thought him to be good. 

The Special Meanings of ub) 

.... ' . 

(1) (yjy) - Example: - It became very hard. 

(2) - Example: (j ^- It became very hard. 


Page 194 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria ^Dutox — Q/oCume. { UHt£. 


The Special Meanings of 


(1) (fjjl) 

(2) (Ufc) 

(3) - An example of all three: (i- He ran very 
fast. 


o° 




JO- 


The Categories of (^J ajaj j) 

(1) (J* a3) - Example: (Jal^) - He recited 'Alhamdulillah'. 
(Jllo) - He recited 'Bismillah.. 

P 

(2) - To make someone wear the e.g. - 

made him don a burqa'. 


(3) - Example: - to make a bridge. The (i^-U) is 

(a^klS - bridge). 
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The Special Meanings of (JAJuif ub) 


(1) - Example: (S^y) - to become an atheist. The 
is ((jjJJj - atheist). 

(2) (ji*3 APjlka) - Example: - I rolled 

the ball so it began rolling. 

. . N^P . 

(3) - to wear the a^< (s-^j y?) ~ Zaynab 

donned the burqa'. 

y . 

The Special Meanings of (JtLei ub) 

(1) (s-'^Lul) - Example: (s-l^t) - He became very alert. 

(2) (&)£) - Example: (J&& j) - I saw a girl 

becoming very alert like a deer. 
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The Special Meanings of ub) 

(1) - Example: - to gather a lot. 

(2) (s-'*tsd) - Example: (Ji-- The man became 


dejected. 

Vocabulary List No. 34 


o° 






Word 

Meaning 

5 # 

if, not 


priest 


regret 

u£&\ 

(7) to betray 

> 

(j) oliLl 

(10) to cry out for help 


food 

1 

to spread 

fljUto 

business 


to adopt a religion 
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&y^j 

33 

s-y* 

evil 


drink 


easterner 


skill, cmft 

^\ZJ\ 4 


0«-L*P c *AjIp 

£^orshipper 


is necessary for you 

" 0\y 

nature, natural religion, 
Islam 

' * ' 

to make s.o. a Magian 


Orientalist 


sleep 


rejected, abrogated 


child 

l_Jl jj 4 AJ\S 

calamity 

4 t_ a/9 i 

statue, idol 

S 

(2) to make s.o. a Jew 
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■SjIa t ^-UA 


Indian, Hindu 


Exercise No. 36 


Translate the following sentences into English. 

I jJij Id-A id aIJ ^olj l-*ls (1) 

. f. / 01 

cu—*lj p uu>e--^l L<J (2) 

• ^jP a_b-j aMI 

jl aJI^^j jl Ajtaj^j sljjli a^jaiJl ^gip oJjj ijJJd”" (3) 


'O 

/ST . AjL—gje-oj 

'j* \'J^k ji \°jj^\ d°j^°jL2\ s-lfuT (4) 

^jdjl l ^y2AJ ^glp aEvsIJI a-UpJ 

^ Ajl (1)1 ll)j^Jl*J ji-Aj ol jl^JtJl ^l2lJ 

. l$J I^Jb-Ub ll)l ^. ^ ■.*«£) Ij 0 ^J-P -Jl j-UL 
U*>\j Ij-lld-j ay> a*)Cs Jid 4L 1 (5) 

. ^lUJl -Up IuSsAj L*jj! ljjJ^"j 

. ^ij! la^f (6) 
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. ajUttxJlj OL.LJIj Ljlj l$CJbfcl J(7) 

1 j **li Zaaa/ 9A ^y» jl As>-\ Olil (8) 

. 1^5 y^L>- I \jAs>rj (9) 

. L«w&wL*j 4j»LaJ»eJlj jZ.S\>i ^3 4L>_~JL (10) 


cP 


<P 


<? 




# 


v °°' 
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Lesson 37 

(CaSl!)!} ilsJl J&Sj 

1. The JUetil) are verbs that constitute a complete 

statement by merely having a (Jpli) if they are intransitive 16 

and if they are transitive (^Ibcll), t]^y have a 

and a (J e.g. (dJ j s-li- - Zaid cam^Xj^y *b j uyj - Zaid 

hit a horse). r*> 

Verbs generally fall into this category. 

@T 

2. The (V^iU are intransitive but are incomplete with a 
(Jpli) only. They require some description for the (JpU) in 
order to become a complete statement, e.g. if you say ( 

-bj - Zaid became), it is an incomplete statement. You have 

* ox ^ ^ 

to say what he became. When it is said, (L^ ■Mj jW? - Zaid 
became wealthy), the sentence becomes complete. 

Note 1: The J*i) mentioned in the previous lessons. 


16 See Lesson 17.1. 
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are deficient (^j^aSU) as far as the word is concerned, that is, 
there is a (a!*J' j>-) at the end of the word J^)- The 

(3-^aSU JUif) mentioned here are deficient with regard to the 
meaning. 

3. The (Jpli) of a (^U J*i) is called its /Cv') and the 
adjective is called its 



4. The ((i-*-') of a J*i) is in the nominative case ( AJb>- 

£»jit) while the (>>-) is in the accusative case aJI^), 

e.g. aJli- OIT) - Khalid was brave. 

jS? 

5. It can also be said that the (a-^SU enter a (V*' ^U-). 

X)T 

The subject uyV) remains as normally in J\ aJI^) while 
the (>>-) changes to aJU~). 

6. The (A-vaSU JUil) are also referred to as (aU' IjJ - factors 
that cause a change) because they cause a change in the 

y>!) of the sentence. 
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7. At this point, remember that the particle (d|) 17 and its 
sisters (o!j^f), namely (cJ3 dlT dl) are also (aL^ ^**1jJ). 
However, their effect on the words is exactly the opposite of 
the (a^sSU that is, (dl) renders (^ij) to the (l-L^) and 

to the (>>=■). Observe the undermentioned examples 
and understand the difference between each one 
thoroughly. 


When dl is 

prefixed 

When 

2Lc*M aJL3T 

di 

1 jdslT dlT 


dl jd^lT- dl 

.ogiir dil^idir 

dll>- dUdrjJi 

dl 

^ ji^ii oir 

djjdslT Jld-^Jl 

ol>lT dl 

oi^Gi cJir 

oljdsU- oL^UI 


17 This particle was discussed briefly in Volume 2 Lesson 25. It will be 
discussed in detail in Volume 4. 
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8. The (a^sSU Jl*i!) are as follows: 


<U£3U JuM 

Meaning 

oir 

was, were, is 


became 

x> 


happened in the morning, became 

o 

^J\ 

happened in the^eriing, happened 

yv 

J>Z^\ 

happened atTpid morning, happened 

> 

happened in the day, happened 

csp 

oL 

^happened at night, happened 


J 

continuously, remained 

w 

continuously, remained 


continuously 

(& li) ^ £ 

continuously 

111 5 ! £ 

continuously 

f!S £ 

as long as 
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u-4! 


no, not 


Note 2: All the above-mentioned word-forms are of the 
perfect tense It was therefore more appropriate to 

write down the meaning of the past tense instead of the 
noun. The word is also a verb of the past tense but it is 
mostly used for the present tense, e.g. ^33) - The 

boy is not a liar. 

9. Besides (f IS &) and (^4), the imperfect (£_jU^>) of all the 

remaining verbs is also used. The (y>) and (^4) of the first 

Oy 

eight verbs are also used. 

10. The paradigm of (<j4) is as follows: 

£J t 4li t t ll£j ; oli 


11. All the verbs of (fi) are used. However only the perfect 
tense of l3>) is used. The (£_jU^) is used very seldom. 
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12. The paradigms of (0015") are like those of (J yk Jli) 
which you have studied in Volume Two. The paradigms of 
jC») and (c-j oli) are like those of (a~j ^Jj); those of 

are like (fJS"T). The paradigms of ( LS ^i jj^') 
and ^1) are like those of ^1); those of ( Ji5 

J|Jaj) are like (yj y). (^lS) is like (Jjii Jli), (jf^ Jtj) is like 
(eOlkj Lili-). (^-^j ^^j) and (yk ata like (^«—) while 

SnO 

& 


(OiiA; dX&\) is like (j-£Jl). 


13. Some important points regarding the above-mentioned 
JUif) are mentioned hereunder: 

xP 

a) The verb indicates that a noun is described by a 


quality in the past tense, e.g. (lliLp X.j 015") - Zaid was 

learned, that is, Zaid was described with the quality of 
knowledge in the past tense. 


Note 3: However there is no stipulation of the past tense or 
any tense with the word Allah, e.g. 015") - Allah has 

tremendous knowledge. In such an instance, the word (015") 
is used merely to beautify the speech or for emphasis. 
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b) The verb (jC=>) indicates change from one condition to 

another, e.g. ftp) - The mud became 

pottery, that is, the mud was changed into pottery. 
(LJIp al ij - Rashid became learned, that is, the 

quality of ignorance of Rashid was changed to one of 
knowledge. 

c) From verb no. 3 to no. 7, sometimes the times the verbs 
indicate are taken into consideration, namely morning, 
evening, after sunrise, day or night, e.g. (ft x»l>- ftft\) 

Hamid became wealthy in the morning. ( aJli- 
u ft) Khalid became sad in the evening. Sometimes 
they impart tfyeymeaning of 'becoming' like (ft), e.g. 

s os s * 

(Ld> Jj j ^1) - Zaid became wealthy. In the same way, 
the verfe^s {ft i and (oil) impart the same 

meaning. 

d) The verb ft) is most often used on the occasion of a 

supplication (*Uo), e.g. Qjft ft) - May your 

enemy always be disgraced. 

e) Verbs no. 9 to 12 are used to indicate the continuity of 
their predicates, e.g. (fti Jlj b>) - Zahid always 
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remained sharp-witted. The particle (l*) in these four 


verbs is (aJ^ W - the particle for negation, because 


there is a negation of not remaining. Hence the (aJ'-' 
creates negation upon a negation, thereby imparting 
the meaning of continually remaining. The verb (J'j) 
means to terminate, that is, not to remain. Thus, the 
meaning of (J'j L) will be, 'not to laminate', that is, 

'to remain'. The same applies toC ^J L) etc. 


f) The particle (l*) in (^'S L) is (V J*) meaning 'as long as'. 
Therefore, there is always a necessity for a sentence 
before or after (^jS L), e.g. ( iLili iliLli' L a^li) 
- The students stood as long as the teacher stood. 


Note 4: This meaning (as long as) can be created by merely 
prefixing the particle (l*) before a verb, e.g. 

(ilil-G' fli L fli) or (si*S$' flS iliLtJ' fli L) 

As long as the teacher stood, the students stood. 


g) The verb (^~J) is used for negation, e.g. (llilL oJJJ' ' U ^S) 
- The boy is not learned. 
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Note 5: The particle (v) is normally prefixed before the 
(j^ 1 ) of The (j^) will now be in the genitive case 

However there is no change in the meaning, e.g. 
(jJUu jJ}JI - The boy is not learned. 


Note 6: The (a-^SU JUil) will be further discussed in the next 
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painful 

JJLL» 

lit, bright 

1 - A £ ^ 1 . . /*> A 

lamp 

t. jpt* 

rain 


cultured, disciplined 

JaLdJ 

ple^ctive 


^^peaceful 


atmosphere 

4 

Exercise No. 37 



(A) Translate the following sentences into English. 


Note 7: TheAright-hand column contains aU-). The 

same sentences are repeated on the left-hand side with a 
( u ^SU Jjti) showing the (>>-) in aJU~). 
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5JL3r 

2Lc*M dJL3r 

LLjij OlS" 

i_4d C-lJt (1) 

jCs 

jlvai (2) 

jiJt 

Ja£L> y*}\ (3) 

LLiS^ ( g***»l 

LaliS" (4) 

IjjJLi 

-O (5) 

Oi 

Co* jk 

^ (6> 

o|^ 

JUSii J-CaJl (7) 


* j 1 ^ J* (8) 


? ^od (9) 


? sill! ji (10) 

aJjJl JljC« 

aJjJl (11) 

DIoJjJl JljC. 

jd^Ii (12) 

iVjGi Jij£ 

OjjxJCs iSijGi (13) 

4jJ-^9 o~uil C-JijC« 

dd dLJi (14) 

odd odi y/y 

odd od (15) 
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Note 8: Insert the particle (01) on the above-mentioned 
sentences and pronounce them with the correct (ol1). 


1 ^ 

? ilJill J* (16) 

lUlIr °J\ flSH ^Jbrf lif 

0 . 

Ui* 

<3$^ (18) 

0L«jJl 

V oi^Ji Ji (19) 






Exercise No. 38 


With the aid of the above-mentioned words and sentences, 
fill in the blanks to complete the following sentences. 




jfy\ OlS' 

<i) 

J^tJl jUs 

(2) 

ooO oiir 

(3) 


(4) 

oiii oiir 

(5) 

Oil^oJl OJjb/S 

(6) 
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oldl ^lj\ (7) 
*J a ^ ^J\ ( 8 ) 
i (9) 





( 10 ) 

(11) 

( 12 ) 

( 13) 

( 14) 

(15) 

(16) 
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Exercise No. 39 

Examine the grammatical analysis of the following 
sentences. 


(1) 










( 2 ) 





ai 

6* —) 

/ 

^iU! J*i)1 jU-1 

'^kS' 4 4 

(Oj _) <uij 

lH' 

4 ^SUl 

4 £jUil 

«-V“ 

This 

particle 

indicates 

the 

meaning of 
'sometimes' 

when used 

with the 

(£.JL-H 

AjjO 1 <Ll*J Sjli^ I jjiMj JjtflJl 
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Exercise No. 40 


Translate the following sentences into Arabic. 


(1) 

( 2 ) 

(3) 

(4) 

(5) 

( 6 ) 

(7) 

( 8 ) 

(9) 

( 10 ) 
( 11 ) 
( 12 ) 


The house was spacious. 

The servant was agile. 

The kurtah became long. 

The crowd became large in the evening. 
The patient spent the night in comfort. 
The girls remained disciplined'always. 
Our sons always remain pious. 

The rain was torrential during the day. 
The atmosphere was heavy at night. 

The street lamps were not bright. 

The girls will be present now. 

I will standNfiarong as you remain sitting. 

/ 
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Lesson 38 
The Juit) 

Continued from the previous lesson 


1. You have studied 14 verbs in the previous lesson. These 
are the actual (<*aSU jL*jf). 


There are certain verbs that are (dill hQt» sometimes 

they render the meaning of (jU^). In this Case, they become 
(s^aSU These verbs are: 

(i yo S Ip - to return, to be), (JJ p-J - to turn around, to 
become), y, - to turn away, to become) and ( 


- to be impossi^)to be made). 


Besides these, there are other verbs that can be used as ( 

Two meanings have been written for each verb. With 
reference to the first meaning, the verbs are (dib Jl*if) and 

with reference to the second meaning they are (AvaSU JUif). 
Examples: 

(4>d SLp) - Khalil returned from Makkah. 


See Lesson 37.1. 
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(U-U- JllkJl SLp) - Khalil became a pilgrim. 

(s-j_/«U t J^ ^3 - Zaid turned from the east 

to the west. 

(iTi- jIUl J j>J) - The milk changed into cheese. 


(oi Joj ofjl) - Zaid turned away from his religion. 
(IU! Jjj\) - The blind man regained his sight. 
(y*0l Jlkxlh) - The work became difficult 

Jb^l) - The wine changed into vinegar. 

& 


2. Sometimes the verb (OlS') is (^U). In such a case, it means 
'to be present' or 'to be found'. 

Example: (ajUj 2iil OlS") - Allah was present and 
there was no one present besides Him. In this example, only 
the (JpL») of (OIS") and ^J) has been mentioned. Without 

the predicate, the sentence is complete. Therefore it is 


3. The verbs (^Ul) and ( LS U»I) can also be (^d) when they 

mean 'to spend the morning' or 'to come in the morning' 
and 'to spend the evening' or 'to come in the evening' 
respectively. 
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Examples: (jJaJI jf - We spent the morning or 

evening well. 

(OlijjaJl jf - The storm came upon them in 

the morning or evening. 


4. On the occasion of a supplication (Uo), the verb (f'S) also 

becomes e.g. ^>lS) - May your glory remain for 

ever. 

>rP 

5. In a supplication for or againsf^nyone, the perfect tense 

is used most often but the meaning of the present or 
future tense is taken into consideration. Instead of l*), 
the particle (^) is used. 

Examples: (dJJjp 015") - May Allah remain in your 

assistance. 

(jUlj - Remain safe. 

(a Jib) - May he live long. 


(dilj V) - May Allah not bless you. This is a 

supplication against someone. 

Sometimes the is also used, e.g. yt*j) - May 

Allah forgive you. 
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6. The (j^ 1 ) of a J*i) can precede its (^t), e.g. ( 015" 

Jjj Uili) - Zaid was standing. This can be expressed as ( 015" 
Jjj jtiLSJl) also. Sometimes the (>>-) precedes the (<j^0 J*i) 
itself, e.g. ('5" jl 015" I^0^) - whether it is small or big. 

When the 0-^») is (o^So - indefinite) andQjie ( j is ( jO-r 
Jjj^) or (‘-® J*), the (j^-) generally precedes the (p-0), e.g. 
(^yj> °J> 015") -1 had a slave. 

(f*>^ ^ 015") - There was a slave by me. This rule will be 
explained in detail in Volume Four. 

L , t 

When a (^ jU- j>-) is prefixed to (0jSo) - the (^jlO^) of 
(015"), its (0j$ is sometimes deleted, that is, ^J) becomes 
(dlj jU), j*J) becomes (dh jj), (°^5"f jU) becomes (Ilf jj), 
e -8- 

(CiO 5l' j*l) -1 was not oppressive and wretched. 

But when it has to be joined to the succeeding word, the 
(0jJ) will not be deleted, e.g. (to 15" J>S ^J) - The boy 
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was not a liar. One cannot say (-lijJl dL jJ) in this instance. 

8. You have learnt in Volume One and Two and you will 
learn in more detail in Volume Four that the (y>-) of ( aU- 

V"') is sometimes (■> y^) and sometimes (ySy>). See 6.7. 

A complete sentence, whether (a^I a!*Q or (a-Uj aL?-), or a 
(aLJt! *y*) 19 , that is (jjy£ jU-) or (<J*J&) can take the place of 


the (>>-). Similarly, all this can appear in the (y^-) of ( 

(j^SU) or the (jo 1 ) of (01) and its sisters. Observe the 

following examples: 

With (01) 

With (OlT) 

Le*) 4Jl5r 

. .. >Cc 

OTyl!l 1 yL 01 

Indeed Khalid 
reads the Qur'an. 

brjj! 1>; jJ\U bl S' 

Khalid was reading 
the Qur'an. 

oTiji Jiils- 

Khalid reads 
the Qur'an. 

JjUi a.i jj s.l£2Jl 01 

Jj-Ui a.i jj ^IxdJl 01T 

ai ji tlidJl 

CU-Jl a^^Jl 01 

cJi j s%ii ciir 

J ^ 


19 a phrase or part of a sentence. 


Page 220 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 











Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 




wVjlp l 

wLlp 


Ponder over the four lines above. You will realize that a 
verb forms part of the (j^) in the three examples of the first 
line. The pronoun (y>) is hidden in the verb. It refers to the 
(l-Uy.). This pronoun is the The worch^T^iil) i s the 

(JThe verb together with the (Ijja (Jform a 

o * 

aL?-). This (Ad*i aL?-) is the (^) of the ('-^) which is 
The and {j^-) consti^^’ a (V"' ^)- 

Mr 


In the first and third examples, this (a!^) will be regarded to 
be in (^i J\ aJU~) but in the second example, because it is the 
(j^-) of (dlS"), it will be considered to be in aJI^). 



In the second line, a constitutes the (j^). It also 

contains a pronoun referring to the 


In the third line, a (jjy4 jU-) forms the (jo 1 ) while the 
fourth line has a (<-» J&). The (<-d _/=■|) of these predicates is 
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the same as the one indicated in the first line. 

Note 1: Whether it is the O^y), (jy), (J^) or (J y-^), there 
will always be a case (y'yVt *Jl^) for each word, whether it 
is <-jI jsA) or (c£ j, ai; <y\ yd). If all the nouns are (<yy), 

the (<-d yd) can be shown. If the nouns are or (ySy), 

the (ylyd) will be implied according to ^"‘position of the 
word in the sentence. Such impliedjQ- 1 ' yd) is called ( y'yd 
e.g. in the sentence, (tdd <dw), the word (idd) is the 
(Jpli) and the (Jpli) is (fv yy). But since it is indeclinable 
(^yi')/ no (s-dj*') can be shown on it. Therefore the word 
('dd) in this sentence will be regarded as (^y y or 

0 ^' 

In the sentence (tdd cdjt j), the word ('dd) is the (J y^>). 
Therefore it is (y %£) or (Jdd y j^*). 

In the sentence (td^J cdS), the word ('dd) comes after a(dy 
yM). Therefore it is (jjyr *d^) or (Jdd jjy^). 
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You have learnt in Lesson 10 of Volume One that no (<~jt_^t) 
can be read at the end of ^1) while the (v'y=-') of 

^1) cannot be read in J\ 3JU-) and (yM aJL~). The 
j&\) that is implied at the end of such words is termed 
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Exercise No. 41 

Observe the analysis of the following sentences. 

(1) 





Jki 

The transgressor sometimes becomes i ©ious. 


J*iJl jU-i 



Aj <Ll*J I 



w 


( 2 ) 


4 $ 


j-JlaJl 


oh 

The patients spent the night in pain. 

t JjtiJ' >>■ 

4^*>U- 4 i_J 

6* —) 

jU-! t c* 

jt-l t JjtiJl 

^11 * ^U.1 

AjjO 1 <Ll*J SJL«^ ! 2^UJl JjtflJl 
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(3) 




s-ulijl 


The cold of the winter became severe. 


l-tx-il jo 1 
t jlill 


t gjliJ! UsAl 

0 4 fjfjA 

t 

Jjj£ y& 4 aJI 


4^131^ = jjiU jlill 
y^- 4 j j^suJi Jjtiii j>>- 

4 <_J 


cH r-' 


£jV 4 


6 ° 




^iU! JjtiJl 

^ 4 


-- 

aj jot <Ll*j a!«^ : JjtaJl 

--- 
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( 4 ) 


iut 

P 



HJjU 

We continued looking at the wonders of Allah's creation. 

aJI 

aJI u>Ui! 

< J > 

t 

L/2jl 

sw 

LilyiK 

aJlpU jzuA\ 

Su 4 

CM 

4 AC* 1 ! 

1 ^>‘11 

0* (4^i' 

IJ 4 JijG 

4>A' 

4 4ipli 

tyy 


j>>- = <Ll*J = JJ^aJl 
t ^ut J*iJl 


Ajjo 1 <L1*J aLs^ I jy4-lj Jl JjtflJl 
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Vocabulary List No. 36 


Word 

Meaning 


to invent 


to entrust, to advise 


to make amends, to improve 


to be ai(^i) to prosper 


to persevere, to persist 

(0) Sli 

to be generous 


to cross 

(4p) 

to adhere, to be busily 
engaged 


to prove, to effect 


to warn, to threaten 

iiJCf 

Germany 


Edison (an American 
inventor) 

Jbt c 

hope 

J 

how 
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Jiili 

to change position 

dU.ntf U ... i t 

carpet, rug 


prostitute, whore 


narrator, phonograph 


splendour, flower 

4^112- 

generosity, kindness 


equal 


group 


bird 

ajllL jl aylL 

aeroplane 

(jlL j_U^) 

to fly 

■jp* 

pilot 

s 

mud 


determination 

2uXS DuXS c 

youth, young boy 

oLxs t alxs 

young girl 

J ai 

extra, left over 
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tS'A 

by, (dblt! - by you) 


amount, extent 


ocean 


Atlantic Ocean 

Luii 

sinn^ 


(d^ibt 


dijff|ie^ilt, impossible 


relaxed, calm 

- 

victorious 


love, friendship 


success 

ol 

lapse, error 


Exercise No. 42 

(A) Translate the following sentences into English. 

. ^( 1)1 (— 1 01 twil^-l*^ ( 1 ) 

. lull* uJOl ^>w2j ai (2) 
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. \j ( 3 ) 

. Js- jiiki\ Jk (4) 

. l?xJ^ JfiUJ*}\ olj (5) 

. ( 6 ) 

( 7 ) 

( 8 ) 
( 9 > 


Vv 1 ' A ^ ^ ^ 

. alb^j 2ill Jljj ^(10) 

^ •'S^ 2 ^ j^ 5 'c^(^) 

• dii' 12) 

. jpJl ^s- “boJli AijUs c-~jxjL«(13) 

. liiU o^SCLil fisi; cid-f(14) 
. lijjj C~oC« ^gjVjlS/ ^1(15) 
jV </>- £j<£(16) 

. a-U*jj Oj.yg.11 . lgi,>o (_£-Ul (<—iljjjjjJl) 

f.C« fclj^Jl lij(17) 

. IjliS" Iji' y£ (18) 


<? 
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. jJjjI ^( 19) 

. <U>-f OjP JL*Jl OlSTJa a»LP D^p Aii'(20) 

. oL^o-Jb olji^Jl iljljJb aij^a ajlJjtil 01(21) 

. JJlS -5ja*o ^g£>- 4^-ba-b JjQaiSl s.1Ja*J 1 ( j*»J(22) 


(B) Translate the following verses of the Qur'an. 

.. . C? a . .. 

. LJu ill j»Jj p? °J 3£* <P #c -^ (1) 

. 2 hj J^>Jl 4 l* 4 j ^3 dl? ( 2 ) 

C-2J t^jCaJl oJlij P c2-*J Jj^Jl cJlij (3) 

• *JP Lp Pi2' 


#■ 


... .*$>. „... .„ 

• Vgfc ^y, oP 5 ^ *4* ^ J (4) 

. USTp aJp cJLli ^X^>\ P ( 5 ) 

. L>- C-~o lla alipJlj aUUfilb ^yC^jlj (6) 

. ^ g 1 l^kOlX^lj 1 J-^tiaaOLaJ (7) 

^lp) 4^?rj ^lp ('—A-^JJ j-OaJl S-l-^r- 01 La-U (8) 

. 1 j*. yg; JJjlj (i_JjJ1*j A?r j 

. 0i 0j—vv-«J 4il 0l>t-^s (9) 
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Exercise No. 43 


Point out the (^iU their (j^ 1 ) and (*-^l) as well as 

those of (01) and its sisters in the following e>dJ&ct. Most of 
the predicates are presented in the form of a or ( ■ 
JULJrl). 


v °°' 
& 


0 IjjCaj J^xOw> As-UJ 01 jfiJl ji 01 0jllaj ^uil OlS"" 
jJ 4jfj i ijUkO <L«jP OlloUl 0^ OjjJ p-gJli AillkO jOJu ^Jaj JS" 
4 yUaJlST' jlkj ^ ^iSlO. I$lip jl>- ^xll aJU- ^Ip JlJJ 

C^^vsfj t 0lji& ^-lio pJ Ij^txs 4 a-4*J 7^' 

\^i 1 01 n ^!1 4 JUxJlSl JiCj jli-f ^ oljljdl 

JslO-o 3ji LST" <_iUjjl ^)l ISCy»l ^ ^ytaJlhUl Ja-s^^Jl 

. 00>^-h“ 

jjaj ajX>-L j*Jl*Jl 1 jjLwu OdJUl j.Lo3o- ^c^lj 

1j^ jilOoUl i j 1OttP \_^JLa c c—L^jl d~y>- tw-w*0 jj jllh 
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. ji-Lp Is* 'Sy oi uO Jm 


Exercise No. 44 


Translate the following sentences into Arabic. 

(1) Sometimes a miser becomes generous. 

(2) Remain truthful; do not lie. 

(3) We were present and they were absent. 

(4) The disbelievers became Muslims. 

(5) How did you spend the morning? 

(6) We spent the morning well. 

(7) Are you (women) not Muslims? 

(8) Did you spend the night in pain? 

(9) No, we spent the night at ease 

(10) The diligent person is always beloved. 

(11) We continued searching for him until we found 
him. 

(12) Do not leave salah as long as you are alive. 

(13) May you remain well (du'a). 
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Lesson 39 

The (ajjUuii jtaf) 


1. The verbs (SIS' - about to), (^-/£ - about to), (d&jf - about 
to) and - perhaps, hopefully) are called (aJjIIIJI Jl*il). 


.... 0 < 5 > 

Note 1: The verbs (L .> j>) and (diSij') have i^fbeen used in the 
Qur'an. 

2. These verbs are not used on their own. It is essential for a 
(£_jU^ J*i) to succeed them, e.g. (fyj JikJ' SIS') - The child 
is about to stand. 


From this exampleyyou will realize that the (ajjULI JUil) 
enter a (V*' like the (^iU JUil). The difference is that 
in the case of Jl*i'), it is necessary to have a ( 

^jUa^) as part of the ( j o 1 ). This J*i) together with its 

(JlpIs) which is most often a hidden pronoun, forms a ( ^U- 
4d*i) and then constitutes the (jo 1 ). The (^i) of the ( Jl*il 
aj jlill) is in (^j)\ aJU~) while the (j^) is in aJUQ. 
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3. Sometimes the particle (O') is used with the (^jUa^ J*i) 
and sometimes without it. It is better to use (O') after ( LS ^ > ) 
and (dXi j'), e.g. ((* y> O' oJj ^s -•) - Zaid is about to stand. 


After (SIS") and ) it is better not to use (O'). 

After ( LS ~^) and (dlOj'), the (^') can ]gr^cede the ( 

^jUA*), e.g. (At j O' - Zaid i^jiDout to stand. This is 

not permissible in the case of 

.. . 

5. The (^jUa*) of (SlS") is like (e-slSxj ^OlS^) while that of 
(OXSj') is (dlZy). The (^lit) and (^jUait) of both these verbs 
are used. 

X) x 

Only the (^bU.\) of ( L5 ~*^ > ) is used. Its paradigm is like (yj)- The 
(^jUai') of () is not used. 


6. The verbs (iSd <. ^IS i <, jii? <. ^ y*) are also used like 
the (Ajjlii' jL*i'). However the particle (O') is not used after 
them. All these verbs mean, 'to begin', e.g. JOjaJ' OSd) - 

The child began walking. 
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Exercise No. 45 


Analyse the following sentences. The first one has been 
done for you. Remember that in the third sentence, the (>>-) 
of the (aj jUL° Jjd) precedes the (^')- 


. dilflliJ (1) 

(Perhaps Allah may grant you a cure). 

. Ojjsix; oljLo-lJl ilSsJ (2) 
(TH^feky is about to burst), 
d! *—oi diiji (3) 


(Very soon the door of the madrasah will be opened). 




b\ 

A 

illl 


jy 

ot 

4^1 ^ 1 £?rlj 


H 

4j jUL* 

4j jUL* 
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l *0 

> 





= aJaLp-1 i JjfcS 

i = AJl*j 






<Li*i aL«4- = £-« ^*^^3 


Vocabulary List No. 37 


Word 

Meaning 


to refuse 


to burn 


to melt s.t. 

>> 

to catch fire, to flare up 


to brighten up 


to turn towards, to face 

jiJf 

to spend 


to hasten 
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(J>) 

to send, to awaken 


to search 


to burst 


to flow, to run 

(l/») 

to mend, to repair 

<J°) 

<§&y 

(0) Jli 

surpass 

(c/0 

to understand 

(lT) 

to pluck 

MP - 

to reproach 


to fall, to occur 


wish, desire 

" 0 £ # ' s 

(<— 

firewood 


horse 


without, besides 


mount 

, J, * *.. , 

jl <3U->^ 

to compete, horserace 
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youth 

s i" 
iJ2 Lp 

ordinary 

(i>) Jl> 

gazelle, buck, deer 


ease, comfort 

j' C^* 

] °x> 


the place fr(@i which Nabi 
intercede 

Oji 

pjJ 

gentle 


leaf, page 


jy 

force, compulsion 

Exercise No. 46 


(A) Translate the following sentences into English. 


• ( 1 ) 
. JEjJI OlioE 4jJu Ot! aIiaJ d~SCijl (2) 

• oii-f (3) 

JaJLp jlllL A)jL&S"" OtS"" jLa-P ^JLu»l LJ ( 4 ) 
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. aJ J&J jj 4**\j JJti-j j^llaj Ajlp ^ ^ 

. j>z]\ all?j ip U ^S"" ^5) 

. ^»L*OrUt ^_-jJj y>z]\ cLi-jijJ (6) 

. LjLj U«x>-1 (7) 

• ^/isxJc] C-jjJaJl ^ dJ^s^i jt (8) 



■ (4*^ L 5 ® jj <3 (9) 

\j jlijlll t _ ]g a>i 

^ jjL»( Ijl 

(10) 


. jjfil a^£ °js 'Jul DoS' 

(11) 

£ji Of.\jJ 0 jSsJ 

4 * 44^*' ^3Ji J 4 J 1 ^s- 

(12) 

aSsj jvJ 

LSS^' 0* cr*^ 'M 

(13) 


j-JbjJl aLJI 



(B) Translate the following verses of the Qur'an. 


. Ojl*JSJ lj-ilS"" laj li(1) 

. LalJLa >^Jjj (1M (2) 

. aI^JI (Jjj Lo-fllp ObLyakj (<al J^-J \JLabj (3) 

. p-SsJ jAsj ll3i tj-a>o Ol (4) 
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. o' jLIJ' il5>J (5) 

. 1*1*4* ji-fj d' (.5^ (6) 

. i>ii- y jiisii Coi" ot ^oLL ji jis (7) 

(j^j t-*'jd -^s; ®A £_>>-' tit Jo*-> l$y Lfva*j olliii (8) 
• j ji l/* ^ 1-1* tjjj <J aU' 


Exercise No. 47 


o° N 




(A) Insert the (ot I) in the following passage and translate 
it into English. w 


^g>- ju.J' j** Oir AJ'il J'jjJlj at-O** jjiil' 0La>- (J, 015" 

Ty 

c OlL^-d' tjt^*^ 015 "j c^'^L^O' O' .al 5 " 

c <Ov*o to- o oLl*J^' 


■r 


^t OjiUj lito JJaS O^T O' OX^j'j LLjJ j o'j Ljj 

Jjt) |1 (j^i <• JjjLj' db>- (J,| i j*J 4 *jj oJ' aJLp oJt-ii'j A^r'j\s- 

( J^J pjls 4jLotv5 4jl?rj tj* aJl^-'j oOsiJ' Lj C *^j' 015" Li" l>t_j^v5 

Oj5"jli 4L>«*0>' (Jj' p-U C Lplf- tjj^r j£. l* 4jisJ 4jLL»^oJJ 0L' 

. L^3 LLi ^LL 
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UAj lyZJLj aJjJl ^ ^'J- OlT, 

. ^jSl! Jlp aJ jJI uOUa 

>iJJi 0 iSsj c aJ JUL L« Jjtijj Oh-J^lS" ajLi'yij JjjjJl 0 l 5 "j 

bjL-lxs oL«j ( j0 >jA Aj^slil a^*J 1 1 OLJiJl jJu 015" 01 jJ-1 


• 0^» tjl Alt* Ua^rj L« OLyaJ-ioAlji a*jj Ij05" 

r C^ 

(B) Translate the following poetry. 

>cP° 

OLO^li" 015" jj qy 
OLJ Oji 
0t>- 

OUiJsVL; a^jS J^-a2jj 

•/ 


UjL*a>- JljjJl 01 

UJ ji ^ a j 015" 

A^S”" J aj a 
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Lesson 40 


The Verbs of Praise and Dispraise 

Jl*il) 


1. The verb (*-*j - originally is used for praise while 


originally u ~£>) is used for dispraise. The is most often 


.o 


lJ jxs - have the definite article attached to it) or a 
noun that is towards 



After the (, another nop^appears. It is called ( ij+eJL* 



In these examples, the words 'Khalid' and 'Asim' are ( i 
^aiU) and ((*dJU irespectively. When analyzing, these 
words are regarded as (y y while the verb together 
with its is regarded as j^). 

2. Sometimes the word (fy takes the place of the (JpL»). This 
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is in the meaning of (l^), e.g. U*j). This was originally 
Cy> ^ (Ui)- That is a good thing. 


Sometimes an indefinite noun in the accusative ( «^ ^ 
s-j takes the place of the e.g. *>U-j - 

Khalid is a good man. In this case, a pronoun (ji) is hidden 
in the verb and this pronoun is fehe/\Jpli). The word 
is the (>«j) and is therefore TQ^a^). The explanation 
of (yy) will be rendered in Volume 4. The verb, together 
with its and (j^) form a and also form the 

jo^). The word (-Uli-), which is the ^ y***), forms 

(3LH 2Jl^). 


3. Sometimes the i j+aJL*) or i j^LL>) are elided, 

e.g. that is (s-'jj' *-*j) - Ayyub is a good 

slave. 

([<&'] ^3' - Allah §§. is a good Master and 

Helper. 
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The feminine form of (^) is while that of (j^>) is 

e.g. (aj-iU a^Ul j Alhli oUl eulk;) - Fatimah is 
a good girl and Ghadirah is an evil woman. 

4. The remaining word-forms of these two verbs are not 

used. The number of the whether singular, dual or 

plural does not have any effect on these verbs. 

vP° 

5. The verb 0«V~) is used in the meaning of while ( ^ 

and (s-C) are used in the meaning of e.g. 

\£>- *y j \&>~) - Unity is good and 

Note 1: The word is a verb of the past tense ( JjUJ' 

while ('i) is an indicative pronoun ^') and it 

is the (J^). The succeeding word is the (^--dU ^ 


Note 2: The word - to be bad, evil, to spoil) is also used 
like normal verbs and its paradigm is similar to (Syi J^). 
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Words Indicating Surprise 


1. The two phrases (AliilC.) and (aj J*i') are used to indicate 
surprise and they are called e.g. 

(iiUUfl*) or (aj - How beautiful it is! 

Similarly, in place of the pronouns (AQj) and (a—.), all the 
other pronouns and every type of noun ^1) can be 

used, whether the noun is masculine or feminine, whether 
it is singular, dual or plural. No change occurs in these 
word-forms due to the succeeding words, e.g. 

and (~L-i 'y. ~ How handsome is Rashid! 

(Jbrj J' - IJow tall the two men are! 

- How short the women are! 


2. The literal meaning of is, "What thing has 

made Rashid handsome?" as if, out of surprise, we are 
asking ourselves the question. The resultant meaning is 
"How handsome is Rashid!" 
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The literal meaning of (-^ y is, "Regard Rashid as 

handsome." That is, Rashid is so handsome that everyone is 
being commanded to admit this fact. The particle (s->) is 

extra in this expression. It is perhaps inserted to indicate 
this meaning. 


Note: The grammarians have differed greatly with regard 
to the meanings and analyses of the two above-mentioned 
phrases. The author felt this opinion Repressed above) to 
be easy and correct. The analyskVwill be provided in 
Exercise No. 48. & 




3. The verb (OlS') is inserted for the past tense while is 

used for the future tense, e.g. 

oCfyt*) - How beautiful the scenery of the 

gardens were! 

(^kJl 0lJ>) - How excellent the scenery of the 

sea will be! 


4. These word-forms cannot be used for (^,y> i J^) or 
(^bj), nor can they be used for (y yZ if the latter has 

the meaning of colours and defects. 

The meaning of surprise can be created for these categories 
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by inserted the word (dlil), (dalif), or (jU&pf) before the 

verbal noun e.g. jljpt dj-f Id) - How the 

people honour the Ulama! 

Ji\ jil1)1 Uj C~1j jjipl) - How rapidly the extravagant 
person moves towards poverty! 

(a1°UI 4 j&-j Id) - How red is the girl's/^eek! 

(Jj&ldJl ^.11- alif Id) - How blind is the ignd^^nt one! 

Exercise No. 48 

Observe the analysis of the following sentences. 


” 


Id 


^ ‘ ^ 

.Ayg.il C ^XijJl ^Lp 

j! £*-lj 

*>l^ c J^>li (. "id" 

C C <.--~St*x)l 

(jjya Aj ^ ^j}y 

^J-® J* t j = <*-1*® aJl^- = Jj J^aJl 
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3-J 



O 

°j~^\ 

l ^ l jjyi 

> 

Jilj i jJ rt i_3 j>- 

6 

4 Jjei 

4 OjSC-Jl ^^J.1 

j^+A\ cjf 

^ Jpli 4 "£" Jl 

‘ 




SC^' 

Vocabulary List No. 38 

_ y 

Wnrrl 


Word 

Meaning 


repentant 


(1) to conceal 

( c ya*jl 

whiteness 


cucumber 

a y^S' A*jlj 

fourteenth 
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polytheism 

jjLi 

twilight 

ji Lp 

one who accepts an excuse 

JiLp 

one who reproaches 

aIsLp 

consequence 


^e^ive 


M^h^e be destroyed 


^^^Stne of camel of Nabi i§ 


how sweet 

(t>J ' S J* ^*0^ 

how bad 

(A 

how excellent 


resting place 

V.: 

polytheist 


anger 

Jr 

master 

(S'y* 

love, passion, desire 

cjU 

for a long time 
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to succeed 


wish 


power 


to launch, to effect 

°Jy- J* 

to intend,^mean 


j^iilion 


to form lines 


towards 

A 

to stare, to gaze 

<°> K 

to glance 


wound 


to fail, to fall 


to heal 


to accustom 

> 

to be powerful 
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Exercise No. 49 


(A) Translate the following sentences into English. 


. fllijILa jLvaJt tj»A mJj 
> j j axjL j p-*j 

. L-gjL^aP ^jjJl^Jl Aplhl 

. L£J»t^9H-a ^_Owha Of ^aJ| 

- 

. AASi C-JLa Jj^alLa 

^Jlp a3oI cia jlS^lCa 


(1) 

( 2 ) 

( 3 ) 

( 4 ) 

( 5 ) 

( 6 ) 

( 7 ) 

( 8 ) 

.L^Iat^atUaj A*rup L&]\ jjdjj Caj Li^ji lii (9) 

. lASj^l Ca Jillil O-Aj (10) 

. f'jC^K. Jl J^JAj jAaP-lAj S-IaUJI j*J J>J X^\\1a (11) 
. dlA*o-n_aj cjt ^JjJi jvJtj ( 12 ) 
. iJ-ilj 4 a1*j ^ zs >\ (13) 

. aI>o ojxtli Jt o-A*j (14) 




^;i(Laj Of jaJI aj-A 
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. jjjjLjtJl a( 15 ) 

. a JaLs- A*jjJ| aLIJI ^ J, o_aJl jjj ^ys[^£U>\ ^ 1g pi Oj5sjL« (16) 
. ail I L* i^ sl^-tll a*T& ^ ilwLoJl (17) 


• ^14 ( 18 ) 

J*£Ji Ji&i c/^i ^ g;r iL ^ (19) 

-CT 

(B) Translate the following verses of the Qur'an. 

JJ* 


^ OllujUl J cs (1) 


<? 


.'.. , - 
. ULiJy» _• i_jI^J ujl 


(2) 
(3) 

. s-iljl Ail aJ»Jl jv*j (4) 

• <_r^J (_44~" c_r4 (5) 

. Aj (6) 


ill lijjjjj lijji>o D|j Lo^-ts oliJ-vfiJl Ij-tJ il)l (7) 

• ^ 3 ^ 44 

• 'j4^ 44' 44- (8) 
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Exercise No. 50 

Translate the following sentences into Arabic. 

(1) How good is this book! 

(2) That horse is beautiful and how beautiful it is! 

(3) Mahmud is learned and how learned he is! 

(4) Polytheism (shirk) is bad and how bad it is! 

(5) This melon is useless and how bad it is! 

(6) How excellent is my camel! 

(7) Salah is good and how beloved it is to Allah! 

(8) The cow is a good animal and how beneficial is its 
milk! 

(9) Generosity is good and how good is its result and 
miserliness is bad and how bad is its consequence. 

(10) Extravagart^) is bad and how evil is its 
consequence. 

(11) How pious and understanding is your son! 

Exercise No. 51 

Translate the following letter and note the application of the 
rules that you have learnt thus far. 

<LjI J\ *lUJj olsS* 
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-illjJl 

AjlS ""jiJ Ail! A^>-jj 


i^£'\ tl)\ LaJUs yl cii-j j^ 2 S>sS yS jf\ *1y^-Ul 

O jA& y| cO~C5-J C C...JI Jjfcl J A/«yOj aJ13*j dXJ} 

. p-SsjA j Oj-ilj ^j3Jl 

,, a , 0 . 0^0 ^ _ / "V " ' # 

aX-xj ill Olili JlisUl ASy^a Ajjij Adll Jy>o C—®~*J yl Vjl 

ay oSlSjl ui IJi^j i3JLjij ax*1^j ^*3 J^" y^ Lsyf of 

■ <J | Js3)0,4^1 

A^ j-JJ ^JUj ^ Ju02|S3^JlJlj yl JJj-“Jl AjI*a ^_^**ol Ijjla 

3 -/ £ = .'•/ r3 ^3„ "= " e »' " \ , a * '> 

. ^Ly 2 j ^y JjUl o j-a? yl JjyJlj 0L>w«lJl ^y ^IstOl a.ilyd> 

<2T ' ' : 

a) 1 cii-iij c <wis 0\3 j yP- c-^3^1 01 y| y>e^Jl yI 1 j 

yil ilj3Jt y ^Jlp cjIaUt^I yjOLLJl oljOa>- c£yrl -U> 

ypl ^L1 aJ*^j Ol^tX^U! y>s **\j l Ay?l3Jl aJ*^j a.X« y liyij 

£^^*-1 ^a*J' aOCs -Uj y L j+A*]\ ^1 ^ jlilj y>^l J t yw*l J^- 9 
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J S' *>L^2j jJ-LaJl \s-jj L aJjllaUlj 0jJu£iLaJl 

. 4jl>cX*l ASt-jXij 

'j Jjtii 4ir jj~LoJl ^^JLpi aX«*>lxJl Qjjgyat j ^JU<ai jJ O^Ur L«Jj 

jj-LaJl jL*2jU! ajarjJl *-l -g ? rjXS C 

Cr* ^® Ca^Ji (j^ 

C-Jl J-jxJLxJI jv*j i i_w 2 i Ailol^a 4^j-L«Jl ^9 a.ijarj 

.jLo^P'iJl ^ g-tjI j jjLa 4ii! c cL-^-ap! 

,# .. 

^ 44 4^' ^>4* c^uJij la lit j»f 

j ^4 Ls^j 7 JWj c JJj^4 44' J 

. ^L»JS^ jC/3 ^vaUaJl 0U>tX«lJl ^gS JajjL^Jlj 

■f . : ■ ; 

dJjiU <Lq~xj -LLP (Javj Ail! j-ljl ^Ip <2Jj^ Loj d-jlL 

C« ^ip 1 ^JiS"" 4l)l Oisa-j ^SCiil O.JL/gj i^JJi -bt; 

. iliallJlj ajJ&lJiJl 4^*j ^lp 
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^giP ^yixU aJjllwlJl ^ijaj -L*Jl -L*jj lAP a!) as- A^j-XUl ^ 0) l2Jj 

C-wa«,ig9 IJaJl c ijjtj c iillfc JupUj <Lj jiJl JllsJl 

. ^lis ^ybajssjj *—j oJ j 4«,ig js i 1 a j_* 

li ^J>\ jS-lj (_gjj^-tj aJll*Jl ^gjl (j»* 

. Jljjilj 

, .. G 0 ^. . 


<? 


# 


# 


(T 


2J-bl 

^3 j 
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Test No. 16 


(1) Define the (XUilli'j '£&\ J&tJl). What kind of ( J&tJl 
CaiuJl) are there in Lesson 32. 

(2) What is another name for the (CaSCJl J&ul) and why? 

(3) What are the sisters of (01)? 

(4) What effect do the (Chilli Jl*il!l) h^tve and what effect 
do (01) and its sisters have? That is, what changes 
occur in the (^1 y^l) of (a-H ^U*-)? 

(5) What is the difference Between the effect of (01) and 

(Sis')? 

(6) Constructive such sentences in which (OlT) or its 
sisters are used. 

(7) Construct five such sentences in which (01) or its 
sisters are used. 

(8) What is the difference between the (L^ilOl JliiUl) and 
the (AjjlLj' Jl*iUl)? 

(9) After which verbs of the (LjliJl JUilil) does the 
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particle (o') appear? 

(10) Construct ten sentences using the (aIjUIS! Jlistil), 
five of them with (O') and five without (o'). 

(11) Name the verbs of the (^dJlj ^luJ' Jliifjl). 

(12) Construct ten sentences using the 

fli'j). 

(13) Analyse the following sentences} 

( 2 > 

d'jj etiiOi sir (3> 

Kj " - • 

^sr . AJL-Lv^ C-2lJ| C—a-*j (4) 

(_s^ U^>Ji Jyj O' (5) 

• ( 6 ) 




. oi^i" \£~JJ& (7) 

. 4ISrJ Jli-' l>> (8) 

, a^jGl *J&1\ j^-f (9) 

. »L*J' r** (10) 

. <UP aM' j jt-Jif'' (11) 
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(14) Insert the (<~X y>\) in the following passage. 

Note: The meanings of the words not encountered before 
have been listed in the footnotes. 


t a 1*H Laj *>0^- 015" J t 4 *** ^Jl*j ^ a 015" 

^15"jJU lv2jt 4-314- jyu JU. j- 4 aIJ oLi 

s-Uttj i i_.,.. ? }g,it Ijpoj OyOt-dljJl JJis t ojX. 0i dXOjlj 
A^« Id l amI 0| Jlij cuidl <. j 

( j^2jdj-i ^ i ^ aUI J jA <■ Jjdl 

jLyaj A*UP Os ApL* -btj ^ysJl aJ-o aJj>0j Aj 

Ij^l5" ^ 5j—J-*' ^ jgyj U-yii Ji 

c-. ; ; )g !' p-A'-C* lOS" s-IjUJI ajjapl 0 y&S j,j 0 -jS Ojjjiaj 




aA) 1 (J-OaOj AjT 


AUl (J a Jii5" jd tjiJUaJj ^jOS" Ijl^- AUl 


• , ^5 X\ 
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Lesson 41 
Pronouns 


1. A pronoun (jy^) is a word that replaces a noun referring 
to a name or place. It can either be for the fip^Nperson, e.g. 
(tf - I), -we), or the second person, (cJ\ - you), (jU^ - 

you plural) or the third person, e.g. he), (ll* - they 2), 
- they plural). 


$ 




Note 1: The first person (USo*) is the one who is speaking, 
e.g. (ViT - I). The second person (t-J^l^) is the one who is 
being addresse&^g.^. (cJt - you). The third person JU-) is 

nSr 

the person or thing that is being spoken about, e.g. (ji - he). 


Note 2: Whatever is going to be mentioned hereunder has 
already been mentioned in several lessons before. Regard it 
as a revision. 


2. With regard to the form of the word, every is of 
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two types: (J-^») and (J-^L*). 

(1) The pronouns are independent words 

pronounced separately, e.g. (UT - I), (cJl - you), (ji - 
he). Similarly, the pronouns (c^i), (2Sbi) and (aid) etc 
are also detached pronouns. See 15 and 16. 

(2) The (J-^aL) pronouns are not independent words but 

are attached either to a noun, verb or particle and 
pronounced, e.g. the (<s) in - my book), the (Ij) 

in (llfeT - our book), the (o) and (li) in (^4^) and 

(11^4) and (<j) an<pLfl§) m (J J ) and (4). 

fir 

3. The (jjU->) are indeclinable ). No (<~d y\) appears on 

XT 

them. However, with regards to (<~d yVI J^), they fall into 
three categories, 

• (^j-vO - when they occur as the (4v) or (Jpli), 

• j^>) - when they occur as the (J y^>) or 

they occur in ^^) due to some reason, 

• (jjjZ) - when they occur after a (/M <-* y) or 
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they occur as the (aJ( The examples 

have passed in the above examples. 


The (£_yy) and (yy^») pronouns occur as (J-^u) and 
but the (jjy4) pronouns are only (J-yu). 


cO 


4. In this way, there are five categories c 

1. (J-^u £yiy - those pronouns which constitute 

the different word-forms of verbs, e.g. ( lyS" ^ 
ay T Jl). See Lesson (Oyy> ^L). See 


Lesson 15.2 

2. £j»y (ayT Jl y). See 

Lesson 6. .'Zr 

3. jy*-*/ 5 ) — (ay-T Jl LoyLlp- aITp). See 

Lessor*t|5.6. 

4. ( yjyj) - (ay-T Jl jyljl aU). See 

Lesson 15.6. 

5. jy»-4a) — llylxS"" AjliS" jt-J LyJ aJ). 

See Lesson 11.4. 


Whereever possible, only the attached pronouns ( yLw* 
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a!^«) should be used. Where it is difficult to use them or 
one cannot achieve one's specific purpose without them, 
then one should use the detached pronouns Jl*. 

For example, the ~*s-yy> J Ud?) are used most often at 


the beginning of sentences where a (J-^» cannot be 

used, e.g. (J^-j j-*), or it is used for emphasis, e.g. (cJl cJjbi 
- You went). 

The ajjjUws) are used most often for emphasis 

or specifying, e.g. (^IjI - I gave it to you.) (d-i illjl - 

We worship You alone.) 

JOT 

The (jjjZ jy~^) cannot be used in a detached form. 

The Visible and Concealed Pronoun 


The y> J L-d>) which constitute the different verb 

forms, are of two types: 

• (j ~ visible - which have a visible word-form, e.g. 
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the (o) in and the (Ij) in (£iT), the (') in (jll&) 

and the (<j) in (jl^o) are (jjl> jy^=). 


Note 3: The djJ) appears in seven word-forms of the 

imperfect It is neither a (jy^) nor part of it because 

this nun is elided in aJU~) and See Lesson 

20 . 2 . 

• - concealed) - they are pronouns which do not 

have any visible external forms. Only their meanings 
are taken into consideration. For example, the 
meaning of (C-iS") is 'he wrote'. However there is no 

word for •'he'. The verb means 'he is writing or 

will write'. Here also, there is no word for 'he'. It is 
therefore accepted that (y>) is concealed in it. It is ( 
because it is the 


5. The pronoun is concealed in two word-forms of the 
((^Lil), namely (LiT) and (c^T), and in five word-forms of 
the (^jUail), namely, (LJxj), (<-Ap 
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(^^1?- £X» A?-lj (yxS^i) and (y-^Ssj). 

The pronoun (cJl) is concealed in the first word-form of 
the (yi) and (y^')/ namely (L4s" f) and (LJSnjV). The 
pronouns of all the remaining paradigms are ( jjU) - visible. 

Note 4: Remember that the (o) in (c-3") l|^nerely a sign of 
being feminine. It is not a pronoun. The signs of the 
remaining word-forms are for gender as well as for the 
pronouns. 


The (iu jii jj) 








6. In certain instances before the first person pronoun (js), a 

nun is inserted. This nun is called (klijJl DjJ) - the nun of 

protection because it protects the end of the word from any 
change. 

Before attaching the pronoun (<s) at the end of 
(^jUail) or (yl), a nun is first inserted, e.g. 
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This protects each word-form from any change at the end. 


The (2 j13jJI dy) is also used with some like (y>) and 

(j*) and with (01) and its sisters, e.g. (J^ = ^ °y»), (^1), 
(J&), (jQ), (^>J) and sometimes (^Kl). However, it is 
seldom used with (Ji!). It is most often used^s (^J). The 
word (^j 1) is also more often used as 


# 


v °°' 


The Pronoun of State 

Sometimes a pronoun is mentioned at the beginning of a 
sentence but it does not have a preceding source, that is, 
there is no word mentioned before it to which it can refer. It 
is only a pronoun of the singular masculine or feminine 
form. Such a£>ronoun is called (dtdJl ^1C=). If it is feminine, 
it is called (CalJl JCa). When translating, there is no need to 
provide a meaning for it. If one wants to translate it, one 
can say, 'the matter is', e.g. (C4 <&1 y>) - Allah is one. 

(jJ-CaJl Ji ^1 VjlaJl jCsjO 1 li CV) 

- Because the matter is that the eyes do not become blind 
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but the hearts do. 


Note 5: In Arabic, the source is mentioned first after 

which the pronoun referring to it is mentioned. The 
pronoun <t) is not included in this rule. 


The Distinguishing Pronoun 



9. When the predicate (jo 1 ) is definite (3i j**), and there is a 
possibility of the predicate being confused with an adjective 
(4 jL* 3), a jy^) is inserted between the subject 


and (j^). The word-form of the pronoun will 


correspond withnhe (uv). 

Examples: J-* ^i) _ Undoubtedly only Allah 

provides sustenance. 

(0 jv* dUijI) - Those are the people who succeed. 


If the (jyws) is removed from the middle, it will become a 
y <-Sy) - an adjectival clause and the meaning will 
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change. Therefore it is called j^s>) - a pronoun that 

distinguishes between the ( j^-) and the (ajL^). 

Similarly, in place of the (>>-), if there is the elative - ( 
there too, a is inserted, e.g. 

(aJli- J^ail ji 015") - Hamid was better than Khalid. 


O'" 
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Exercise No. 52 

Observe the analysis of the following sentences. 



\P 

rP X '^ f 

L 4jIS jJt 0 jj 

J jXJL* L JSoa 

jy^° V ‘ 4 

y> jy^fS 

jTJL. Jb-Ij t 

Lv 4 

jo 1 = <Ll*i = J 

jJl (3 aLo^-I a J J* 


2u^l 2Jl^ = jJ~\j Ui3j 
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La 



( 

c 0U J 

J jjuL« c iwJslst 

‘ ‘ (S~') 

<<> 

j>>- = = Jjjtiltj JlpUJI JjiiJl 

rfpry c) UJrl ^ 


$ 


Exercise No. 53 


Change the (£_jUail) to in the following sentences 

and recognize the pronouns. 


. i_jalkali ^lif (1) 
a^S\Jb Cf^ (2) 
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■ ^ (3) 

, ^ 0^ j* |ig t ) LoJbl (4) 

• or* (5) 

• r* ( 6 ) 


(B) Change the to (^jUait) in the following sentences 

and write down the and the pronouns. 


<? 




# 


. IjIxS" iiJdjLf-1 (1) 


. 4^Lw*> 

. JjtJlJlUUj 

. aC-4*^ ^ 5 * 

• Ji 


( 2 ) 

(3) 

(4) 

(5) 

( 6 ) 


(C) What types of (jy^) has the particle (U) assumed in the 
following sentence. 

. 4j \Sj »li j*5vj J> IjJb«T 01 OdkjUJ tS^i b-SC* djl iLj 
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(D) Change the following sentence by using the pronouns 
of (dJj-o ~^j), £-*>) and ( 




¥ diaT b° 


1 J* 


Vocabulary List No. 39 


Word 

Meaning 


N^Susten attentively 


poverty 


to reveal, to inspire in the 
heart 


to be new 

w 

sand 


fear 


proper, integrity 

(u - ) 

to fear 

Igjg.i 

excessive, exceeding the 
bounds 

(u>) 

to turn, to move away 
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oy> 

to lose courage, to become 
cowardly 


group 


Exercise No. 54 


What type of pronouns have been used in the following 
sentences. 

. .. O o; 

. ffi'j ^3 *>us dJuis< j iui J4s3J ii (l) 




& 


gjtpul oJi dJUi i_i>o U dL (3) 


J j cj* ^ ^ ^ ( 4 ) 

■^-'s t/ u^" (5) 

. ajsIsj jJ 3JJ d)lj (6) 
liljS U! IjJLai (jjJi {j* jjjj 4jl Ji (3) 

. 4j h,li Ajji jJl ^gjl . hstf- 

.Uaia^i aIJI ^Ip- h^.o.o JjJL OlS”" Ajlj (3) 

• ty ^yi ja Jlij ois" 4j(j (9) 

. jOf*- dLs £4jj oh Ail (1 0) 
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. 0jl»jli 

. ujj c^s~ Ij jiisCJi Jjij 
^jiLa~»2o Ui-b* •_ a,1^1 JljU 

<Ukl*J c-Jl C« ^ .i.Xso Uij 

^ .... :*.Gr 

U^5" ji- US' g0 4i 
j .U*J! l»^|SiSl 

w 


■e 


# 


(11) 

( 12 ) 

( 13 ) 

( 14 ) 
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Lesson 42 

Relative Pronouns 

(0*y j^Jl) 


1. The (Jis such a noun after which a sentence 
specifies the intended aim. Therefore it is counted among 
the definite nouns (ajT he sentence that specifies 

the meaning is referred to as the (aL^). 

The (aJ y&y are as follov^:, S 


-——^ 

“J* 

jTJU 


y*' 



♦ t dlii \ 

jJdJLil t dlJULil 


■J^\ c -^Jl 


c* 


Note 1: All the (aJ ypy are Changes only occur in 

the dual forms according to the normal rule. 

Note 2: One lam (J) is written in the -bhj) and 

(jSd* forms. Two lams are written in the remaining 
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forms. However, can be written as (^1) as well. 


2. Besides the above-mentioned words, the following four 
words are also used to express the meaning of the ( 

4J y^y)\ 

(°Cr*) ~ who - this word is specifically used/©* intelligent 
beings, whether male or female. 

(l^>) - whatever - this word is specifically used for 
unintelligent beings, whether rnamjarfemale. 

((J<) - who or what - for intelligent and unintelligent 
beings, masculine. 

(ajI) - who or what - for intelligent and unintelligent beings, 
feminine. 

Note 3: These four words are also from among the ( <^1 
See Lesson 12. 


Note 4: The meaning of the (<! y> s-Ud) should be 
according to the context, e.g. who, which, whose, etc. 
Examples: (j£- dX>j) - Your Lord is the one who 
created you. 
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, SO S O s i l 

( 04^0 -1 love the one who strives. 


3. The words (j^), (^>), (c£') and (aJ) always occur as the 
(Li^), (Jpli) or (Jin the sentence. The word (c^aJl) and 
its derivatives most often constitute an adjective although 
they also form the (U^), (J-p'i) or (Je.g. 

(oli L. - Whatever has passed hasten lost.) - The 
word (£) in this example is the 

jl* - The one who strove succeeded.) - In this 
example the word (J*) is the ( JpI»). 


(lijli OlT °ja - I taught the one who was enthusiastic.) 
- The word (j*) in this example is the (J j***). 

> SO S 0 i VW 

(a^to jvSo) jfpS* The one who strives from amongst you is 
honoured.) - In this example the word (c£i) is the (JpL»). 
(a^o )J jl^j - The one who does not strive from 

amongst you will be disgraced.) - The word (tf\) in this 
example is the (aIpIs ^ l* J j*i*). 
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4. Due to the vagueness in the (J y =>jit (»—'), a phrase has to 
be mentioned after it to remove the vagueness. This phrase 
is called the (aL^). The (J y) together with the (aL^) form 

part of a sentence. Without the (aL^), the (J ye y) can 
neither be the the the (>>=-) nor the (J y^>). The 

(aL^j) should contain a (jy^) that corresponds to the 
(J yt>y). This (jw) is called the (4*^ - the one who 
returns) 

Examples: ( ylij dlllp ^ jZ\ 

0 x x tfx 0 Gj. ^ 0 * x 0 J, ^ 0 # ^ x ^ ^ 

iilij). 

Note 5: The (#'-p) in the first, seventh and eighth examples 
is concealed (^~-*) while in the remaining examples, it is 
visible (jjU). 

Note 6: The (-ULp) can be deleted after (y) and (d>), if it is a 
(JjjuL*), e.g. (*£jj ii tii) - He is the one I saw. This can be 



Page 279 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria Uuhox — Q/oCums. Ulitss. 


expressed as li tii) also. 


Note 7: If you want to mention the (ydl (_ylit) after (y) 
and (li), use (jU; ydt). See Lesson 20.2. 

Examples: (<&' Jxdo ytltt ^ y) - Whoever did not 
thank the people, did not thank Allah. 

(jSC jj Ido jj lij jli" dit - Whate^r Allah wanted 

occurred and what He did not want did not occur. 

5. The yy) of the (J y* jit *5^') must always be definite 
because the (Jy ji' y') i^p£ y), e.g. 

11m c-yi) - I met the boy who learnt to 

. - 

write. 


& 


When the y y) is indefinite, the (Jyjit y') is elided, 
e.g. (siliSdl taJj cisJ) -1 met a boy who learnt to write. 

In this example, after the word (tdJj), the (Jy jit y t) which 
is (c5*i!t) was elided. 


Similarly, in the following example, after the word (Aiy), 
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the (J yfi jit ^t) which is (^t) was elided. 

(a J^T L 4 I 2 Alai ay&liJl) - Cairo is a city having many 

wonders. 


The analysis of such sentences is mentioned in Exercise No. 

54. 


6 . The definite article (Jt) is most of tended in the meaning 
of the (J yfi jit t). 

Examples: 

1 jjs c^JJt) ^tajj It) 

(A(_£jJt) ( A^o*>ip t-Jjj-^aJt) 

. ... 0 A- ^ X , 6 ' 

(tlgll dlilil) JUj (llgll jl2UJl) 


\ C 


J***. ji^dt) 
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Exercise No. 55 

Observe the analysis of the following sentences. 




^JLSl 

jA j aIpIs t 

J! Cf'b 

jr jjUi 

C cr 

wi-'j t J yy y' .— .1 

- JjtaJl 

L JO 1 = <Ll*i 

_ 

JpUil £. J^iJ' 

aL/S = Ajl*3 aIs^ 



'?h£- c Ltx~° = aJLvaJI Jjil 


AjoC^I aLs^ = jjiMj Ijjull 
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Ol3 


u 

aJ c Jjtftjl 

(jA) jyjp 

Jl 

JpU 4 

‘ yH’Hl cH' 

Ji 6*) 

J^ls 4 


= JjtiJl 

J>>- = aJL*3 aIs^ 

JipliJl ^4 JjtiJt 

- Aji*i 4i^ — 

ffisi 

o 

^o°' 


‘ = AUfiJl £4 Jjil 
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Ijjj 

c45J 


* cH 1 

aJ c 

(ji) 

4 S yP jil 

t JjjuL. 

4ipli J^Oa^jt 

jJj <LL £> = aJj it 



4jL*i 


= axiL^ 5 JJkpliJl 
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C (Ji) 

aJ l aL^j J^Jj 

‘ J^ji' Ji £*-'j (>*) 


laX^ = 5JUflJ( J y4 >jil 

AjH aLs^ = jJ ~\J ^ 


Analyze the following sentence^? 

3 


XT 






. J yjt (_£JJl I j-ft 

dJ-Xl-LP- J&-\ 


(1) 

( 2 ) 


. oJj ( *J ojo JjLJl (3) 
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Vocabulary List No. 40 


Word 

Meaning 


to do properly 


to despise 


to ne^ 


t£Ldoubt 

'JZJ 

o * 

^o intoxicate 


'A to be equal, to control 


to be related, connected 


to be doubtful 


to assist, to overpower 


to spend 


to build 

(J*) J“- 

to want, to search 

‘ O) 

to pluck fruit or flowers 

(0) jS&p- 

to harvest 

O) 

to carry, to prompt 


Page 286 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 





















Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


Jj 

to nurture 

( d ) 

to be broad 

Jij 

to beautify 

(u>) <3Q> 

to be narrow 


to deal^ith 

(0) 

to be high^t^limb (prices) 

(0) 

(tj^e expensive 

(a") 'rf 

^£h^o capture, to gain 


to gain booty 

(<» 

to pluck fruit or flowers 

J & (Jojdr 

to measure 

hf&L 

to be finished 


nation, group 

'^i < J' 

female 


courage 


body 

^ ‘ ^ 

male 
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1 

note, patch 

4 

artisan 


weak, poor, despised 

X3 \jaj» — sIlL 

to seek rights, to demand 

flJlp 

period of waiting after 
which a woman can 


glory, honour 


menstruation 

4 

battle, battlefield 


virtue, famous 


evil, strange 


rightly-guided 

\ 

Exercise No. 56 


Note 6: In future, the (<->!will not be written in the easy 
places. You should be able to read the words correctly 
according to their position in the sentence. 
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What is the (J ye jit ^(iU») and (-^) in the following 
sentences. 


• aj 0jLSvj (_£ JJi ot 

01 i_5lSjt DLJjJO jjJUlSl (jjJbr jJt ol 

• tlr 4 j_s^t dQalll 

(3 L«m^j( jvxUl aJL^JIj AP-Lst^xJl oJ-b« otj L« 01 

• Ai'ydt 

JO* jyoCU jjjj ( 5 S x^ 2 hlaJt ^ c-J^l 


• V^l OrS^J-* 
(<up Aiit j) jj^Uait oj 5nj jjt j* OLoJl ^ jt-L-t ^ Jjt 
. ^JLil )\ s.UJLsM Jjf jAj 
Jjj c 5 *ilt ) OT ^SJb J^>-*Jt 01 ili^Sjt aL« 4^5*>i>- 
. a-^Lp 


. 4^1 JjJl ^JtJl ^jj <j-* 

. d cy^ - | ’* |{ ^ 
JbCaJl 


( 1 ) 

( 2 ) 


(3) 


(4) 


(5) 


( 6 ) 


(7) 

( 8 ) 

(9) 


yjJi Jj 4 ~Jl -LwdxJl l^jl I ^\j li I^jjS i_->jX$C» A*ij ( 10 ) 
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y~» C y wL^Xss«ll j~oJ 

. ^jj jlij 

ot jJi 12*# JJLj y jJ* aILj *^j>o (_£jJl 0| (11) 

0^ 1 1 *,£> ]U c l ^ .i| ^Jl 

y**j. ALviiJl yjji (3*>0t c 

*Xaw« Oj^j (J Dj-bto ^JJl -L^AJlj i 


.o°- 




1^1® cJ! ^zll XpllJl di!j oil ^ (12) 

l&)ij yfj ^iii £- 1*4 tff ( 13 ) 

Exercise No. 57 

Translate the wing verses of the Qur'an. 

x . v . . ,, . 

. 0U L« yb jiJ 1 y** I l$jl U (1) 

. 0j^1*j U JJlj Oj^-Uj y jT!1 yyu~j (2) 

aJUj yfiJjtS pSJ j\ jl j^jCo y (J ^>^Jl y y~k (J'-U'j (3) 

• L5^' LS® L5^' * L5® ^ t>*J (4) 
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. IaIp \j>j aj-bAJ J yM J\ *5Tj1 C«j (5) 

. ju - aLi julp juLj £ (6) 

<Llh ell?- jt jS^i (7) 

. Ojiljej 1 jiir t ^ r —«o-L> p-A 

^ Oj^J Ojj^b" ^lllJ jiA-1 A^>f (8) 


Exercise No. 58 


sS 


^°°' 

$ 


G OX^' 


Translate the following sentences into English. 

? a.tp jtJli iJli <j-*j p-*At_/>! ^ ii-'j ^ lai C« (1) 

' ' "Qy ,<, 

. AS^y> ill j j Ax>T*J L» 1-La LS^ ^ 

. L« L« . C_. ~^>kS- cih^ J^r Aillj (2) 

diiij ^uljapf c^JUl c^JU ^s l>» lii 

? ASc ^v^Ut ^J.^5 LJl C—hujl (_£JJl 
Of5>”" L» L* AjlJ ^t_5^ AA^J ASjpt ^>-1 ^ LS^* (2) 

. UjIp 

aTp 4Ail ^ < Tya 4\)i (_j j Ijlai^A^ L* al,:.)g pI 
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■ (*-^J 

U^bfj D*^A^rjJi jji U (4) 

• ^laj*x>- J>[ U^^^ ^I *^1jlo d— 

v<^ ii'j (5> 

P L^J| ^AXjb.-L>- ^*}L/sU jl ^1* £5 jj( 

• 

^5* • 2il»A2J <j-* (6) 

* cp4' 

lj Jllo" j»Jj jialil jiaiJt ®j^J' dJij C-il-jf 

A?rli- i^JJ ( Ji . J Jli-^Jl 

J^iJ .il^^ LglS”" jj^Ul Ols JLjJI aJj-Li A?rl>- jvJtj (7) 

.Xpl2u (J*^ J Jul^oJl ^9 (J^*i c£-bLP 

■ °jy. ^ 

L liLaj ^1 <jLo**Jl jy^ s<^£' •Xzs- OlS^j ^>-1 ^ kiJJ^ i_Jl»S"" 

? (v4; ^JCj\ "(j J 
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Ijj j+a\j l p-plis llLs 1JLs t aOjlj a yzr -1 Opjsy IjilS"" ^Js ^>-1 U (8) 

• 

L$jj j^^Jllllp jOaJ 01 dJJ OlT t a \)1 OJ^-U^l ^>-1 1 j 

• l ?1 j^l-ll c—Lf-j f.*])i*Jl (_AjS'" 
^jLy2-«Jl 0 ^-L««*j ^jjOJl j^L^Jl 01 <»i^wo.^® ^^Jl a\)1j (9) 

a-il^Jl J y &>-j ?.Uj jUl p paP p-lta (p Ipsi 0^jlplj 

p *Op 0 i jU^iyij 

oJlPJ pp>Oj s-Lsio? jp! s-pi ^ji c pfi; cJx. 

fipGi Jjuiii jii ilp ipp p PjGi up Pp j sipii up 

Ojj-v^-0 lOjls pjlips pjQjijl pp 4 p a\)1 P-a 5 fpP Jij.pl! 
j $.la»^Slj aOj_^ oJl <u»oij jpOl c-AjS^ p2jl c psjlji*^i2j 0 j^jyj 

■ ppop pp' P oP 1 ^' oP 1 ^' 

p^i c. t ppji^u ?ip oir L^jji pui pin up p^i (10> 

lIOJ U t Jj>-1 5 


> J.l_0p2jlj J.1 ^aUl pi t_Ap i J-Wal Ip 

. ^jpLp UJjL» aL>tJl p 

iPljt^ j^palip l_u^aJlJ t^j>0 lO 01 Ul Aillj cusps 

. i_op^yi <—jy jopjjj^ui p^ajj Ajupji Lp ui oi^yi 
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Exercise No. 59 


Translate the following sentences into Arabic. 


(1) The Qur'an is the book which was revealed to 
Muhammad ft. 

(2) Are you looking at the two men who are coming 
towards us? 

(3) Whoever said, "There is no god but Allah", has 
entered heaven. 

(4) Those two girls who are^going to the madrasah 
are my sisters. 

(5) Those women whcyjaJy^going to the madrasah are 
teachers. 

(6) Show me what is in your hand. 

(7) This is the thing which I like. 

(8) He became like the person who is intoxicated by 
winevQ^ 

(9) When we saw your knowledge, we had to admit 
your greatness. 

(10) Very soon you will receive a letter which will have 
the following written in it: 

"Son, you know that the one who strove, is successful. I 

hope you have prepared for the final examination. Your 

father who nurtured you and similarly your teachers 

who taught you are awaiting your success." 
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Test No. 17 

(1) How many types of pronouns are there? 

(2) What is (jjU jy^=>) and jy^=>)7 

(3) In which word-forms of and (^jUail) does 

the jy *->) appear? 

(4) How many types of (y^w there with 

regard to the state of the (s-4 y>i)7 What are they? 

(5) Which words constitute the (aJ y^y s\sA)7 

(6) Which words from the (aJ y s.lc4) are (yy*)7 

C D^ 

(7) Which words from the (aJ y *lc4) are also ( 

^L^i)? qP 

(8) Whatrt^M and (JUIp)? 

(9) In the following sentences, fill in the blanks with 
suitable y? y *1^): 

• -J sr'jl] JlflJ (1) 

. A^s 4J JUL y2jy>\ - h°j^\ (2) 

. 0j,]g,.,>o_ j,-* 0(2) 

. JjcJI 3iSTl-Ulj (4) 
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. ^LiJl C-J.jlil (5) 

. lj^-1 Uls-li- _ 0^ks>r'ji\ (6) 

. Jlij ^yJLxj _ s- Ll^Jl ( 7 ) 

(10) Write an appropriate sentence for the (^U>) of the 
in the following sentences. 

( 1 ) 

oj yi tU- ( 2 > 


<#•' 

? 


Olilll DUhS^Jl OUa (3) 
/ Oiill Oyl^j' j* ( 4 ) 


o ^ 1 > ( 5 > 

^1 ApLJI aJl* (6) 

OdJl ijisl ( 7 ) 

oLUl cjjf (8) 

cs }J^[ ( 9 ) 

i^jr ( 10 ) 


(11) By changing the words in the following sentence, 
construct ten new sentences: 
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jJlULp ^JUl 'ja 


o° 




<? 




# 


v °°' 
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Lesson 43 

The Declension of Nouns 

(r^ 1 ^<) 


1. You have learnt in Lesson 10 that a noun is yy>) or in 
J\ 3JU-) when it occurs as the (Jp-li), (j ^) 20 or ( l_JU 

JlpUJI) 21 . When it is a (J y^), or it indicates the condition 
(JL-) of the (Jpli) or (J y^) 22 , or ifi^j^ie ((%—*!) of ( 01 ) or the 
(jo 1 ) of (OlS") 23 , it is (s->or in ( 4 —aJL^). When a noun 


comes after a (y- y) or 


^O'-O^) 24 , it 


(>' 






& 


is or in 


2. There are other instances where a noun is (<-yy^>). These 
will be mentioned in detail in Volume Four. But since there 
is a need to know them in the next few lessons, they will be 
mentioned briefly as an introduction here. 


20 See Lesson 10.2. 

21 See Lesson 14.6. 

22 See Lesson 10.2. 

23 See Lesson 37. 

24 See Lesson 10.2. 
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The Object 

(4j 

The (aj Jis a noun that indicates the object on which 


the action was effected, e.g. ^aJ) - Mahmud 

helped an oppressed person. 



Here the effect of Mahmud's help has 1 occurred on the 


oppressed victim. Therefore the word is the ( J y^ 



Note 1: In the previous lessons, you have read much about 
the (JIt refers to this very (aj J yJu). 





4. The (jUail Jis a verbal noun (j-W z*) mentioned after 
its verb, either for emphasis to indicate the manner 

in which an action is done (^y) or to indicate the number of 
times the action is done. 

Example: j-^') - Be extremely patient. 
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Here the word (' j^>) is a and is the (jljait J 

(^S XpLJI oiS) - The clock struck twice. Here the word 

(dS) is a (jJU^»). 


J jxi ll jl aJ J 



The verbal noun (j~U^) that indicates the reason for the 


action without the use of a ^ j>~), is called ( jf l! Jj*iil 

dk-ti JIt is also (s-> y^), e.g. °°j-^) - I hit him to 

discipline him. The word is the of (s-o') in this 

sentence. It is mentioned to indicate the reason for the 
beating. 

... 

If one has to say, (c-oiuU o J ^s) r the meaning will be the 
same but when analysing, it will no more be called the 
(a! J y*A\) but will be called 


If the sentence is changed to (l^od the meaning will be, 
"I disciplined him once". The word (d^li) will now be a 
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(jljait J because the root letters of the verb and the 
verbal noun are the same. 


(CiykiI jl J 

The (v Jis a noun which denotes the thfra or place in 
which the action took place, e.g. 

- I leai^t the lesson in the 

morning in front of the teacher. 

The word, (b-O) denotes the time while (j*W) indicates the 
place. The (v J j*l*) is also called (‘-3 Jilt). 

- ... 

Note 2: The words (<&-*), (*XJ), (L» y) etc. are words of ( 

OUjJl) - denoting time. The words (Sy), (c_i-J), , (Li1^-) 

etc. are words of (OlSL.1 lJ J?) - denoting place. 

(a»w J 

7. The (a*^> J yJu>) is a noun that appears after j'j) - a 

(j) that denotes togetherness and attachment. The noun 
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appearing after such a (j) is (s-> y^), e.g. 

(aJaiJl aJii) - I went along the new road. In this 

example, the word (£_jCiJl) is the JHere the (j) 

can only have the meaning of (a1*D' jIj). If the (j) is taken in 

the meaning of (<J*k*J' jij), which means."and”, the 

sentence will mean, "I went and the new road went," which 
is obviously nonsensical. 

>cP 0 

Note 3: Only where the meaning of j'j) cannot be 

applied, will J yj^) be specified. If both meanings, that 
is j'j) and d<^) can be applied, then it will be 

permissible to read after the (j) and to read the 

(c-j! jS>\) of whatever case is applicable, e.g. 

(luiJl j! luiJlj f.\s>r) - The leader came with the army or 

the leader and the army both came. 

However, in sentences like (j Aj - Zaid and 

Amr both fought one another), only j'j) can be 

applied because in such instances, both the nouns are 
and the action cannot occur without two participants. 


Page 302 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 


Note 4: The J has been seldom used in Arabic. 


(Sfb 


8. It refers to the noun mentioned after ('^P^n order to 
exclude it from the previous utterance, e.gj. 

OAj cja!' - The people came except Zaid. Here Zaid 
has been excluded from the people. The word yti) is the 
(1L. - the word from which an exception has been 

made), while the excepfc^fone, in this case 'Zaid', is the 
( LS ^u~«). 

If the (a^> is mentioned and the sentence is positive, 

the ( Lsr ±^w>) Will always be j^>) after (A)). The example 
was mentioned above. 

If the sentence is negative, then (s-~^) is also permissible as 
well as reading it according to the (<—*'yl) of its position in 
the sentence. The sentence ('Aj (*can also be 
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read as (-^j N1 f jiJt *1*- d>) because the word (-^j) is the doer 
of the action. 


If the (aL* J£ 1~*) is not mentioned, the (<-jty4) will be 


according to the case. In this case, the particle (^|) will have 
no effect on the senteno 



Examples: (-^j d>) and (CaJ “lljcjys 


Note 5: The words (J^) and are also used for 

exclusion. The ( LS iixU>) is after them. The words (%=-) 

and (t^) are also used and the ( L ) is most often (jjjZ) 


after them. The details are mentioned in Volume Four. 





9. The (JU-) is a noun that describes the condition of the 


(Jpli) or (Jj*i*) at the time of the action, e.g. s-li) 


- The leader came walking. 

10. The (JU~) can be recognized by answering the question, 
"how" or "in what condition". In the above example, if the 
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question is asked, "In what condition did the leader 
arrive?", the response will be that he arrived walking. 


11. The entity being described by the condition is called the 
(JU-I ji) or (JU-i It is essential to have a connector 

(-Mj) that connects the (J^) to the (Jkk' ji). This connector 
is most often a (j) which is called jlj), e.g. 

(jtk- - Do not eat when the food is hot. 

xP , 

The connector can also be a e.g. Jlbdl ^U-) - 

Khalil came laughing. The pronoun (ji) which is concealed 
in the verb, is the (J^^jund the (-Mj). The verb together 

K 

with its constitutes a (ki*j aU-). 

Sometimes shqj) and a (jy^) serve the function of a (-Wj), 


e.g. ^Ik-) - Rashid came laughing. The 

pronoun (ji) is the (k^v) while (dlkk^j), being a (kl*j a!^-), 
constitutes the (j^). The (kcu*) and (>>-) first constitute a 
(V"' aU-) and then form the (Jk^) of the (J^k) which is 
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(olij). The (J^) is *>^). 




12. The (jllill) is a noun that removes the ambiguity or 
vagueness from a preceding noun, (1*3 J^j) - a weight of 


oil. The word (Jbj) is vague here which can refer to many 
commodities. By saying (l* j), oil h^Qen specified. 

13. The is also called (j^) and the word from which 
the ambiguity is removecfis called (>«-*). 

jr 

14. The (><-*) is generally a word referring to numbers, 
weight or measure, e.g. 

(I jj llll- lllj llliT jj jIp cj yii-l) 25 - I bought twenty 

books, 6kg of ghee and 3kg of wheat. 

15. Some sentences also have ambiguity. If someone has to 
say, jk'l lit", "I have more than you", it is not known 


25 One rati is approximately 3kg and one mann is approximately 6kg. 
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in which aspect he is more. However when one says, "VC*" 
or "llip", the meaning will be specified that he has more 
wealth or knowledge. 


16. The (jllf) comes in reply to the question, "What thing?" 
or "From which thing?". This is the way of recognizing it. 


17. All types of (jll?) are (y j^»). However, some of the 
(iOjJl - numbers) are (jjyr). Numbers from three to ten 
are and plural. From eleven to ninety nine, the (j^) 

is (yand singular.yTFie (jllf) of hundred and 
thousand is (jj >4) and singular. 

Note 6: The (.s-bd' are discussed in detail in Volume 
Four as well as more details of the (oU y y), (olj^) and 


Page 307 

Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


http://fb.com/ranajabirabbas 




Presented by: Rana Jabir Abbas 


c/fxaHria — Q/oCums. { UHt££. 




18. The (c^Sb*) is a noun that occurs after any (*bb!t j>- - 

the vocative). The vocative was discussed briefly in Lesson 
11 of Volume One. 

19. The (cPh*) is also (<-»but only 

• when it is e.g. (<&l bibb) - O Abdullah or O 

the servant of Allah. r*> 

• or when it is ajIIl*), e.g. (*>bb- bJlb b) - O the 

one ascending the mountain. The phrase (JIsJl £-Jb? b) 
means the same thing. 

• or when it is SQy&C* e^Sb) 26 , for example, if a blind 

. 

man, without specifying, calls out, (c£Ah ^ bU-j b) - 
O marphold my hand. 


20. If the (csSb*) is singular, that is, it is not it is 

regarded as (yjA') i n (£®J' bb^), whether it is a proper noun 


26 A noun that is indefinite and not intended. 
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(jvliit i*—') or (aSaj^J) 27 and whether it is singular, dual 
or plural, e.g. L), (Ji-j Ij), Ij) and L). 


21. Sometimes the lJ is elided, e.g. 

(lii cJu* jj) - O Yusuf, turn away from this. 

Hi jks\ Ujj) - O our Lord, forgive us and have mercy 

on us. 

The phrase j Ij - O my Lord) is sometimes abbreviated to 
O my Lord, grant me 


(Vj £), e.g. (iSCii 


kingdom. 






Note 7: You have learnt in Lesson One that when a ( y>- 

xy 

^laDl) precedes an indefinite noun, the latter becomes 
definite, on condition it is indefinite and intended. 


Note 8: The (c^SlL) is succeeded by a sentence called the 
(stlolll Ljfpt-). The together with the form 


27 A noun that is indefinite but intended. 
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a (yllSJi aJ\'m Sometimes the <_j1 y*-) precedes the 

e.g. (dii Ij °y&\) - Forgive me, O Allah. 

The phrase is also used in place of (<&t Ij). 






22. When the negating particle (V) is used to negate a 

complete - type, class or category, an indefinite noun 

3 0 

is indeclinable on (3^), e.g. (c-Jt ^ J^-j ^) - From 

the category of men, there is no one in the house, that is, 
there is no man in the house. 

(<&Ij V) iji Sy>- - There is no power or might except 
with Allah's help. 

However, if <0e noun is or resembles it (uiUail 

the noun will be declinable (<yy-*) and a (s-^) will be read 


on it, e.g. (idp LJlh ^) - No student will be deprived. 

((*upC- )1 ) - No person striving for good is 
despised. 

After such a (^), the dual and plural forms will also be 
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(t_j y^S), e.g. (OlTjiL. N) - No two united persons can 

be overcome. 

~ No people with differences can be 

victorious. 


Note 9: The ((*—') of (01) and its sisters and the (j^) of (015") 


and its sisters are also included in the (ob y^>). These have 
been mentioned in Lesson 37. 

Note 10: The (oU yy) and (ol^) will be discussed in 


detail in Volume Four. 






Vocabulary List No. 41 

Word' 

Meaning 


to rejoice, to be happy 


to be proud 


to come forward 

<u0 'Jl 

to be genial, to be sociable 

J'J 

to be nurtured 
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JO' 

to remove, to efface 

ill 

always 

cJu* 1 

one who regrets 


below 


to repose^ist in 


c^v^-dice 

IlS 

illness 

>s 

time 


cubit (0.68m) 

•. v 

^ .XT 

merciful, compassionate 

1 *A 

to save 


to have control over, to be 
able 

^ 1* ^ 

to call to account 

L-Sill 

to find, to meet 


to live 

I*-) 

to bid farewell 


tribe 
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chastity 



life 



wheat 

2yl pjj SLpf 'yt 


to care, to heed 



pia^ 

>/y ‘ 


wateri^^lace, well 

C 1 ^ 


success 

jloJj 4 ^ 

cheetah 

iib 


full 

0 Lais 


thirsty 




Exercise No. 60 

¥ 

Carefully observe the examples of all the types of (oL y&J) 
in the following examples: 


The examples of J 


. C*J uJls- t^*J (1) 

. Lo-vl^j ^ adI a-IS"" ( 2 ) 
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• fj2' J ,>7^' jA £ (3) 

. J^Ut <_j jj^ *, jb (4) 

.j-llipUl s-l jka]\ <j**^*i (5) 


The examples of (*J J y**) 

. ......... ■.<$?.,. 

aLp|y> AXaP ^^JlP <u5Ufj 2Laj jlLsJl O^-l 

\oP . dUi] 

.... .. .,(£ . , , /'.,; 

. j^JL*JL! LlJa>j (3j^U bJSb^I i^LJt ^UJl 

<?r 

The examples of (^J J j*a*) 

Ij^5sX^j1j a jjL?tI'^Ls IjL^j j *U 4^ajS IfOj 1 jjt*2 *- jj ^J^s- 

< w > ' 0 

. (jC£<L\ 

. l^XxJ AjjljaJl 3 

. ajLjaJlj JJU i_aJ1j ejCUli Jil* AisjL-ib *>0 o 


(1) 

( 2 ) 


(1) 

( 2 ) 

( 3 ) 
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The examples of J j**>) 

In the following examples, the (j) can only have the 
meaning of (3**!! jlj). 

• ( 1 ) 

. ( 2 ) 

. JjiiSi jC (3) 

. Ib-bsJl ^jllijlJ (4) 

Jr' 

In these examples, the (j) cannot have the meaning of ( j'j 
because if it has the meaning of jtj) in the 

sentence ^jlbj it would mean, "The rising of 

dawn and I travelled?' This is a meaningless statement. 

In the following examples, the (j) can have the meaning of 
(odl jtj) and jij). 


. (a^S-l jl) ali-lj jJli- jiU? (1) 

. j!) JjLaJt j*zs>- (2) 

• (4^' j') (3) 
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. (‘LoC jl) <Coli-J -dljl f.\s>r (4) 


The following examples contain a verb which cannot occur 
without two participants. Therefore, the (j) can only have 
the meaning of jlj). Accordingly, the succeeding 

word cannot be a J yd*). 


... O .... 

. a 



. \*js sc Ljcji fsi Ct fykJi jif 

. CC j l. P <C«ji y £S>r j 

• (jCTj oTli 

. o' .aJ'j 


(1) 

( 2 ) 

( 3 ) 


( 1 ) 

( 2 ) 

( 3 ) 

( 4 ) 

( 5 ) 

( 6 ) 
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The examples of (^b J£J.\) 

The (aL> is mentioned in the following sentences 

which are positive. Such sentences are referred to as ( 
oO> flf). The will be (o 


• op Vltfy ; IS (1) 

. *>Qs All <L» Ijj (2) 

. aO(3) 

(4> 

s .. 

The following are examples of negative statements ( ^ 

It is permissible to read the word (oor the 

2CT 

(o' jf- 1) according to its case. 

. jt) i^2ji vi jb-t yy (l) 

. j') ^[1 (2) 

. (aji) ajlasJiUi ^kiL (3) 


The following examples are (^o> ^*>15") while the (o> 
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is not mentioned. The (<—*!yt) of the will be 

according to its position in the sentence (case). The particle 
(^!) has no effect on the (s- 1 'y'). 

. U^ooJj j y>- L« (1) 

. ( 2 ) 

. jiyGi yi yti y (3) 

(4) 

. y' U (5> 

The following is ^n example of weight, measure and 
dimensions. 

..... . .. . 

. ( 1 ) 


. ili 


The examples of (j~y) 


.# 


. Y 


The following is an example of the (jy) of number. 

. IjLbi 0 J flhi (1) 

The following are examples of the (j-y) of sentences. 
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. f.1 OlSs-oJl i_jUs 

. i As' 

. Uj J J^\ i wftjjl 

. l&r ^iSl "ja^l *llfu 7 


The examples of 


o° 




ay 


The following are examples of (jz L«). 

vQ#i ^ ojfy iiii a£ i; 
loll 1 ^jiJl all- ll 
. jUJl lls^j a^>-'^1 llaJl UjT Ljj 


# 


The following are examples of (uaUalb 4 jL^» <j^). 


, ^ jUi-Jl s-LfO U-«lli ll 

• CpL-- u 

• ^1-**11j li JJJ ^ 


(1) 

( 2 ) 

(3) 

(4) 


(1) 

( 2 ) 

(3) 

(4) 


( 1 ) 

( 2 ) 

(3) 
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The following are examples of (a .a js- a 

• ( 1 ) 

. j-^o( U (2) 

. A\il j*S- wLo-Xxj L (3) 

cT ' 

The following are examples of (a.awhich are 






# 




^ v o . o , 

. o^ y (4) 


(i) 

. ^b«wLp U ^2) 

. OlL^j Ij (3) 


The following are examples of y^> <J^) 

. °j> °jJl&\ ^' (4) <&i u' (3) 1^4 h (2) h (1) 
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The examples of *i) 


. 0l2>Ul 4^JV )J (1) 

. aj jdi ^y» *y (2) 

. oT^ii ^ oiir ^3 v i^ii ^ H ( 3 > 

. Jjik^. ^>11V (4) 

. $ 41*3 *y (5) 

J? ~ , 

Note 11: You have read man^ Samples of Jy*i»), ( 

0|) and (dlT y^-) in the previous lessons. Therefore these 
have not been mentioned4fere. 

<? 
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Exercise No. 61 


Observe the analysis of the following sentences. 

(1) 


LoU 



J jjuL* 

V 

aJ| 

Aj = 

<<> 

11_^ 

- y — 

Aj jO 1 aJS^ 

<90 

(2) 

J? 

.r/fr 


C*\ j 

y^J 

y> 

*0 J JAA* 

aJI 

Aj JjjuL. = 

JlpUJI £* JjO]! 

Aj jy>- A*l*j 


Note 12: The word (C^\j) is a (jlk* Jin the first 
sentence and a (aJ J j*i*) in the second sentence. The reason 
for this is mentioned in paragraph 4 and 5 of this lesson. 
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(3) 





cuiSC. 

aJ J 


> ^ 

jj* jja^. it 


J*iJl 

7jj*h 

, 



■ AjL*i aLs^ 

A ♦ 


(4) 


s>° 



1 

J 


M 

sQ? 

r 

<L*il <_i j>- 

f ^>J«i 

(cJl) 

^ ' 

J 





(5) 
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1 J»[ 1? 

c/4^' 

Sip 

JpUJ! 

JbU ji t JpliJl 


<Li*J aLs^ 


( 6 ) 








& 


i V 


J j*iil Jl>- 


JU-1 ji < 


j JJ*iJ' 


4jl*i 




(7) 


oCap 


J 



*>ls£ t lai** t Jb^aill 

j'j 

3J1?- 

f LS^' J*-* 

‘ y> (cjT) 

JbU ji JpliJl 

t J^UJl JU- = aJ*! UsAl 
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( 9 ) 


LAa£il 

IJLa 

s„ : 

lyl 


jCp 



H 

t 

‘ ay* 

Aj J jjula 

^ >» 

jA.oygH ^a 

(cJ!) 

‘ ^ 

LSs^ C 

L^a 

(, aJI (* 

G 

r 

<G 

4 


<7)P 






Al«y = j^~\ s-laJl 
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Exercise No. 62 

Find the different types of (ob y^>) in the following 
paragraph. 

ajLc-’ j (Jji \ jJt+a j,J ^iJl <uh j JiUJl wLxp jpf V 

t Ajj^JUPj aIaIj CjT Aji ^Ipj t Ail yp-J AjUL t 

Lis A^>- i_ is\ aISCjm t aijt y» Sji j c a-l*l*^ *^1 

a^U a^Utuu t lapj Li^c- OL-J'yi t a^« ^SCajy LJl>- 


ll>- jJlIIsj t_ij^iJl ^JU,Li 

Jji L»5"" Jj C jL^iM -U*'- (j^jll Ols C aJLA- AjIpj Ij A^sj 


/ 




Exercise No. 63 


What type of (oL y^>) are there in the following verses. 

. I Ly> litXS (id! U I (1) 
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Cr* 


. *>CxJ aIJI Jxljj dLj (2) 

• 3x5 (3) 

. ?U5 ^ jiii jJ c j^iii i*J u; (4> 

. *>Lv5lj a jXj dX>j r-' (5) 

. jis* A>t~^j aJ JJjl (6) 

• fj* c/ 2 ^ (7) 

. (1(8) 

. p-SsJ lpl£« A^l>tLj ^S-eJ I _L^ i&V (9) 

o , ^ * „ J. / 

aUI oCiss-Ucol p-$J' y»\ OjaLaAj (10) 


J> .,,..., 

. lL (11) 


Sfiadt-jf^ (12> 


. jj^Jb iiUJLujI Ul ( 13 ) 

t (w-J5-J obr Aj llxlili J.U« S-La-wJl ^30 (14) 

. ilI*JJ ISjj L X..&] ^Jjs l^J OlLwclj Ju>cAjlj 
U diiijUl ^Js- 1 4^ crx£<x» AA^r 12 j (15) 

• Uj4j 4 
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cJj J iij ? i <_yj^l (-r^ (16) 

. V> J&Jl 

• j-*~ s ' ■ <-^1j yi (17) 

. by- ayU£- iSl <U^> CJ^a>tijli (18) 
• ^ lupIjj (19) 

. ^ji 3*3 \&s\s- j*>- aUu (20) 

. 0 jjjtij li 10 1 jJjij i£l« ^s”" (21) 

0 , * * " o i > 

. i_jla»r_^sl V) c <U^Aj Loj ^»oSj J.S"" (22) 

,(^\i jJJi ^ ( 4jji c*j (23) 
. ( 24) 

. onj-yi vi ocj-ui *i> ji (25) 


x 


. ^julj ^ l\^J Vi > 01 (26) 
. i)' Vi ait v (27) 


. Jjk'°j'J^ ^ (28) 

• l5® Vj <3Vj cl~ij *>li (29) 

• 0^1 ( 30 ) 

. j^^iJl ^»ST Ij ( 31 ) 
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■ (^5^ Jj\ Ij^Sol 'Jj lj (32) 
. 5iir jJlj! ^ fykoi \°p~\ ^ (33) 
oJTJl <j^ 0»LL»Jl OTLJl VJ« Ji (34) 


• >*' yj (35) 

. 1 j 1 Ja >-1 jl l~b~*J 0} l*b/ 1-bj (36) 

. i^jAaJJI J 01 (37) 

A «r ....; 

• ji-^' (_ 5 ® oJJ oi (38) 

. yj*dui oi>i Iyir ^jJuii oi (39) 

Exercise No. 64 

• <# 

Translate thespllowing letter. 

<LqS- Jl »Lc^1j ya ty 

(*->■ J\ y^J' <&' j*-S 

. Alls' yj a 1)1 ^OO-Jl t ^ y3^«Jl ^y»»P 


OJ 4 s ^ ytajaj 1-* OJjjOaJ- c^Jbl ^1 jS'V! ^»00-Jl <L>o f.lajb| Jju 
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((j a jl-Oo Oi 
00 *J (3 *— 1 apIxS"" aLJOJI £ji-l ap -«-£1 a* ^j Ail! (31 

j^JLssJLj ^1p ^y» L« ^Ip IjSCi aIjOS" l-L^- Ail! J^-li c a_j y«J I 

• r^ 1 j 


: • . . , ^ 

LJ 1 ? A^jjJ.t c—Lpo Cf^~ y^l ciAJi tj^J *— ~a^*° d* j»-p L> 

c (_jydl DLJlJI { jf' LaUa* aIpS^j Apydl ^jl*Jl ^9 <Lpjj ji-!*U 

& . * * s > f a NT?n " 

LJL* l Lo_JjJj UJjJ OLJdl oa^i ^ydl 01 APOUsdl ( j^a*j ^O-b"- OlS^j 

Lio- y^» 1 j*?>cS~» C—<oJj AJA&.i aP-Ojo aaL»1 ^xxasjIj yJiil JIxp ^ duJl 


Jj-Us i 

._UJ\ ^ 


jf- a 3^15 ilS'j yS/1 s-Oj 
^s- Ij oiyti 4 <_r^ ^J ^ 
1*9.5 j ^jJLSJ aJL*J (_JiJaUlj ^XXj-lO-j AiLLiJlj A^“-jJl A?rJj ^1 jJJ 

J| /- g / / ^ 

OJJi -Iajj 4 ^XJa?-jj (3_/~*0 £-*-Olj ^yiLsr £-St0uX9 i, j^J 

t ^ JP J'j'j j^' ^ 

(j-^ Jj’bH £ jJr! olUjj c AJp *>\5 "jjj aUU AaJ ^_yJl J^2a»o ^^Ip 
ap~«Jp >— «■■>- UsyX j L>-^0Ux«l JO 9 >b*y 4 aJI jLoJ.1 apIx^JI 
JaA?- ^gjp cuLsfj c ap*>U 2J1 ( j^a*j ^Jsj LaS" L*-p *-Uj 01 
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^ oJJj ^Lil OlJJ' Jlil yjjJl 

l^OsJb' ytil 40»Jl ijJs>zj[^ij (_£»b Lojli jTjj\ t j.L^aj l>-Lo 

(Jbj'V clbl j2 L^l^j i 4 ~ajjJ.I (3 ^yXfOj u)^~ 2 Jo 

j+i,\ &h, JjSn *yM ofy Jl i "d%~£}\ JiUJl yy^/j 


i_JtpL^2 v« Aj*y 4^^- Jj 4Jtyii cbJliii f.jjl L*! c jjiJl s.yM I.A$Ca j 

iX> (J f.lj^rSn 4j*^ii' O^Jli t JjSft (j^ J©^>- j') 3 

^gJLs (_£.0* L) O'yij C 4jy*0 *^!j AjjJlSo J&ij jl J C t«X>-1 

*Vj aJU^ yS"1 p-JI <I)T jA Jl Iyl LJ 1 _^3bj tjjyj L>-y 0%» 

p-yl 0ijS'l y f ^l*J 4l)l y yrjfj^^-J aJU« p-y ^^Lp 

. ly-T j yS xJ~\ JULi 4 CiJ g[J\ s.yL| ofy lal JT 

.f ; 

(_£.Xa(j JjsrLa'yi 40 yL-c 4yLpj ji 2 *" 3 ^y 1 «Xa 

tii ls^'J"'^ Us^sjLsi- 3*>Lc Ji \yMj yyJ (J,|j Oy^Svii c£ Jtj tii 

• jJ^-'-ALOa 


dU-f jjy ill- oi 
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-* 1363 ^t AjbJ-1 qz'i OjjOodtj (^iU-t AjtaJrl 


4Ul J<_J^*Jt 0O*J (3 ^-0*^1 ,*j JjJjirt clJlitt 

Ui*lt OT j£}\ *4 ^ ^-a3j ^ Allt J-aJ c 


• UiM < 


<? 


aJJ 01 Utj^O j>-Tj i 

/ 


4 jLj JJ J 
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!«aJ 




sS 


v °°' 

(S' 


TP 


# 
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